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AVOZ DO PRELADO

DISCURSO CON MOTIVO DA COLOCACION DUNHA PLACA
CONMEMORATIVA DO BISPO HIDACIO EN XINZO DE LIMIA O
4 DE XUNO DE 2004.

HIDACIO DE CHAVES

«Natus in Lemica Civitate». A finais do século IV, cando o Baixo Imperio romano
cristianizouse e esta a punto de ver como as suas fronteiras e terras son atravesadas
polos pobos barbaros, nace na Gallaecia hispana Hidacio. Non sabemos se tal lugar
era unha cidade «na planicie do Monte Viso, xunto 6s pobos de Lodoselo e Nocelo
da Pena...» como afirmaba o noso gran Marcelo Macias (1899), ou ben a maneira de
nomearse como membro da comunidade étnica dos limicos. En todo caso, «un fillo
desta terra» que o0 ano 427 sera consagrado bispo da vecifia Aquae Flaviae, actual
Chaves.

Probablemente pertencia a unha familia cristid da aristocracia galaicorromana, o
cal lle permite, sendo neno, realizar unha interesante viaxe a Oriente onde permanece
uns tres anos e cofiece a importantes persoeiros do cristianismo antigo como Xoan de
Xerusalén, Teodfilo de Alexandria ou 6 mesmo san Xerome, que nestes momentos
vive como monxe en Belén os derradeiros anos da sua vida.

O seu labor episcopal desenvoélvese en circunstancias conflictivas. Un Imperio
que se dilte e perde presencia entre a poboacion, situacion aproveitada polos pobos
barbaros para se asentar nestas terras e establece-lo seu dominio: a parte occidental
da Gallaecia romana é ocupada polos suevos, iniciandose asi unha convivencia
acomodaticia, non exenta de conflictos entre os recen chegados e a poboacién
galaicorromana. O mesmo Hidacio intervén nun pacto cos suevos no 433, amosandono-
lo liderado singular dun bispo, que goberna & sta comunidade e represéntaa ante o
poder politico, buscando o entendemento e vias de conciliacion.

Como home de Igrexa preocupase das correntes ideoléxicas que cuestionan a fe
cristia, especialmente do priscialinismo, en auxe nas terras de Gallaecia. Nunha carta
gue lle dirixe Toribio, bispo de Astarica (Astorga) (PL 54, col 693-695) fica patente
esta inquedanza. O mesmo papa Ledén Magno aludira nunha carta a Toribio de
Astorga que xunto con Hidacio emprendan un concilio provincial en Gallaeciae para
responder con contundencia 6s que ensombrecen a fe cristia.

O final dos seus dias, apresado e liberado polos mesmos suevos - na vellez
(extremus et vitae), como el mesmo di - emprende a obra que lle dara fama universal,
o Chronicon,continuacion das obras histéricas de Eusebio de Cesarea e de Xerome.
Comeza coa chegada 06 trono imperial de Teodosio o Grande (379) e conclue
relatando os saqueos que suevos e godos emprenden en Gallaecia e Lusitania (468).
En medio relata feitos da vida politico-militar do Imperio e dos pobos xermanicos,
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LA VOZ DEL PRELADO

DISCURSO CON MOTIVO DE LA COLOCACION DE UNA PLACA
CONMEMORATIVADEL OBISPO HIDACIO EN XINZO DE LIMIA
EL 4 DE JUNIO DE 2004.

HIDACIO DE CHAVES

“Natus in Lemica Civitate». A finales del siglo 1V, cuando el Bajo Imperio
romano se ha cristianizado y esta a punto de ver como sus fronteras y tierras son
atravesadas por los pueblos barbaros, nace en la Gallaecia hispana Hidacio. No
sabemos si tal lugar era una ciudad «en la planicie del Monte Viso, junto alos pueblos
de Lodoselo y Nocelo da Pena...» como afirmaba nuestro gran Marcelo Macias
(1899), o bien la manera de nombrarse como miembro de la comunidad étnica de los
limicos. En todo caso, «un hijo de esta tierra» que el afio 427 sera consagrado obispo
de la vecina Aquae Flaviae, actual Chaves.

Probablemente pertenecia a unafamilia cristiana de la aristocracia galaicorromana,
lo cual le permite, siendo nifio, realizar un interesante viaje a Oriente donde
permanece unos tres afios y conoce a importantes personajes del cristianismo antiguo
como Juan de Jerusalén, Teéfilo de Alejandria o al mismo san Jerénimo, que en estos
momentos vive como monje en Belén los Gltimos afios de su vida.

Su labor episcopal se desarrolla en circunstancias conflictivas. Un Imperio que se
diluye y pierde presencia entre la poblacién, situacion aprovechada por los pueblos
barbaros para asentarse en estas tierras y establecer su dominio: la parte occidental de
la Gallaecia romana es ocupada por los suevos, iniciandose asi una convivencia
acomodaticia, no exenta de conflictos entre los recién llegados y la poblacién
galaicorromana. El mismo Hidacio interviene en un pacto con los suevos en el 433,
mostrandonos el liderazgo singular de un obispo, que gobierna a su comunidad y la
representa ante el poder politico, buscando el entendimiento y las vias de conciliacion.

Como hombre de Iglesia se preocupa de las corrientes ideoldgicas que cuestionan
la fe cristiana, especialmente del priscialinismo, en auge en las tierras de Gallaecia.
Enuna carta que le dirige Toribio, obispo de Astuarica (Astorga) (PL 54, col 693-695)
gueda patente esta inquietud. El mismo papa Ledén Magno aludira en una carta a
Toribio de Astorga que junto con Hidacio emprendan un concilio provincial en
Gallaeciae para responder con contundencia a los que ensombrecen la fe cristiana.

Al final de sus dias, apresado y liberado por los mismos suevos -en la vejez
(extremus et vitae), como él mismo dice- emprende la obra que le dara fama universal,
el Chronicon, continuacion de las obras histéricas de Eusebio de Cesarea y de
Jerénimo. Comienza con la llegada al trono imperial de Teodosio el Grande (379) y
concluye relatando los saqueos que suevos y godos emprenden en Gallaeciay Lusitania
(468). En medio relata hechos de la vida politico-militar del Imperio y de los pueblos
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os problemas de coexistencia entre romanos e barbaros, acontecementos da vida da
Igrexa, incluso fenédmenos naturais como os eclipses ou prodixiosos como peixes con
letras gravadas... A fin de contas, o acontecer histérico da Hispania do complicado
século V. A stia morte un mundo diferente esta por xurdir...

A sUa é unha obra que ten o mérito de se-la primeira crénica historica propiamente
hispana que se cofiece, incluso pode ser considerada a primeira das medievais. Pero
mais al6 das riquezas culturais e literarias de Crdénica, debemos descubrir que a sta
memoria é a nosa, pois 0 N0so presente e 0 hoso futuro constriense sobre o quefacer
duns antepasados que nos legaron unha forma de ser e de entende-la vida... e unha fe,
a cristia. Hidacio era bispo e como tal foi pastor entregado a defensa e anuncio
daquelo, mellor ainda, daquel no que cria e o coidado solicito daqueles fieis que lle
foron confiados... O historiador e o cristian, o fillo da Limia e o bispo de Chaves son
amesma persoaque, porque é crente, comprométese na construccion e evanxelizacion
do mundo que lle toca vivir.

Evanxelizar significa para a Igrexa leva-la Boa Nova a tédolos ambientes da
humanidade e, co seu influxo, transformar dende dentro, renovar a mesmahumanidade
[...] Tratase tamén de alcanzar e transformar coa forza do Evanxeo os criterios de
Xuizo, os valores determinantes, os puntos de interese, as lifas de pensamento, as
fontes inspiradoras e os modelos de vida da humanidade, que estan en contraste coa
Palabra de Deus e co designio de salvacion.

O Evanxeo, e por conseguinte a evanxelizacion, non se identifican certamente coa
cultura e sonindependentes con respecto a tddalas culturas. Sen embargo, o reino que
anuncia o Evanxeo é vivido por homes fondamente vinculados a unha cultura e a
construccion do reino non pode por menos de toma-los elementos da cultura e das
culturas humanas. Independentes con respecto as culturas, Evanxeo e evanxelizacion,
non son «necesariamente incompatibles con elas, sendn capaces de impregna-las a
todas sen se someter a ningunha.

Esta Boa Nova dirixese & persoa humana na stla complexa totalidade, espiritual e
moral, econémica e politica, cultural e social. Conducir 6 home cara a transcendencia,
ensinarlle a percorre-lo camifio que parte da sUa experiencia intelectual e humana,
para desembocar no cofiecemento do creador, utilizando sabiamente os mellores
logros da ciencia moderna, & luz da recta razon, é tarefa irrenunciable da Igrexa.

A cultura occidental contemporanea cos seus valores de solidariedade, de afecto
gratuito, de liberdade, de xustiza, de igualdade entre o home e a muller, de apertura
de espirito e didlogo e de sensibilidade ecol6xica, garda ainda a pegada dos valores
fundamentalmente cristians que impregnaron a cultura no curso dos séculos. Valores
gue contribuiron a forxar homes como Hidacio, exemplo daquel cristianismo antigo
no que fraguou o fundamental do que, co correr dos tempos, ia se-la contribucion
basica, o legado da cultura cristia europea a humanidade.

Herdeiros dese legado, debemos facelo fecundo para que o Evanxeo, lonxe de
pofier en perigo ou de empobrece-las culturas, lles dea un suplemento de ledicia e de
beleza, de liberdade e de sentido, de verdade e de bondade.
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germanicos, los problemas de coexistencia entre romanos y barbaros, acontecimientos
de la vida de la Iglesia, incluso fenébmenos naturales como los eclipses o prodigiosos
como peces con letras grabadas... A fin de cuentas, el acontecer historico de la Hispania
del complicado siglo V. A su muerte un mundo diferente esté por surgir...

La suya es una obra que tiene el mérito de ser la primera cronica histérica propiamente
hispana que se conoce, incluso puede ser considerada la primera de las medievales. Pero
mas alla de las riquezas culturales y literarias de Crénica, debemos descubrir que su
memoria es la nuestra, pues nuestro presente y nuestro futuro se construyen sobre el
guehacer de unos antepasados que nos legaron una forma de ser y de entender la vida...
y una fe, la cristiana. Hidacio era obispo y como tal fue pastor entregado a la defensa'y
anuncio de aquello, mejor aun, de Aquél en el que creiay el cuidado solicito de aquellos
fieles que le fueron confiados... El historiadory el cristiano, el hijo de la Limia y el obispo
de Chaves son la misma persona que, porque es creyente, se compromete en la
construccion y evangelizacion del mundo que le toca vivir.

Evangelizar significa para la Iglesia llevar la Buena Nueva a todos los ambientes
de la humanidad y, con su influjo, transformar desde dentro, renovar a la misma
humanidad [...] Se trata también de alcanzar y transformar con la fuerza del
Evangelio los criterios de juicio, los valores determinantes, los puntos de interés, las
lineas de pensamiento, las fuentes inspiradoras y los modelos de vida de la humani-
dad, que estan en contraste con la Palabra de Dios y con el designio de salvacién.

El Evangelio, y por consiguiente la evangelizacién, no se identifican ciertamente
con la cultura y son independientes con respecto a todas las culturas. Sin embargo,
el reino que anuncia el Evangelio es vivido por hombres profundamente vinculados
a una culturay la construccion del reino no puede por menos de tomar los elementos
de la cultura y de las culturas humanas. Independientes con respecto a las culturas,
Evangelio y evangelizacion, no son «necesariamente incompatibles con ellas, sino
capaces de impregnarlas a todas sin someterse a ninguna.

Esta Buena Nueva se dirige a la persona humana en su compleja totalidad, espiritual
y moral, econémicay politica, cultural y social. Conducir al hombre hacia la trascenden-
cia, ensefarle a recorrer el camino que parte de su experiencia intelectual y humana, para
desembocar en el conocimiento del creador, utilizando sabiamente los mejores logros de
la ciencia moderna, a la luz de la recta razon, es tarea irrenunciable de la Iglesia.

La cultura occidental contemporanea con sus valores de solidaridad, de afecto
gratuito, de libertad, de justicia, de igualdad entre el hombre y la mujer, de apertura de
espiritu y diadlogo y de sensibilidad ecoldgica, guarda aun la huella de los valores
fundamentalmente cristianos que han impregnado la cultura en el curso de los siglos.
Valores que contribuyeron a forjar hombres como Hidacio, ejemplo de aquel cristianismo
antiguo en el que ha fraguado lo fundamental de lo que, con el correr de los tiempos, iba
a ser la aportacion basica, el legado de la cultura cristiana europea a la humanidad.

Herederos de ese legado, debemos hacerlo fecundo para que el Evangelio, lejos
de poner en peligro o de empobrecer las culturas, les de un suplemento de alegriay
de belleza, de libertad y de sentido, de verdad y de bondad.
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SOLEMNIDADE DO CORPO E DA SANGUE DO SENOR

Queridos irmans e irmas: celebramos neste domingo a solemnidade do Corpo e a
Sangue do Sefior, a recofiecida e estimada festa do «Corpus», cun arraigo no pobo
cristian.

A orixe desta solemnidade remontase 6 rexurdir das devocions eucaristicas a
comezos do século Xll en Francia e, sobre todo en Lixa (Bélxica).

O Papa Urbano IV instituiu esta festa para toda a Igrexa o 11 de agosto de 1264.
Pero foi con Clemente V (1314) , con quen a festa se difundiu con méis rapidez a toda
a lgrexa.

Dende entén, o pobo de Deus veu celebrando esta festa, despois da solemnidade
da Santisima Trindade, para que tédolos fieis celebremos a Cristo Eucaristia, non sé
na santa Misa, senén tamén na adoraciéon e procesion polas ruas.

Neste dia é moi importante lembrar e afondar na conciencia e vontade da Igrexa
que nos pide celebrar e adorar este gran misterio, amosandoo polas rdas da cidade.

E preciso reler con detencion a recente Enciclica do Santo Pai «Ecclesia de
Eucaristia» (17-1V-2003) cos capitulos fondos en contido doctrinal sobre a sta
realidade como: misterio da fe (l), a Eucaristia edifica a Igrexa (I1), a Apostolicidade
da Eucaristia e da Igrexa (I), a Eucaristia e a comufién eclesial (1V), o decoro con
gue hai que celebra-la Eucaristia (V) e na escola de Maria, muller eucaristica (VIN).
Tampouco esquecémo-la Instruccion «Redemptionis sacramentum» (25-111-2004),
sobre algunhas cousas que se deben observar ou evitar achega da Eucaristia e
recentemente os «Lineamenta» (documento preparatorio) da X12 Asemblea Sinodal
ordinaria do proximo Sinodo. Este documento ten o suxestivo titulo: «A Eucaristia:
fonte e cume da vida e da mision da Igrexa» (Cidade do Vaticano 2004).

Estes documentos recentes sobre a Eucaristia e outros moitos, que a Santa Sé nos
ofrece para a nosa formacion e vivencia do misterio eucaristico, amosan canto valora
a Igrexa este sacramento. Todo este esforzo da Igrexa por formarnos e conducirnos
mais e mais a entrafia do don e misterio da Eucaristia, amosa que nefamst& a
acumeda vida e a mision de todo o pobo de Deus.

A acciondocente e maternda Igrexa desexa levarnos a un cofiecemento mais
fondo da santa Misa para participala mellor, para expresa-la fe catélica sobre este
misterio, para aproveitar tddalas suas riquezas de vida espiritual, levandoas 6s
ambitos diversos da vida e realizar asi a mision evanxelizadora de todo o pobo de
Deus.

Ossacerdotepidolles que lean detenidamente estes documentos, que se formen
primeiro eles, que se esforcen por celebrar ben a Eucaristia, que eviten abusos e
arbitrariedades (Xoan Paulo Redemptionis SacramentymRS n. 2; 6-13), que
promovan os actos eucaristicos de adoracion ante o Santisimo. Asi poderan formar,
como nos pide a Igrexa, 6s fieis a eles confiados.

E preciso que tédolos cristians nos convenzamos de que precisamos alimentarnos
co Corpo e a Sangue do Sefor, entregado a morte por nés. A Igrexa constriese, vive
e medra pola Eucaristia. E os fieis tefien dereito a que se lles da Eucaristia que vén
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SOLEMNIDAD DEL CUERPO Y DE LA SANGRE DEL SENOR

Queridos hermanos y hermanas: celebramos en este domingo la solemnidad del
Cuerpo y la Sangre del Sefior, la reconocida y estimada fiesta del “Corpus”, con un
arraigo en el pueblo cristiano.

El origen de esta solemnidad se remonta al resurgir de las devociones eucaristicas
a comienzos del siglo XIl en Francia y, sobre todo en Lieja (Bélgica).

El Papa Urbano IV instituy6 esta fiesta paratodalalglesiael 11 de agosto de 1264.
Pero fue con Clemente V (1314) , con quien la fiesta se difundié con mas rapidez a
toda la Iglesia.

Desde entonces, el pueblo de Dios ha venido celebrando esta fiesta, después de la
solemnidad de la Santisima Trinidad, para que todos los fieles celebremos a Cristo
Eucaristia, no sélo en la santa Misa, sino también en la adoracién y procesion por las calles.

En este dia es muy importante recordar y ahondar en la conciencia y voluntad de la Iglesia
gue nos pide celebrar y adorar esta gran misterio, mostrandolo por las calles de la ciudad.

Es preciso releer con detencion la reciente Enciclica del Santo Padre “Ecclesia de
Eucaristia” (17-1V-2003) con los capitulos profundos en contenido doctrinal sobre
su realidad como: misterio de la fe (l), la Eucaristia edifica la Iglesia (I1), la
Apostolicidad de la Eucaristia'y de la Iglesia (I1), la Eucaristia y la comunién eclesial
(IV), el decoro con que hay que celebrar la Eucaristia (V) y en la escuela de Maria,
mujer eucaristica (VI). Tampoco olvidamos la Instruccion «Redemptionis
sacramentum» (25-111-2004), sobre algunas cosas que se deben observar o evitar
acerca de la Eucaristia y recientemente los “Lineamenta” (documento preparatorio)
de la X1 Asamblea Sinodal ordinaria del préximo Sinodo. Este documento tiene el
sugestivo titulo: “La Eucaristia: fuente y cumbre de la vida y de la misién de la
Iglesia” (Ciudad del Vaticano 2004).

Estos documentos recientes sobre la Eucaristia y otros muchos, que la Santa Sede
nos ofrece para nuestra formacién y vivencia del misterio eucaristico, muestran cuanto
valora la Iglesia este sacramento. Todo este esfuerzo de la Iglesia por formarnos y
conducirnos mas y mas a la entrafia del don y misterio de la Eucaristia, muestra que en
ella esta la fuente y la cumbre de la vida y la misién de todo el pueblo de Dios.

La accién docente y materna de la Iglesia desea llevarnos a un conocimiento mas
profundo de la santa Misa para participarla mejor, para expresar la fe catolica sobre este
misterio, para aprovechar todas sus riquezas de vida espiritual, llevandolas a los ambitos
diversos de la vida y realizar asi la misién evangelizadora de todo el pueblo de Dios.

Alos sacerdotes les pido que lean detenidamente estos documentos, que se formen
primero ellos, que se esfuercen por celebrar bien la Eucaristia, que eviten abusos y
arbitrariedades (Juan Pablo Il, Redemptionis Sacramentum (=RS n. 2; 6-13), que
promuevan los actos eucaristicos de adoracion ante el Santisimo. Asi podran formar,
como nos pide la Iglesia, a los fieles a ellos confiados.

Es preciso que todos los cristianos nos convenzamos de que necesitamos alimen-
tarnos con el Cuerpo y la Sangre del Sefor, entregado a la muerte por nosotros. La
Iglesia se construye, vive y crece por la Eucaristia. Y los fieles tienen derecho a que
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de Cristo, entregada 6s Apodstolos e transmitida 6 longo dos séculos pola mesma
Igrexa catdlica ( RS n 12).

A Eucaristia é un «misterio de fe» 6 que se accede mediante unha fe humilde, pola
apertura sincera do corazén 6 Sefor, a conversién constante, o amor fervente e a
correspondencia con quen nos «xamou ata o fin». Por iso o sacerdote repitenos en cada
Eucaristia: «Este é 0 Sacramento da nosa fe».

A Eucaristia € o sacramento da nova e eterna alianza que Deus selou para sempre
coa sangue do seu Fillo, a favor dos homes (Lineamenta n.5). Elo supén un amor e
unha fidelidade divina cara os homes que non se rompe. Esixe, a cambio, un amor e
unha correspondencia semellantes de parte de nés os homes. De aqui debe agroma-
la fidelidade de toda a Igrexa en acoller este don, manter sempre a sua identidade
guerida por Cristo, afondalo primeiro para cada un e levalo despois 6 mundo enteiro.

A Eucaristia é un don ofrecido & Igrexa para desvelar e afondar constantemente
na celebracién da Misa, na Palabra de Deus que forma unidade co sacrificio e na
presencia real nas especies eucaristicas (Lineamenta 13). Elo require momentos de
agradecemento, de loanza, de participacién fructuosa na Eucaristia, de silencio
contemplativo e adoracion prolongada. jCanto precisamos vivir estas actitudes!

A Eucaristia é misterio de fe, que debe ser proclamado és que ¢téneasnenta,
cap. lll). Na Eucaristia proclamamo-la nosa fe na presencia real de Cristo morto e
resucitado, que nos explica Escritiralas e parte para nés o pan, como fixo cos
discipulos de Emadus. Nela contense todo o ben espiritual da Igrexa (PO 5; CCE
1324), o mesmo Cristo presente na sUa persoa e na sUa gracia. Por iso, tédolos
cristians debemos aviva-la fe nesta presencia persoal e sustancial de Xesuscristo, que
sae 6 encontro dos homes e desexa ser asimilado e adorado por eles. Elo pidenos mais
respecto e silencio no templo e mais atencién ¢ altar e 6 sagrario.

A Eucaristia € tamén un don para adorar e para levar 6s demaismenta caps.

VIN e VII). As especies eucaristicas, reservadas no sagrario, son a presencia
sustancial e permanente do Sefor entre nds. XesUs quedouse para ser levado 6s
enfermos e moribundos e para ser adorado cada dia polos cristians. E preciso que
todos reavivémo-la conciencia da presencia de Xesuscristo como Deus-con-nés no
sagrario. A adoracion comeza na Misa e esténdese 6 sagrario. O mesmo XesUs,
sacrificado na Misa, é o que permanece presente nas sagradas formas, no sagrario. E
preciso que os bautizados recobrémo-lo sentido de adoracién de Xesuscristo, fronte
a tantos idolos, ante os que se axeonlla o home de hoxe.

Por todo o dito ata aqui, a Eucaristia esixe decoro, preparacion, sentido de Igrexa,
non admite arbitrariedades nin subjetivismos. Se ha de celebrar e adorar de acordo
co que Cristo entregou e mandou facer 6s Apdéstolos e estes transmitironnos con
fidelidade plena.

A Eucaristia é o don de Cristo a Igrexa, que precisa 6 presbitero ordenado para
facerse realidade, que debe celebrarse como misterio de fe e regalo inestimable de
Deus.
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se les de la Eucaristia que viene de Cristo, entregada a los Apdéstoles y transmitida a
lo largo de los siglos por la misma Iglesia catolica ( RS n 12).

La Eucaristia es un “misterio de fe” al que se accede mediante una fe humilde, por
la apertura sincera del corazén al Sefior, la conversion constante, el amor ferviente
y la correspondencia con quien nos “amo hasta el fin”. Por eso el sacerdote nos repite
en cada Eucaristia: “Este es el Sacramento de nuestra fe”.

La Eucaristia es el sacramento de la nueva y eterna alianza que Dios ha sellado para
siempre con la sangre de su Hijo, a favor de los hombres (Lineamenta n.5). Ello supone un
amor y una fidelidad divina hacia los hombres que no se rompe. Exige, a cambio, un amor
y una correspondencia semejantes de parte de nosotros los hombres. De aqui debe brotar
la fidelidad de toda la Iglesia en acoger este don, mantener siempre su identidad querida por
Cristo, profundizarlo primero para cada uno y llevarlo después al mundo entero.

La Eucaristia es un don ofrecido a la Iglesia para desvelar y profundizar constantemente
en la celebracién de la Misa, en la Palabra de Dios que forma unidad con el sacrificio y en
la presencia real en las especies eucaristicas (Lineamenta 13). Ello requiere momentos de
agradecimiento, de alabanza, de participacion fructuosa en la Eucaristia, de silencio
contemplativo y adoracién prolongada. jCuanto necesitamos vivir estas actitudes!

La Eucaristia es misterio de fe, que debe ser proclamado a los que creemos (Lineamenta,
cap. ). En la Eucaristia proclamamos nuestra fe en la presencia real de Cristo muerto
y resucitado, que nos explica las Escrituras y parte para nosotros el pan, como hizo con
los discipulos de Emadus. En ella se contiene todo el bien espiritual de la Iglesia (PO 5;
CCE 1324), el mismo Cristo presente en su persona y en su gracia. Por eso, todos los
cristianos debemos avivar la fe en esta presencia personal y sustancial de Jesucristo, que
sale al encuentro de los hombres y desea ser asimilado y adorado por ellos. Ello nos pide
mas respeto y silencio en el templo y mas atencion al altar y al sagrario.

La Eucaristia es también un don para adorar y para llevar a los demas (Lineamenta
caps. VI y VII). Las especies eucaristicas, reservadas en el sagrario, son la presencia
sustancial y permanente del Sefior entre nosotros. Jesus se ha quedado para ser llevado
alos enfermos y moribundos y para ser adorado cada dia por los cristianos. Es preciso que
todos reavivemos la conciencia de la presencia de Jesucristo como Dios-con-nosotros en
el sagrario. La adoracion comienza en la Misa y se extiende al sagrario. El mismo Jesus,
sacrificado enla Misa, es el que permanece presente en las sagradas formas, en el sagrario.
Es preciso que los bautizados recobremos el sentido de adoracion de Jesucristo, frente a
tantos idolos, ante los que se arrodilla el hombre de hoy.

Por todo lo dicho hasta aqui, la Eucaristia exige decoro, preparacién, sentido de
Iglesia, no admite arbitrariedades ni subjetivismos. Se ha de celebrar y adorar de
acuerdo con lo que Cristo entregé y mandé hacer a los Apostoles y éstos nos
transmitieron con fidelidad plena.

La Eucaristia es el don de Cristo a la Iglesia, que necesita al presbitero ordenado
para hacerse realidad, que debe celebrarse como misterio de fe y regalo inestimable
de Dios.
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Se ollamos 0s textos da liturxia de hoxe, ofrecesenos poimeira lectura o
libro do Xénesé¢l14, 18-20). Nela Melquisedec, rei e sacerdote do Deus verdadeiro,
presenta a Abrahan pan e vifio, 0s signos que anticipan a Eucaristia. E, dende antigo,
unha figura de Cristo Sacerdote e do seu sacrificio, anticipado na ultima Cena e
realizado na Cruz. O Sal. 109, responsorial de hoxe, chama a Cristo «Sacerdote
eterno, segundo o rito de Melquisedec».

O Evanxeo(Lle 9, 11-17) da multiplicacién de dos cinco pans e dous peixes,
encadrado na vida publica de Xesus, esta narrado en termos que evocan a Eucaristia.
Xesugomou ogpans e peixes, pronunciobandicionsobre elegartiunosedeullos
Os discipulos para que os repartisen. Os xestos e palabras que san Lucas describe e
refire na multiplicacién, son os mesmos realizados por XesUs sobre o0 pan e o vifio,
na ultima Cena.

E san Paulo (ICor 11, 23-26), a quen segue na sta narracion da Eucaristia san
Lucas, o que nos describe hoxe (como o dia de Xoves Santo) o misterio da Eucaristia,
nas suas orixes.

Debemos voltar moitas veces a esta pasaxe para entender e explica-la Eucaristia
dalgrexa. San Paulo para narra-la sta institucion comeza dicindo que o que transmite
€ o que recibiu por «unha tradicion, que procede do Sefior». O contexto no que nace
a Eucaristia é o de «a noite en que ian entregalo». E naquela noite, previa & paixon,
XesUs tomou un pan, e pronunciando a accion de gracias, partiuno e dixo: «Isto é o
meu Corpo, que se entrega por vos. Facede isto en memoria mifia».

O mesmo fixo co caliz, despois de cear, dicindo: «Este caliz € anova alianza selada
co meu sangue; facede isto, cada vez que o bebades, en memoria mifia. Por iso, cada
vez que comedes deste pan e bebedes do cdliz, proclamade-la morte do Sefior, ata que
volte».

Non temos tempo para deternos no comentario desta narracion. Nela encérrase a
entrafia, a fonte e cume da vida e mision da Igrexa. A Eucaristia é inseparable do
sacrificio cruento da cruz. Encerra en si a entrega e ofenda de amor do Fillo de Deus
polos homes de tédolos tempos. A Eucaristia arrinca do pan e o vifio, dons creados
por Deus e froito do traballo humano. Sobre este pan e vifio descende a bendicién que
converte os dons no Corpo e Sangue do Sefior. Todo acontece por virtude do Espirito
Santo, Sefior e dador de vida e Santificador.

O que eraterreo convértese en celestial, o temporal en eterno, o que era pan e Vifio
ordinario convértese no Corpo e Sangue de Cristo; 0 que estaba enteiro rompese e
derrama por amor, para ser alimento e bebida de salvacion. Pero, nesta transustancia-
cién e sacrificio, somos incorporados tdédolos oferentes. No sacrificio e banquete do
Fillo estamos integrados tédolos que dignamente nos ofrecemos e participamos do
mesmo. «Por Cristo, con el e nel...» ofrecémonos, somos transformados en ofrenda
viva e comungamos con el e cos irmans.

A «nova e eterna alianza» sélase cada dia, na Eucaristia, entre Deus e os homes.

Ninguén nin nada podera xamais facer que dita alianza de amor se rompa, por parte
de Deus. O home debe corresponder, coa maior fidelidade, a esta alianza e alimen-
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Si miramos a los textos de la liturgia de hoy, se nos ofrece como primera lectura
el libro del Génesig14, 18-20). En ella Melquisedec, rey y sacerdote del Dios
verdadero, presenta a Abrahan pan y vino, los signos que anticipan la Eucaristia. Es,
desde antiguo, una figura de Cristo Sacerdote y de su sacrificio, anticipado en la
Ultima Cena y realizado en la Cruz. El Sal. 109, responsorial de hoy, llama a Cristo
“Sacerdote eterno, segun el rito de Melquisedec”.

El Evangelio(Le 9, 11-17) de la multiplicacion de los cinco panes y dos peces,
encuadrado en la vida publica de Jesus, esta narrado en términos que evocan la
Eucaristia. Jesus tomoé los panes y peces, pronuncio la bendicion sobre ellos, los
partid y se los dio a los discipulos para que los repartieran. Los gestos y palabras que
san Lucas describe y refiere en la multiplicacién, son los mismos realizados por Jesus
sobre el pany el vino, en la Gltima Cena.

Es san Pablo (ICor 11, 23-26), a quien sigue en su narracion de la Eucaristia san
Lucas, el que nos describe hoy (como el dia de Jueves Santo) el misterio de la
Eucaristia, en sus origenes.

Hemos de volver muchas veces a este pasaje para entendery explicar la Eucaristia
de la Iglesia. San Pablo para narrar su institucion comienza diciendo que lo que
transmite es lo que ha recibido por “una tradicién, que procede del Sefior”. El
contexto en el que nace la Eucaristia es el de “la noche en que iban a entregarlo”. Y
en aquella noche, previa a la pasién, Jesus tomé un pan, y pronunciando la accién de
gracias, lo partio y dijo: “Esto es mi Cuerpo, que se entrega por vosotros. Haced esto
en memoria mia”.

Lo mismo hizo con el caliz, después de cenar, diciendo: “Este céliz es la nueva
alianza sellada con mi sangre; haced esto, cada vez que lo bebdis, en memoria mia.
Por eso, cada vez que coméis de este pan y bebéis del céliz, proclamdis la muerte del
Sefor, hasta que vuelva”.

No tenemos tiempo para detenernos en el comentario de esta narracion. En ella se
encierra la entrafa, la fuente y cumbre de la vida y misién de la Iglesia. La Eucaristia
es inseparable del sacrificio cruento de la cruz. Encierra en si la entrega y ofenda de
amor del Hijo de Dios por los hombres de todos los tiempos. La Eucaristia arranca
del pany el vino, dones creados por Dios y fruto del trabajo humano. Sobre este pan
y vino desciende la bendicion que convierte los dones en el Cuerpo y Sangre del
Sefior. Todo sucede por virtud del Espiritu Santo, Sefiory dador de viday Santificador.

Lo que era terreno se convierte en celestial, lo temporal en eterno, lo que era pan
y vino ordinario se convierte en el Cuerpo y Sangre de Cristo; lo que estaba entero
se rompe y derrama por amor, para ser alimento y bebida de salvacion. Pero, en esta
transustanciacion y sacrificio, somos incorporados todos los oferentes. En el sacri-
ficioy banquete del Hijo estamos integrados todos los que dignamente nos ofrecemos
y participamos del mismo. “Por Cristo, con él y en él...” nos ofrecemos, somos
transformados en ofrenda viva y comulgamos con él y con los hermanos.

La “nueva y eterna alianza” se sella cada dia, en la Eucaristia, entre Dios y los
hombres.
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tarse sempre do «pan da vida» e «bebida de salvacién», para non esmorecer polo
camifo.

Celebra-la Eucaristia implica berrar a todo o mundo que o Fillo de Deus morreu
e resucitado por nés, que estamos salvados e que a vida humana ten, dende Deus, un
sentido fondo.

E Xesus manda 6s Apéstolos: «Facede isto en memoria mifia». Constitieos en
sacerdotes para celebra-la Eucaristia. Pidelles que actualicen o seu misterio,
facéndolles presente por medio do memorial.

E para quedar en silencio, para adorar, dar gracias, comer dignamente e anunciar
a tédolos homes este misterio. E o que queremos facer hoxe, 6 celebra-lo «Corpus»
e 0 leva-la Eucaristia procesionalmente polas rias da nosa cidade.

O MAR UNENOS E FAINOS IRMANS

16 de Xullo de 2004, Virxe do Carme

Queridos irmans:

Os homes do Mar atopadesvos no voso traballo diario con realidades contradic-
torias. Por unha parte a beleza, a serenidade, o horizonte aberto que ensancha o voso
espirito. Por outro o risco, o traballo, a intemperie de estar dia a dia entre o ceo e 0
mar abertos & sorpresa do que este nos queira regalar. A Virxe do Carme é
comparnieira de camifio dos homes domar que ollan para o ceo sabedores de que a Nosa
Sefiora intercede por eles e de que a sUa proteccion concédelles paz e seguridade.

Ainda co corazon encollido pola recente traxedia do bugue «O Bahia» nas costas
de Galicia, facemos unha nova chamada & nosa sociedade, lembrando a inseguridade
na que viven dia a dia os homes do mar. No nome de todos eles quero agradecérvo-
lo apoio de todos vés en momentos tan crueis. S6 dende a oracién e a confianza en
Deus o ser humano pode ir mais al6 destas situacions.

«O mar unenos e irmandanos» é o lema escollido nesta festa da Virxe do Carme
do ano 2004, lema que, sen dubida algunha trasladannos 6 irmandamento con toda a
problemética social e laboral que este mundo entrafia e que dende a fe s6 pode
traducirse en actitudes cristias de esperanza e caridade.
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Nadie ni nada podra jamas hacer que dicha alianza de amor se rompa, por parte de
Dios. EI hombre debe corresponder, con la mayor fidelidad, a esta alianza y
alimentarse siempre del “pan de lavida”y “bebida de salvacion”, para no desfallecer
por el camino.

Celebrar la Eucaristia implica gritar a todo el mundo que el Hijo de Dios ha muerto
y resucitado por nosotros, que estamos salvados y que la vida humana tiene, desde
Dios, un sentido profundo.

Y Jesus manda a los Apoéstoles: “Haced esto en memoria mia”. Les constituye en
sacerdotes para celebrar la Eucaristia. Les pide que actualicen su misterio, haciéndo-
le presente por medio del memorial.

Es para quedar en silencio, para adorar, dar gracias, comer dignamente y anunciar
a todos los hombres este misterio. Es lo que queremos hacer hoy, al celebrar el
“Corpus”y al llevar la Eucaristia procesionalmente por las calles de nuestra ciudad.

LA MAR NOS UNE Y NOS HERMANA

16 de Julio de 2004, Fiesta de la Virgen del Carmen

Queridos hermanos:

Los hombres del mar os encontrais en vuestro trabajo diario con realidades contradic-
torias. Por una parte la belleza, la serenidad, el horizonte abierto que ensancha vuestro
espiritu. Por otro el riesgo, el trabajo, la intemperie de estar dia a dia entre el cielo y el
mar abiertos a la sorpresa de lo que éste nos quiera regalar. La Virgen del Carmen es
compafiera de camino de los hombres del mar que miran al Cielo sabedores de que
Nuestra Sefiora intercede por ellos y su proteccion les concede paz y seguridad.

Todavia con el corazén encogido por la reciente tragedia del buque “O Bahia” en
las costas de Galicia, hacemos una nueva llamada a nuestra sociedad, recordando la
inseguridad en la que viven dia a dia los hombres del mar. En nombre de todos ellos
quiero agradeceros el apoyo de todos vosotros en momentos tan crueles. Sélo desde
la oraciény la confianza en Dios el ser humano puede ir mas alla de estas situaciones.

“La mar nos une y nos hermana” es el lema escogido en esta fiesta de la Virgen
del Carmen del afio 2004, lema que, sin duda alguna nos traslada al hermanamiento
con toda la problematica social y laboral que este mundo entrafia y que desde la fe
solo puede traducirse en actitudes cristianas de esperanza y caridad.
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Hai moitisimas persoas que tefien no mar o seu medio de vida e dende este duro
lugar de traballo contriblen 6 benestar social. Sen embargo, cada dia atopanse
envolvidos nunha serie de problemas para os que cremos que hai que dar respostas
mais eficaces. Aslongas estancias a bordo implican unha serie de dificultades nada
faciles de superar: ausencias, soidade, medo, inseguridade, problemas de conviven-
cia, rutina...dificultades que, con frecuencia, son compensadas coa inestabilidade
nas ganancias, o desarraigo familiar, a falla de identidade, os problemas para
incorporarse & actividade normal da cidade onde tefien fixada a sla residencia...

Cada vez é maior a afluencia de xente de distintas culturas 6s nosos portos co que
isto entrafia de dificultades de comunicacién coa xente do porto 6 que chegan e coas
slas propias familias. Familias que se ven obrigadas a vivir en ausencia de membros
importantes da mesma. Cada vez mais increméntanas os buques con bandeiras de
conveniencia e as diferencias de salarios que perciben os traballadores segundo sexa
0 seu pais de procedencia. Constatamo-la labor que neste campo estase realizando
dende as distintas sés do Apostolado do Mar nas dioceses para conseguir que
realmente o mar sexa un medio de unién e non de division, e queremos apoiar dende
aqui a sua tarefa encomiable. Como nos lembra a mensaxe pontificia «Igrexa e
movilidade humana» (28,29) a responsabilidade ante estes problemas é de todo o
pobo cristian e as persoas dedicadas 6 Apostolado do Mar precisan do noso apoio.
Hoxe precisanse novos apoéstolos que leven unha mensaxe de esperanza a estas
persoas, dos que tanta xente ignora a sua situacion.

A dimension profética da nosa fe ten unha dobre dimensién, a denuncia de tanta
irregularidade e inxustiza e o anuncio da Boa Nova de Xesus. El optou por estar cos
homes do mar e acompanfa-la sta historia, a sta vida, as suas loitas, transformado o
seu lugar de traballo diario nun lugar de chamada e de envio para facelos pescadores
de homes..

A fe fixo posible que os apédstolos volvesen a casa coas redes cheas cando
asemellaba que xa non era posible a esperanza. A fe pode facer de tédolos pobos un
s6 no que habite a xustiza. Que a Estrela do Mar, a nosa Sefiora a Virxe do Carme,
guie 0s nosos pasos cara esta auténtica fraternidade. A Ela encomendamos a tarefa
dos homes do mar, 0 seus gozos e esperanzas e a das persoas dedicadas a este servicio
pastoral.

Unidos na oracién, coa mifia bendicion e carifio

+ Luis Quinteiro
Bispo promotor do Apostolado do Mar
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Hay muchisimas personas que tienen en el mar su medio de vida y desde este duro
lugar de trabajo contribuyen al bienestar social. Sin embargo, cada dia se encuentran
envueltos en una serie de problemas para los que creemos que hay que dar respuestas
més eficaces. (...) Las largas estancias a bordo implican una serie de dificultades nada
faciles de superar: ausencias, soledad, miedo, inseguridad, problemas de conviven-
cia, rutina... dificultades que, con frecuencia, son compensadas con la inestabilidad
en las ganancias, el desarraigo familiar, la falta de identidad, los problemas para
incorporarse a la actividad normal de la ciudad donde tienen fijada su residencia...

Cada vez es mayor la afluencia de gente de distintas culturas a nuestros puertos
con lo que esto entrafia de dificultades de comunicacidn con la gente del puerto al que
llegan y con sus propias familias. Familias que se ven obligadas a vivir en ausencia
de miembros importantes de la misma. Cada vez aumentan los buques con banderas
de convenienciay las diferencias de salarios que perciben los trabajadores seguln sea
su pais de procedencia. Nos consta la labor que en este campo se estéa realizando
desde las distintas sedes de Apostolado del Mar en las didcesis para conseguir que
realmente el mar sea un medio de unidn y no de division, y queremos apoyar desde
aqui su tarea encomiable. Como nos recuerda el mensaje pontificio “Iglesia y
movilidad humana” (28,29) la responsabilidad ante estos problemas es de todo el
pueblo cristiano y las personas dedicadas al Apostolado del Mar necesitan de nuestro
apoyo. Hoy se necesitan nuevos apéstoles que lleven un mensaje de esperanza a estas
personas cuya situacion tanta gente ignora.

La dimensién profética de nuestra fe tiene una doble dimensién, la denuncia de
tanta irregularidad e injusticia y el anuncio de la Buena Nueva de Jesus. El opto por
estar con los hombres del mar y acompafiar su historia, su vida, sus luchas,
transformando su lugar ordinario de trabajo en un lugar de llamada y envio para
hacerlos pescadores de hombres.

La fe hizo posible que los ap0stoles volvieran a casa con las redes llenas cuando
parecia que ya no era posible la esperanza. La fe puede hacer de todos los pueblos uno
solo en el que habite la justicia. Que la Estrella del Mar, Nuestra Sefiora la Virgen
del Carmen, guie nuestros pasos hacia esta auténtica fraternidad. A Ella encomenda-
mos la tarea de los hombres de mar, sus gozos y esperanzas y la de las personas
dedicadas a este servicio pastoral

Unidos en la oracién, con mi bendicion y carifio.

+ Luis Quinteiro
Obispo promotor del Apostolado del Mar
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ACTIVIDADES DEL SR. OBISPO

MAYO

DIA 21: Bendicion de las instalaciones de Texcar y presentacién de un Proyecto
entre la Conselleria de Emigraciéon y Caritas Diocesana.

DIA 22: Peregrinacion Diocesana a Santiago de Compostela.

DIA 23: Confirmaciones en S. Pedro de Leiro.
Celebracion Eucaristica en Cortegada.
Participa en un Encuentro de los E.N.S. en el Seminario Mayor.

DIA 24: Asiste a la Presentacion del libro “Impresos y Bibliotecas del Siglo XVI
en Ourense” sobre los Fondos de la Biblioteca del Seminario, cuyos
autores han sido D. Justo-Manuel Carnicero Méndez-Aguirre y Rvdo. D.
Francisco José Prieto Fernandez, en el Centro Cultural de la Diputacion.
Celebracion Eucaristica de Accion de Gracias por el 50° Aniversario de
la Inauguracién de la Iglesia Parroquial de Maria Auxiliadora.

DIA 26: Reunion con la Presidenta Nacional de Caritas.
Reunion de revisiony evaluacién de curso con los Delegados Episcopales
y Arciprestes en el Seminario Mayor

DIA 27: Encuentro con los seglares en Ribadavia.

DIA 28: Preside la firma de un Convenio entre la Conselleria de Agricultura y
Céritas Diocesana.
Confirmaciones en Santa Maria de Amarante.
Confirmaciones en S. Cipriano de Carballifio.

DIA 29: Confirmaciones en S. Martin de A Mezquita.
Confirmaciones en Santa Maria la Mayor de Verin.
Preside la Vigilia de Pentecostés en la Capilla del Seminario Mayor en
la Semana de la Familia organizada por la Delegacion de Familia.

DIA 30: Preside la Misa Pontifical de Pentecostés en la S.I.B.Catedral de S. Martin.
Comida en el Seminario Menor que celebra la Fiesta de la Familia.
Celebracion Eucaristica en la fiesta de la Virgen de la Caridad en el
Arciprestazgo de Monterrey.

Preside la Clausura de los Cursillos de Cristiandad en la Casa Diocesana
de Ejercicios.



JUNIO
DIA 1:

DIA 2:

DIA 4:

DIA 5:

DIA 6:

DIA 7:

DIA 9:

DIA 13:

DIA 15:

DIA 16:

DIA 18:

DIA 19:
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Reunidn del Consejo Episcopal.

Asiste al Acto de Apertura del XVIII Congreso Nacional de AEDEM en

el Salon de Actos del Edificio Politécnico de la Universidad.

Bendiciéon de la Residencia de ancianos de S. Juan de Rio de la
Fundacién San Rosendo.

Bendicion de una Placa Conmemorativa en la Iglesia Antigua de Xinzo
de Limia dedicada a Mons. Idacio. Preside la presentacioén del libro: “A
Cronica de Idacio de Limia. Bispo de Chaves”.

Confirmaciones en el Seminario Menor.
Confirmaciones en S. Verisimo de Seixalvo y en Sta. Marifia de Xinzo
de Limia.

Confirmaciones en Santo Domingo de Ribadavia.

Procesion Eucaristica y Misa Solemne de Clausura de la Novena al
Corazon Eucaristico de JesUs en la parroquia de la Santisima Trini-
dad.

Preside la presentacion del libro: “El Seminario Conciliar de San
Fernando de Ourense” del Dr. Rvdo. D. José Ramoén Hernandez Figueiredo
en el Centro Cultural de la Diputacion.

Dirige el Retiro Espiritual a los sacerdotes del Arciprestazgo de Verin.
Misa Pontifical en la S.1.B.Catedral de S. Martiny Procesién Eucaristica
en la Solemnidad del Stmo. Cuerpo y Sangre de Cristo.

Encuentro con los diaconos que realizan la Etapa Pastoral.

Reunion del Consejo Episcopal.

Reunién del Consejo Presbiteral Diocesano en la Casa de Ejercicios.
Procesién y Celebracion Eucaristica en la parroquia del Sagrado Cora-
z6n dia que se celebra en la Iglesia la Solemnidad del Sagrado Corazén

de Jesus.

Sagrada Ordenacién de Preshiteros en el Seminario Mayor.
Confirmaciones en la parroquia de Santiago de Allariz.



680 ¢ Junio BoLETiN OFICIAL

DIA 20: Solemne Concelebracion Eucaristica en la Octava del Corpus de los Srs.
Obispos de la Provincia Eclesiastica de Santiago en la Catedral de Lugo.

DIAS 21-25: Peregrinacion a Lourdes organizada por la Hospitalidad de Lourdes
de la Diocesis.
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IGLESIA DIOCESANA
SECRETARIA GENERAL

Nombramientos.
El Excmo. y Rvdmo. Sr. Obispo de la Didcesis ha tenido a bien realizar los
siguientes nombramientos

Con fecha tres de junio de 2004:

Rvdo. D. Santiago Cabido Ferrefio

PARROCO por 6 afios de: Albarellos de Monteri®@gntiago
ADMINISTRADOR de: Pazos$San Pedro FizInfesta,San Vicente.

Con fecha dieciocho de junio de 2004:
Rvdo. D. José Estévez Miguez
ADMINISTRADOR de: Serantessanto TomgOrega,San Juan.

Sagradas Ordenes.

El Excmo. y Rvdmo. Sr. Obispo de la Di6cesis ha conferido el Sagrado Orden del
Presbiterado el dia diecinueve de junio de 2004 en la Capilla del Seminario Mayor
de Ourense a los siguientes Diaconos:

Rvdo. D. Ivan Manuel Casas Dominguezde la parroquia dSan Pio X de
Marifiamansa

Rvdo. D. Luis Javier Gonzalez Seguirde la parroquia d@anta Marina de Xinzo
de Limia

Rvdo. D. Carlos Janeiro Bermudezde la parroquia d8anta Maria Dozén
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DELEGACION DE MISIONS
Proxectos para:

XULLO:

Tres xoves profesoras iran traballar nestas vacaciéns a Misién Diocesana de
Jipijapa. Elas soll? Jesus Lorenzgde 37 anos, profesora de Educacién Infantil no
Barco de ValdeorraRosa Maria Costa Ruade 31 anos, profesora de Inglés tamén
no Barco de Vadeorras Matalia Guzman, de 28 anos, profesora de Relixion e
vinculada & Delegacion de Misiéns.

O dia 30:XXVI ENCONTRO DE MISIONEIROS. Un encontro que consistira
nunha peregrinacion a Santiago de Compostela, para recalar & volta en Oseira, onde
compartiremos experiencias e remataremos unindonos 6 rezo de Vésperas cos
monxes.

AGOSTO:

1 de AgostoDIA DO MISIONEIRO DIOCESANO: “Somos Igrexa: enviamos
misioneiros”

O “Dia do misioneiro diocesano” non pode ser unha Xornada menor entre as
xornadas misioneiras. Tratase de recordar, acoller e comprometernos con misioneiros
concretos da nosa Diocese. E tamén un dia de chamada a facer medrar un compromiso
noutros tempos moi forte e hoxe vido & menos.
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IGLESIA EN ESPANA

ADMINISTRADOR DIOCESANO DE BARBASTRO-MONZON

El Colegio de Consultores de Barbastro-Monzén ha elegido al sacerdote Pedro
Escartin Celaya como Administrador diocesano de la didcesis, tras la toma de
posesion de Mons. Juan José Omella como obispo de Calahorra y La Calzada-
Logrofio el pasado sabado 29 de mayo.

Pedro Escartin, Vicario General desde 1989, permanecera en el cargo de Admi-
nistrador diocesano hasta que el Santo Padre proceda al nombramiento de un nuevo
obispo para Barbastro-Monzén.

Fue director del secretariado de la CEAS

El Administrador diocesano de Barbastro-Monzo6n es natural de Ainsa, en Huesca,
donde nacié el 13 de diciembre de 1937. Fue ordenado sacerdote de la diécesis de
Barbastro-Monzon el 2 de abril de 1961. Obtuvo la diplomatura en Pastoral por la
Pontificia Universidad Lateranense de Roma en 1963.

Desde 1962 ha sido coadjutor de varias parroquias de la di6cesis de Barbastro.
Desde ese mismo afio y hasta 1983 ha sido, en distintas etapas, consiliario diocesano
de jovenes, de adolescentes y de mujeres de Accion Catodlica. Fue Secretario de la
Vicaria de Pastoral de 1965 a 1968; Secretario General de 1972 a 1983; Vicario de
Pastoral 1978 a 1983; y Delegado Diocesano de Pastoral Juvenil de 1985 a 1986.

En dos ocasiones se trasladé a Madrid. De 1983 a 1985 para dirigir la Hoja
Diocesana de Jovenes de Accion Catodlica y de 1986 a 1989, como director del
secretariado de la Comisién Episcopal de Apostolado Seglar, de la que continta
siendo asesor, al igual que de la Comision Episcopal de Pastoral. Desde 1989 era el
Vicario General de la didcesis de Barbastro-Monzon.
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NOMBRAMIENTOS EPISCOPALES

Cuatro nombramientos episcopales para diécesis de Cataluftal Papa acepta asimis-
mo la renuncia del Cardenal Carles y del Obispo Tena

La Nunciatura Apostolica en Espafia comunica a la Conferencia Episcopal
Espafola (CEE) que alas 12 horas de hoy, martes 15 de junio de 2004, la Santa Sede
ha hecho publico que el Papaan Pablo Il ha aceptado la renuncia del Cardenal
Ricardo M2 Carles Gordo al gobierno pastoral de la archidiécesis de Barcelona,
presentada en conformidad con el canon 410, parrafo 1, del Codigo de Derecho
Canodnico.

El Santo Padre ha elevado a Metropolitana la archidi6cesis de Barcelona y ha
erigido las nuevas didcesis de Terrassa y Sant Feliu de Llobregat con territorio
desmembrado de la archidiocesis de Barcelona.

Asimismo el Santo Padre ha realizado los siguientes nombramientos:

Arzobispo Metropolitano de BarcelonaaMons. Lluis Martinez Sistach en la
actualidad Arzobispo Metropolitano de Tarragona.

Obispo de la nueva diocesis de TerrassaVions. Josep Angel Saiz Menesgs
en la actualidad Obispo auxiliar de Barcelona.

Obispo de la nueva diocesis de San Feliu de Llobregaions. Agustin Cortés
Soriano, actualmente Obispo de Ibiza.

Arzobispo Metropolitano de TarragonaaD. Jaume Pujol Balcellsactualmen-
te profesor de Teologia y director del Instituto de Ciencias Religiosas de la Univer-
sidad de Navarra.

Por disposicion del Santo Padions. Josep Angel Saiz Menesea®gira la
archidiocesis de Barcelona, sede vacante, en calidad de Administrador Apostdlico.

Por ultimo, Su Santidad ha aceptado la renuncia al cargo de Obispo auxiliar de
Barcelona que le ha presentddons. Pere Tena Garriga en conformidad con el
canon 410, parrafo 1, del Codigo de Derecho Candnico.

BIOGRAFIAS

Mons.Lluis Martinez Sistachnaci6 en Barcelona el 29 del abril de 1937. Cursé
los Estudios Eclesiasticos en el Seminario Mayor de Barcelona entre los afios 1954
y 1961. Fue ordenado sacerdote el 17 de septiembre de 1961 en Cornella de
Llobregat. Entre 1962 y 1967 cursoé estudios juridicos en la Pontificia Universidad
Lateranense de Roma, doctorandose en Derecho Candnico y Civil.

Entre 1963 y 1967 fue coadjutor en la parroquia de «Sant Pere» en Gava; entre
1967y 1973, Notario del Tribunal Eclesiastico de Barcelona; de 1971 a 1979, Vicario
Judicial Adjunto del Tribunal Eclesiastico de Barcelona; de 1975 a 1987, Profesor de
Derecho Candnico de la Facultad de Teologia de Catalufia y en el Instituto Superior
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de Ciencias Religiosas de Barcelona; y entre 1979 y 1987, Vicario General de la
archidiocesis de Barcelona. En 1983 fue elegido Presidente de la Asociacion
Espafola de Canonistas.

Elegido Obispo titular de Aliezira y nombrado Obispo auxiliar de Barcelona el 6
de noviembre de 1987, recibié la ordenacién episcopal el 27 de diciembre de ese
mismo afo.

Fue nombrado Obispo de Tortosa el 17 de mayo de 1991. El 20 de febrero de 1997
fue promovido a Arzobispo Metropolitano de Tarragona.

Enla CEE, pertenece ala Comisién Permanente y a la Junta Episcopal de Asuntos
Juridicos, que presidié entre 1990 y 2002.

En la Curia Romana es miembro del Pontificio Consejo para la Interpretacién de
los Textos Legislativos de la Iglesia y consultor del Pontificio Consejo para los
Laicos.

Desde 1999 es miembro del «Consell Social de la Llengua Catalana» de la
Generalitat de Catalunya.

Mons.Josep Angel Saiz Menesasacio en la localidad conquense de Sisante el
2 de agosto de 1956. Estudi6 en los Seminarios de Barcelonay de Toledoy se licencio
en Teologia en la Facultad de Teologia de Catalufia, en 1993.

Fue ordenado sacerdote en Toledo el 15 de julio de 1984. En esta archididcesis
permanecié como sacerdote durante cinco afios, ocupando distintos cargos
parroquiales. Desde 1989 pertenece al arzobispado de Barcelona. Ha trabajado en la
pastoral parroquial y en la pastoral universitaria. Fue consiliario diocesano de
Barcelona del movimiento de Cursillos de Cristiandad. En el afio 2000 fue nombrado
Secretario General y Canciller de la Curia del Arzobispado de Barcelona.

El 30 de octubre de 2001 fue nombrado Obispo titular de Selemsele y Auxiliar de
Barcelona. Recibié la ordenacién episcopal el 15 de diciembre de 2001.

En la CEE, pertenece a las Comisiones Episcopales de Apostolado Seglar y de
Ensenanzay Catequesis. Es el Obispo responsable en la CEE de Pastoral de Juventud.

Mons. Agustin Cortés Sorianonaci6 el 23 de octubre de 1947 en Valencia.
Realizé los Estudios Eclesiasticos en el Seminario Metropolitano de Valencia. Se
licencio en Teologia por la Facultad de Teologia «San Vicente Ferrer» de Valencia.
En 1993 se doctoré en Teologia en la Pontificia Universidad Gregoriana de Roma.
Fue ordenado sacerdote el 23 de diciembre de 1971.

En su ministerio sacerdotal, entre 1972 y 1974, fue coadjutor en Quart de Poblet;
de 1973 a 1984, capellan del Colegio «San José de la Montafia» de Valencia; de 1974
a 1976, parroco en Quart de Poblet y profesor en el Instituto «Luis Vives» de
Valencia; de 1976 a 1978, director del Secretariado diocesano de Pastoral Juvenil; en
1978, coadjutor en «San Antonio de Padua» de Valencia; de 1978 a 1984, secretario
particular del entonces Arzobispo de Valencia Mdigiuel Roca Cabanellasde
1986 a 1997, rector del Seminario Metropolitano de Valencia; de 1997 a 1998,
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canonigo penitenciario de la Catedral de Valencia; y entre 1990 y 1998, profesor de
Teologia en la Facultad Teoldgica, en el Instituto Teoldgico para el matrimonio y la
familia y en el Instituto de Ciencias Religiosas de Valencia.

Fue nombrado Obispo de Ibiza el 20 de febrero de 1998 y recibio la ordenacion
episcopal el 18 de abril de 1998.

Enla CEE, es miembro de las Comisiones Episcopales de Ensefianzay Catequesis
y de Seminarios y Universidades.

En Guissona (provincia de Lleida y di6cesis de Urgell) nacidaDme Pujol
Balcellsel 8 de febrero de 1944. Fue ordenado sacerdote el 5 de agosto de 1973 en
la Pontificia Basilica de San Miguel de Madrid. Esta incardinado en la Prelatura del
Opus Dei.

Entre 1962 y 1973 estudio en el Colegio Romano de la Santa Cruz de Roma,
doctorandose en Ciencias de la Educacion por la Universidad de Navarra, y cursando
los Estudios Eclesiasticos. Asimismo esta licenciado y es doctor en Teologia por la
Universidad de Navarra. Es experto en Catequesis.

Entre 1967 y 1973 fue profesor en el Instituto Internacional de Ciencias de la
Educacion en Roma; de 1970 a 1973, miembro del equipo de profesores del Instituto
para la Cooperacién Universitaria (Roma), en calidad de experto.

Entre 1973 y 1974 es profesor colaborador del Instituto de Ciencias de la
Educacion de la Universidad de Navarra; entre 1974 y 1976, profesor asociado de la
Facultad de Teologia de la Universidad de Navarra; de 1976 a 2004, director del
Departamento de Pastoral y Catequesis de la Facultad de Teologia de la Universidad
de Navarra; de 1976 a 1984, profesor adscrito de la Facultad de Teologia de esta
misma Universidad y profesor de Teologia en la Facultad de Filosofia y Letras,
seccioén Ciencias de la Educacion; de 1984 a 1993, profesor agregado de la Facultad
de Teologia de la Universidad de Navarra; de 1984 a 1999, director de Estudios de
la Facultad de Teologia y de la Facultad Eclesiastica de Filosofia y director del
Servicio de «Atencién y promocién de alumnos» de las Facultades Eclesiasticas de
la Universidad de Navarra; de 1987 a 1993, director del Colegio Mayor de Humani-
dades duan Pablo II» para los sacerdotes estudiantes en la Universidad de Navarra;
de 1993 a 2004, profesor ordinario de Pedagogia Religiosa de la Universidad de
Navarra y miembro del Consejo Asesor de Catequesis de la Comisién Episcopal de
Ensefianzay Catequesis de la CEE; de 1995 a 2000, director de la revista «Cauces de
Intercomunicacion», para profesores de Religion; de 1997 a 2004, director del
Instituto Superior de Ciencias Religiosas de la Universidad de Navarra.

Es autor de numerosas publicaciones en el campo de la Catequesis y de la
Pedagogia. Junto a otros autores ha colaborado en 23 libros.
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ERECCION DE LAS DIOCESIS DE TERRASSA Y SANT FELIU DE
LLOBREGAT

El Santo Padre ha erigido en el dia de hoy las nuevas diécesis de Terrasa y Sant
Feliu de Llobregat, con territorio desmembrado de la archidi6cesis de Barcelona,
nombrando a sus respectivos Obispos.

Al mismo tiempo, la archididcesis de Barcelona es elevada a sede metropolitana.

La divisiéon de la gran archidiécesis barcelonesa estaba en estudio desde hace un
par de décadas. Ya al principio de los afios 80, el entonces Arzobispo de Barcelona,
CardenalNarcisco Jubany Arnau, de feliz memoria, habia dado algunos pasos
planteando la oportunidad de crear dos nuevas didcesis. Posteriormente, algunos
eclesiasticos, reanudando los contactos, han hecho presente a la Congregacion para
los Obispos la utilidad pastoral de que tanto la demarcacion de El Vallés, como la
demarcacion del Baix Llobregat, Penedés y Garraf fueran erigidas en diécesis.

Después de la divisién, el nimero de habitantes de la archididcesis de Barcelona
gueda alrededor de 2.500.000.

La nueva diocesis de Terrassa tiene alrededor de 1.000.000 de habitantes y
comprende 12 arciprestazgos (Montcada, Sant Cugat-Les Planes, Terrassa, Rubi,
Sabadell centre, Sabadell nort, Sabadell sud, Granollers, Puiggraciés, Mollet,
Montseny y Cardedeu-Llinars, Montbui) y 120 parroquias.

La nueva di6cesis de Sant Feliu de Llobregat tiene alrededor de 670.000 habitan-
tesy comprende 9 arciprestazgos (El Prat de Llobregat, Sant Boi de LLobregat, Sant
Feliu de Llobregat, Sant Vigenc dels Horts, Montserrat, Garraf, Vilafranca del
Penedés, Anoia, Piera-Capellades) y 121 parroquias.

Datos estadisticos de la nueva diocesis de Terrassa

Territorio: actual demarcacién episcopal de El Vallés compuesta por los
arciprestazgos de Montcada, Sant Cugat-Les Planes, Terrassa, Rubi, Sabadell centre,
Sabadell nort, Sabadell sud, Granollers, Puiggraciés, Mollet, Montseny y Cardedeu-
Llinars, Montbui.

— Habitantes:1.016.674

— Parroquias: 120

— Sacerdotes165

— Religiosos:24 Comunidades

— Religiosas:88 Comunidades

— Catedral: Basilica de Sant Esperit en Terrassa.

— Residencia Episcopalferrassa (173.775 habitantes)

— Otras ciudades de la nueva dioces&abadell (183. 788 habitantes), Sant
Cugat del Vallés (60.265 habitantes), Cerdanyola del Vallés (53.343 habitantes) y
Granollers (53.105 habitantes)
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Datos estadisticos de la nueva didcesis de Sant Feliu de LLobregat

Territorio: actual demarcacion episcopal de El Baix Llobregat, el Penedés y el
Garraf compuesta por los arciprestazgos de El Prat de Llobregat, Sant Boi de
LLobregat, Sant Feliu de Llobregat, Sant Vigenc dels Horts, Montserrat, Garraf,
Vilafranca del Penedés, Anoia y Piera-Capellades

— Habitantes:661.393

— Parroquias:121

— Sacerdotes153

— Religiosos:23 Comunidades

— Religiosas:67 Comunidades

— Catedral: Iglesia de Sant Llorenc en Sant Feliu de Llobregat.

— Residencia EpiscopaBant Feliu de Llobregat (40.042 habitantes)

— Otras ciudades de la nueva diécesssint Boi de LLobregat (78.738 habitan-
tes) y El Prat de Llobregat (61.818 habitantes)

Datos estadisticos de como queda la archidiocesis de Barcelona

Territorio: actuales demarcaciones episcopales de Barcelona ciutat i Barceloneés
sud, Barcelonés nord y Maresme, compuestas por los arciprestazgos de La Catedral,
Rambles-Poble Sec, Sant Josep Oriol, Purissima Concepcid, Sagrada Familia,
Poblenou, Provencals, Sant Marti, Sant Andreu, Trinitat-Roquetes, Vilapicina,
Horta, Guinardo, Vall d"Hebron, Gracia, Sant Gervasi, Sarria, La Torrasa-Collblanc,
Cornella del Llobregat, L"Hospitalet de Llogrebat, Sants-Can Tunis y también
Gramenet, Badalona nord, Badalona sud, La Cisa y Mataré.

— Habitantes 2.623.279

— Parroquias 212

— Sacerdotes417
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DEFUNCIONES

Fallece a los 96 afios de edad Mons. Ramén Masnou, obispo emérito de Vic, el mayor de
los obispos espafioles.

A las 4 .30 de la madrugada de hoy, miércoles 9 de junio de 2004, fallecia en Vic
Mons. Ramo6n Masnou Boixeda, obispo emérito de esta didcesis catalanay el decano
de los obispos espafioles. En septiembre habria cumplido 97 afios

Nacido en Santa Eugenia de Varga (Barcelona) el 3 de septiembre de 1907, Mons.
Ramon Masnou Boixeda fue ordenado sacerdote, al servicio de la didcesis de Vic, el
21 de marzo de 1931. Era Doctor en Teologia por la Pontificia Universidad
gregoriana de Roma y habia realizado también estudios en la Escuela Social de
Vitoria. En su ministerio sacerdotal fue profesor del Seminario de Vic, Consiliario
Diocesano de Accién Catoélica y profesor de la Escuela Industrial de Vic.

Recibio la ordenacion episcopal el 21 de noviembre de 1952. Entre 1952 y 1955
fue obispo auxiliar de Vic. Entre 1955y 1983 fue obispo diocesano de Vic. Se jubild
por razones de edad, en septiembre de 1983.

En la CEE fue miembro de las Comisiones Episcopales de Misiones, Liturgia y
Relaciones Interconfesionales y del Comité Episcopal para la Defensa de la Vida.

Es autor de distintos libros, de tematica variada y sobre cuestiones de actualidad.
Estaba condecorado con la Cruz de San Jordi de la Generalitat de Catalufia.
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COMISION PERMANENTE DE LA CONFERENCIA EPISCOPAL

Nota de prensa final de la CXCV Reunién de la Comision Permanente de la Conferencia
Episcopal EspafolaMadrid, 15-16 de junio de 2004

Durante los dias 15y 16 de junio de 2004 ha tenido lugar en la Casa de la Iglesia
de Madrid, sede de la Conferencia Episcopal Espafiola (CEE), la CXCV reunién de
la Comisién Permanente. Han asistido todos los miembros de la misma, excepto, por
razones familiares, Mon€lias Yanes Alvarez Arzobispo de Zaragoza, y, por
razones pastorales, Moriauis Martinez Sistach, Arzobispo electo de Barcelona.

Informaciones varias

Como ya es habitual, tras el rezo de la Hora Intermedia, a las 11 de la mafiana del
martes, 15 de junio, comenzaban los trabajos de la Comision Permanente, con un
turno de informaciones a cargo del Cardenal Presidente y del Secretario General
sobre distintos temas de actualidad que afectan a la vida de la Conferencia Episcopal
y de la Iglesia Catdlica en Espafa. Informaron también, a lo largo de esta reunién de
la Comision Permanente, algunos Presidentes de Comisiones Episcopales acerca de
sus realizaciones y proyectos.

Asimismo, los Obispos miembros de la Comision Permanente dedicaron un
espacio de tiempo para conocer y estudiar algunas cuestiones econémicas como los
balances y liquidacion presupuestaria del Fondo Comun Interdiocesano de la CEE y
de sus organismos e instituciones en el afio 2003.

La Comision Permanente ha encargado al Secretario General de la CEE la
preparacion de materiales pedagdégicos y divulgativos para ayudar a los fieles en el
mejor conocimiento de cuestiones relacionadas con el inicio de la vida humana, como
son la produccién de los seres humanos en laboratorios, el trato que merece el
embridon humano y otros temas relativos al aborto.

Los Obispos han aprobado el calendario de reuniones de la Asamblea Plenaria y
de la Comisién Permanente para el aflo 2005. Las Asambleas Plenarias seran entre
el 7yellldemarzoy entre el 21y el 25 de noviembre. En la Asamblea Plenaria de
marzo se procederd a la eleccion trienal de todos los cargos de la CEE, excepto el de
Secretario General, que tiene mandato hasta junio de 2008. Las reuniones de la
Comisién Permanente durante 2005 seran del 3 al 4 de febrero, del 21 al 23 de junio
ydel 27 al 29 de septiembre. La habitual tanda de ejercicios espirituales para Obispos
que organiza la CEE tendria lugar entre los dias 9 al 15 de enero de 2005.

150 aniversario del dogma de la Inmaculada

El pr6ximo 8 de diciembre se cumpliran 150 afios de la proclamacion, de parte del
Papa Beat®io IX, del dogma de la Inmaculada Concepcion de Maria. Para conmemo-
rar en la Iglesia Catdlica en Espafia dicha efeméride se ha formado un grupo de trabajo
coordinado por el Secretario General de la CEE, con la participacién de los responsa-
bles de los Secretariados de las Comisiones Episcopales de Liturgia y de Pastoral.
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El padreJuan Antonio Martinez Camino ha presentado ahora a los Obispos
algunas de las ideas e iniciativas estudiadas para dicha conmemoracion, que tendra
lugar entre diciembre de 2004 y diciembre de 2005. El Secretario General de la CEE
recordé la estrecha vinculacion de la Iglesia Catolica en Espafia con la proclamacion
de este dogma, que fue gran defensora e impulsora del mismo antes incluso de su
definicion dogmatica de hace 150 afios.

Entre las iniciativas que se programan, destacan la elaboracién y aprobacion, si
procede, en la Asamblea Plenaria de la CEE del préximo de noviembre, de un
documento doctrinal-pastoral sobre este privilegio mariano, una exposicion artistica
en Madrid y una gran peregrinacion a la Basilica del Pilar de Zaragoza los dias 21y
22 de mayo de 2005, coincidiendo con la clausura del Afio Mariano del Pilar, que se
celebra en esta Basilica con motivo del Primer Centenario de la coronacion candnica
de la imagen de la Virgen del Pilar.

Conclusiones sobre Piedad Popular

En los ultimos dias del pasado de mes de enero tenia lugar en Santiago de
Compostela un Encuentro nacional de responsables de la pastoral sobre piedad
popular, organizado por la Comision Episcopal de Pastoral. Dicho Encuentro estaba
previsto en el n® 67, accion 52, del vigente Plan Pastoral de la CEE.

A esta reunion de la Comisién Permanente de la CEE, correspondia conocer,
estudiar y tomar las posibles decisiones pertinentes acerca de las Conclusiones de
dicho Encuentro. El Presidente de la Comision Episcopal de Pastoral, Mas8s.
Vilaplana Blascgo Obispo de Santander, ha presentado estas Conclusiones, que
constan, junto a un prélogo y a un epilogo, de un centenar de propuestas sobre la
manifestacion actual del fenémeno de la piedad popular, sus bases teoldgicas, luces
y sombras, el contexto y reduccionismo cultural, el necesario discernimiento y unas
pautas conclusivas dirigidas hacia una piedad popular evangelizaday evangelizadora.
Los Obispos de la Comisién Permanente han dialogado sobre estas aportacionesy las
han remitido al orden del dia de la préxima reunién de la Asamblea Plenaria para su
estudio y posibles decisiones al respecto.

«Christus Splendor in Charitate»

Bajo la presidencia de los Reyes de Espafia, de los Card®ualesy Carles,
del Presidente de la Comision Episcopal de Patrimonio Cultural, NEamgiago
Garcia Aracil, Obispo de Jaén, se inauguraba el pasado 12 de junio en la Pia Almoina
de Barcelona la exposicién de arte sacro «Christus Splendor in Charitate», accién
también prevista en el Plan Pastoral de la CEE 2002-2005. La exposicién, cuya
clausura esté prevista para el domingo 25 de julio, se desarrolla coincidiendo con la
celebraciéon en Barcelona del Forum Universal de las Culturas.

Mons. Santiago Garcia Aracilha presentado ahora a los Obispos miembros de
la Comision Permanente de la CEE una amplia informacién sobre la exposicion, su
guién y objetivos, la relacién de las mas de sesenta obras artisticas expuestas -
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procedentes de 35 diécesis de Espafia- y otros aspectos de la misma como un ciclo
de conferencias, conciertos y actos culturales que se han de desarrollar en el contexto
de la Exposicién.

Jovenes y laicado

El Presidente de la Comision Episcopal de Apostolado Seglar, Moaslio
Rodriguez Plazay el Arzobispo de Santiago de Compostela, MdnBan Barrio
Barrio, informaron a los Obispos sobre la Peregrinacion Europea de Jévenes a
Santiago de Compostela, convocada, en su fase final, entre los dias 5 y 8 de agosto,
bajo el lema «Testigos de Cristo para una Europa de la esperanza» y cuyo plazo de
inscripcion comenzaba el pasado 1 de mayo. Las inscripciones ya recibidas van a
buen ritmo.

Esta Peregrinacion Europea de Jovenes a Santiago de Compostela, a la que se
esperan acudan mas de 50.000 jévenes, cuenta con el beneplacito del Pontificio
Consejo de Laicos y se enmarca también como preparacién a la préxima Jornada
Mundial de la Juventud, que presidira el Santo Padre en la ciudad alemana de Colonia
en el mes de agosto de 2005.

Esta Peregrinacion Europea de Jovenes a Santiago de Compostela es asimismo
unas de las iniciativas de desarrollo de la accion 32 del Plan Pastoral de la CEE, que
prevé la colaboracion de la CEE y de sus distintos organismos con actividades que
se programen con ocasién del Afio Santo Jacobeo 2004. En este sentido, en la Gltima
jornada de la Asamblea Plenaria del proximo mes de noviembre, viernes dia 26, los
Obispos realizaran una peregrinacion a Santiago de Compostela. En los anteriores
Afos Jubilares Compostelanos 1993y 1999 se celebraron también similares peregri-
naciones.

La misma Comisién Episcopal de Apostolado Seglar inform6 también sobre el
proximo Congreso nacional de Apostolado Seglar, previsto en la accion nimero 13
del Plan Pastoral de la CEE y cuya celebracion tendra lugar en Madrid entre los dias
12 al 14 de noviembre de 2004, bajo el lema «Testigos de Esperanza». EI Congreso
se celebrara en el Palacio Municipal de Congresos del Campo de las Naciones de
Madrid y llevara por subtitulo «Fieles laicos cristianos, llamados a la santidad en el
mundo para el anuncio del Evangelio de la Esperanza».

El Congreso se encuentra ahora en fase preparatoria. Una de las iniciativas
de esta fase ha sido el envio de 20.000 cuestionarios a todas las diocesis de
Espafia, Asociaciones y Movimientos Laicales. Los objetivos del Congreso son
la presencia publica del laicado cristiano, la identidad cristiana -coherencia
entre la fe y la vida- y ésta vivida en espiritu de comunién con los distintos
grupos eclesiales.

En las pr6ximas semanas comenzara el envio de fichas para la pre-inscripcion de
los participantes en el Congreso, que contara con una presencia de dos mil laicos de
toda Espafia. En el proximo mes de septiembre, habr4 una rueda de prensa de
presentacion del Congreso.
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NOMBRAMIENTOS

De acuerdo con sus competencias estatutarias, la Comision Permanente ha
aprobado los siguientes nombramientos:

D2 Maria Victoria del Real Hernandez-Silveriq laica de la di6cesis de Tenerife,
Presidenta del Movimiento Scouts Catélicos de Canarias (SCC).

D. Marcos Antonio Garcia Luis, sacerdote de la didcesis de Tenerife, Consilia-
rio del Movimiento Scouts Catdlicos de Canarias (SCC).
D2 Trinidad Ruiz Téllez, laica de la archidi6cesis de Mérida-Badajoz, Presidenta
General del Movimiento General de la Accion Catélica «Profesionales Cristianos».
D. Santiago Serrano Pendanlaico de la archidiécesis de Madrid, Presidente
General del Movimiento «Vida Ascendente».

D. Tomas Rubio Diaz sacerdote de la di6cesis de Plasencia, Consiliario nacional
del Movimiento Jovenes Rurales Cristianos (MJRC).

D. Javier Garcia Cadifianos sacerdote de la archidi6écesis de Burgos, Consilia-
rio nacional del Movimiento Juventud Obrera Cristiana (JOC).
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SANTA SEDE

Santo Padre

ANGELUS

Solemnidad de la Santisima Trinidad
Domingo 6 de junio de 2004

1. Al concluir esta celebracion, quisiera dirigireme peregrinacion espiritual a
los numerosos santuarios e iglestase, también en Suiza, estan dedicados a Maria.

Pienso, en particular, en la abadia de Einsiedeln, en los santuarios de la Virgen del
Sasso, de Nuestra Sefora de Bourguillon y de Nuestra Sefiora de Vorbourg. Desde
esos santos lugares Maria vela sobre los valles y las aldeas de vuestro pais, ayudando
a los creyentes a conservar e incrementar los bienes preciosos de la fe, la esperanza
y la caridad.

2. A la santisima Virgen encomiendo hoy al pueblo suiae Maria vele sobre
las familias, conservando el amor conyugal y sosteniendo la misién de los padres.
Que consuele a los ancianos y les ayude a prestar a la sociedad su valiosa contribu-
cion. Que alimente en los jovenes el sentido de los valores y el esfuerzo por vivirlos.
Que obtenga para toda la comunidad nacional la constante y comun voluntad de
construir juntos un pais présperoy pacifico, con gran atencién y profunda solidaridad
hacia las personas que atraviesan dificultades.

3. A Maria quisiera encomendarle, de modo espeaialjuventud de Suiza,la
que el Papa mira con afecto y gratitud. En efecto, desde hace cinco siglos, los jévenes
de este pais aseguran al Sucesor de Pedro y a la Santa Sede el valioso y apreciado
servicio de la Guardia suiza pontificia.

En la generosa fidelidad de los Guardias suizos todos pueden admirar el espiritu
de fe y amor a la Iglesia de tantos cat6licos suizos.

4. Que la santisima Virgen ayude, por ultimo, a vuestra nacaimservar la
armoniay launida@éntre los diversos grupos linguisticos y étnicos que lacomponen,
valorando la aportacién de cada uno.

Saludo cordialmente a todos los polacos que viven en este hermosisimo pais. Os
deseo que Suiza siga siendo hospitalaria tanto con vosotros como con otras minorias
étnicas. Tratad de colaborar para el bien de este pais. Sed fieles a Dios y a la tradicién
de nuestros padres. jQue Dios os bendiga!

Con estos sentimientos, recemos juntos la plegaria del Angelus, admirable
compendio de todo el Evangelio.
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ANGELUS
Domingo 13 de junio de 2004

1. Se celebra hoy en Italia y en otros paiseSagpus Christj solemnidad del
Cuerpoy la Sangre de Cristo. Esista de la Eucaristissacramento en el que Jesus
nos dejé el memorial vivo de su Pascua, acontecimiento central en la historia de la
humanidad.

Es hermoso que en esta celebracion los fieles se retnan en torno al santisimo
Sacramento para adorarlo, lo acompafien en procesién por las calles y expresen con
numerosos signos de devocion su fe en Cristo vivo y su alegria por su presencia.

2. Precisamente al celebrar@rpus Christicon la diécesis de Roma, el jueves
pasado, anuncié que, el préximo mes de octubre, en coincidencia con el Congreso
eucaristico internacional de Guadalajara (México), iniciar&fim especial de la
Eucaristig que terminara en octubre de 2005 con la Asamblea ordinaria del Sinodo
de los obispos, cuyo tema sera: «La Eucaristia, fuente y cumbre de la vida y de la
mision de la Iglesia».

El «Afo de la Eucaristia» se sitéa el marco del proyecto pastomlie indiqué
en la carta apostdlica Novo millennio ineunte, en la que invité a los fieles a
«recomenzar desde Cristo» (nn. 29 ss). Al contemplar mas asiduamente el rostro del
Verbo encarnado, realmente presente en el Sacramento, podran ejercitassteen el
de la oracién(cf. n. 32) y tender alto grado de la vida cristiané&cf. n. 31), que es
condicién indispensable para desarrollar de modo eficaadaa evangelizacion

La Eucaristiasta en el centro de la vida de la Igledta ella, Cristo se ofrece al
Padre por nosotros, haciéndonos participes de su mismo sacrificio, y se entrega a
nosotros como pan de vida para nuestro camino por los senderos del mundo.

3. Encomiendo desde ahora a/lagen Maria, «mujer eucaristicatef. Ecclesia
de Eucharistia, 53-58), esta nueva iniciativa. Ella, que éieldel Rosarios
ayudo a contemplar a Cristo con su mirada y su corazon (cf. Rosarium Virginis
Mariae, 10-17), en é\fio de la Eucaristifhaga crecer a todas las comunidades en la
fe y en el amor al misterio del Cuerpo y la Sangre del Sefior.
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AUDIENCIA GENERAL
Miércoles 2 de junio de 2004

Oracion de un enfermo

1. Un motivo que nos impulsa a comprender y amar el salmo 40, que acabamos de
escuchar, es el hecho de que Jesus mismo lo citd: «No me refiero a todos vosotros;
yo conozco alos que he elegido; pero tiene que cumplirse la Escritura: «El que come
mi pan ha alzado contra mi su talén3dn {3, 18).

Es la ultima noche de su vida terrena y Jesus, en el Cenaculo, esta a punto de
ofrecer el bocado del huésped a Judas, el traidor. Su pensamiento va a esa frase del
salmo, que en realidad es la suplica de un enfermo, abandonado por sus amigos. En
esa antigua plegaria Cristo encuentra sentimientos y palabras para expresar su
profunda tristeza.

Nosotros, ahora, trataremos de seguir e iluminar toda la trama de este salmo, que
aflor6 a los labios de una persona que ciertamente sufria por su enfermedad, pero
sobre todo por la cruel ironia de sus «enemigos»S@if40, 6-9) e incluso por la
traicion de un «amigo» (cf. v. 10).

2. El salmo 40 comienza con una bienaventuranza, que tiene como destinatario al
amigo verdadero, al que «cuida del pobre y desvalido»: sera recompensado por el Sefior
en el dia de su sufrimiento, cuando esté postrado «en el lecho del dolor» (cf. vv. 2-4).

Sin embargo, el nicleo de la suplica se encuentra en la parte sucesiva, donde toma
la palabra el enfermo (cf. vv. 5-10). Inicia su discurso pidiendo perdén a Dios, de
acuerdo con la tradicional concepcion del Antiguo Testamento, segun la cual a todo
dolor correspondia una culpa: «Sefior, ten misericordia, saname, porque he pecado
contra ti» (v. 5; cfSal37). Para el antiguo judio la enfermedad era una llamada a la
conciencia para impulsar a la conversion.

Aunque se trate de una vision superada por Cristo, Revelador definitiva ¢¢f.

1-3), el sufrimiento en si mismo puede encerrar un valor secreto y convertirse en
senda de purificacion, de liberacion interior y de enriquecimiento del alma. Invita a
vencer la superficialidad, la vanidad, el egoismo, el pecado, y a abandonarse mas
intensamente a Dios y a su voluntad salvadora.

3. En este momento entran en escena los malvados, los que han venido a visitar al
enfermo, no para consolarlo, sino para atacarlo (cf. vv. 6-9). Sus palabras son duras y
hieren el corazén del orante, que experimenta una maldad despiadada. Esa misma
situacion la experimentaran muchos pobres humillados, condenados a estar solos y a
sentirse una carga pesada incluso para sus familiares. Y si de vez en cuando escuchan
palabras de consuelo, perciben inmediatamente en ellas un tono de falsedad e hipocresia.

Mas aln, como deciamos, el orante experimenta laindiferenciay ladurezaincluso
de sus amigos (cf. v. 10), que se transforman en personajes hostiles y odiosos. El
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salmista les aplica el gesto de «alzar contra él su talén», es decir, el acto amenazador
de quien esté a punto de pisotear a un vencido o el impulso del jinete que espolea a su
caballo con el tal6n para que pisotee a su adversario.

Es profunda la amargura cuando quien nos hiere es «el amigo» en quien confia-
bamos, llamado literalmente en hebreo «el hombre de la paz». El pensamiento va
espontaneamente a los amigos de Job que, de comparieros de vida, se transforman en
presencias indiferentes y hostiles .19, 1-6). En nuestro orante resuena la voz
de una multitud de personas olvidadas y humilladas en su enfermedad y debilidad,
incluso por parte de quienes deberian sostenerlas.

4. Contodo, la plegaria del salmo 40 no concluye con este fondo oscuro. El orante
esta seguro de que Dios se hara presente, revelando una vez mas su amor (cf. vv. 11-
14). Sera €l quien sostendra y tomara entre sus brazos al enfermo, el cual volvera a
«estar en la presencia» de su Sefior (v. 13), 0 sea, segun el lenguaje biblico, a revivir
la experiencia de la liturgia en el templo.

Asi pues, el salmo, marcado por el dolor, termina con un rayo de luz y esperanza.
Desde esta perspectiva se logra entender por qué san Ambrosio,
comentando la bienaventuranza inicial (cf. v. 2), vio proféticamente en ella una
invitacion a meditar en la pasién salvadora de Cristo, que lleva a la resurrecciéon. En
efecto, ese Padre de la Iglesia, sugiere introducirse asi en la lectura del salmo:
«Bienaventurado el que piensa en la miseriay en la pobreza de Cristo, el cual, siendo
rico, se hizo pobre por nosotros. Rico en su reino, pobre en la carne, porque tomo
sobre si esta carne de pobres. (...) Asi pues, no sufrid en la riqueza, sino en nuestra
pobreza. Por consiguiente, no sufrié la plenitud de la divinidad, (...) sino lacarne. (...)
Trata, pues, de comprender el sentido de la pobreza de Cristo, si quieres serrico. Trata
de comprender el sentido de su debilidad, si quieres obtener la salud. Trata de
comprender el sentido de su cruz, si no quieres avergonzarte de ella; el sentido de su
herida, si quieres curar las tuyas; el sentido de su muerte, si quieres conseguir la vida
eterna; el sentido de su sepultura, si quieres encontrar la resurrec@onménto
a dodici salmi Saemo, VIII, Milan-Roma 1980, pp. 39-41).

AUDIENCIA GENERAL
Miércoles 9 de junio de 2004

Viaje apostolico a Suiza

1. Conservo en mi alma las imagenes de los diversos momentos del breve pero
intenso viaje que la divina Providencia me permitié realizar a Suiza, el sabado y
domingo pasados.

Deseo renovar la expresion de mi gratitud a los hermanos en el episcopadoy a las
autoridades civiles, en particular al presidente de la Confederacion Helvética, por la
acogida que me dispensarony por todo el esfuerzo de preparacion que llevaron cabo.
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Doy también las gracias al Consejo federal por la decision de elevar el rango de la
Representacién diplomética de Suiza ante la Santa Sede.

Expreso, asimismo, mi vivo agradecimiento a las Hermanas de la Caridad de la
Santa Cruz, que me hospedaron en su residencia de Viktoriaheim. Por dltimo,
manifiesto mi gratitud a los que cuidaron los diversos aspectos de este viaje pastoral.

2. El motivo principal de la peregrinacién apostélica a esa amada nacién fue el
encuentro comos joévenes catélicos de Sujzgue el sdbado pasado celebraron su
primera asamblea nacional. Doy gracias al Sefior por haberme permitido vivir junto
con ellos un momento de gran entusiasmo espiritual y proponer a las nuevas
generaciones suizas un mensaje que quisiera extender a todos los jévenes de Europa
y del mundo.

Este mensaje, que llevo muy dentro de mi corazoén, se puede resumir en tres
verbos: «Levantate», «Escucha», «Ponte en camino». Son palabras que Cristo
mismo, resucitado y vivo, repite a cada muchacho y muchacha de nuestro tiempo. Es
él quien invita a la juventud del tercer milenio a «levantarse», es defar,pleno
sentido a su vidaHe querido hacerme eco de esta llamada con la conviccion de que
Unicamente Cristo, Redentor del hombre, puede ayudar a los jovenes a «levantarse»
de experiencias y mentalidades negativas, para crecer hasta la plena dimension
humana, espiritual y moral.

3. El domingo, solemnidad de la Santisima Trinidad, por la maGanaelebré
la Eucaristiacon los obispos y numerosos sacerdotes que acudieron de todo el pais.
El rito festivo tuvo lugar en la amplia explanada de Allmend, situada delante del
Palacio de deportes «Bea Bern Expo». Asi elevamos, con voz unanime, nuestra
alabanzay accién de gracias al Dios uno y trindambellezas de la creaciégue
en Suiza abundan, y mas aun ocomunién en el amocuya fuente es él.

A la luz de este misterio fundamental de la fe cristiana, releollédmada a la
unidad de todos los cristianpgvitando ante todo a los catélicos a vivirla entre si,
haciendo de la Iglesia «la casay la escuela de la comunion» (Novo millennio ineunte,
43). El Espiritu Santo, que crea la unidad, impulsa tambiéméaslan para que se
testimonie y anuncie a todosMardadde Dios y del hombre, revelada en Cristo. En
efecto, cada hombre lleva en si la huella de Dios uno y trino, y s6lo encuentra paz en
él.

4. Antes de dejar Berna, me reuni con la Asociacion de ex Guardias suizos. Fue
unaocasion providenciapara agradecer el valioso servicio gdesde hace cinco
siglos presta a la Sede apostélica el cuerpo de la Guardia suiza. jCuantos miles de
jévenes, procedentes de las familias y las parroquias suizas, han dado su singular
contribucion al Sucesor de Pedro a lo largo de estos siglos! Jovenes como todos,
llenos de vida y de ideales, han manifestado asi su sincero amor a Cristo y ala Iglesia.
Ojala que los jovenes de Suiza y del mundo entero descubaamiaable unidad
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entre lafey laviday se preparen para cumplir con entusiasmo la mision a la que Dios
los llama.

Maria santisima, a la que de corazén doy gracias por la realizacién de éste 103
viaje apostdlico, obtenga para todos este don tan grande y valioso, que es el secreto
de la auténtica alegria.

AUDIENCIA GENERAL
Miércoles 16 de junio de 2004

Dios, refugio y fortaleza de su pueblo

1. Acabamos de escuchar el primero de los seis himnos a Sion que recoge el
Salterio (cf.Sal47, 75, 83, 86 y 121). El salmo 45, como las otras composiciones
analogas, celebra la ciudad santa de Jerusalén, «la ciudad de Dios, la santa morada
del Altisimo» (v. 5), pero sobre todo expresa una confianza inquebrantable en Dios,
gue «es nuestro refugio y nuestra fuerza, poderoso defensor en el peligro» (v. 2; cf.
vv. 8y 12). Este salmo evoca los fendmenos mas tremendos para afirmar con mayor
fuerza la intervencion victoriosa de Dios, que da plena seguridad. Jerusalén, a causa
de la presencia de Dios en ella, «no vacila» (v. 6).

El pensamiento va al oraculo del profeta Sofonias, que se dirige a Jerusalény le
dice: «Alégrate, hija de Sion; regocijate, Israel; alégrate y exulta de todo corazén,
hija de Jerusalén. (...) El Sefior, tu Dios, esta en medio de ti, como poderoso salvador.
El exulta de gozo por ti; te renovara por su amor; se regocijara por ti con gritos de
jubilo, como en los dias de fiesta5af3, 14. 17-18).

2. El salmo 45 se divide en dos grandes partes mediante una especie de antifona,
gue se repite en los versiculos 8 y 12: «El Sefior de los Ejércitos esta con nosotros,
nuestro alcazar es el Dios de Jacob». El titulo «Sefior de los ejércitos» es tipico del
culto judio en el templo de Si6n y, a pesar de su connotacion marcial, vinculada al
arca de la alianza, remite al sefiorio de Dios sobre todo el cosmos y sobre la historia.

Por tanto, este titulo es fuente de confianza, porque el mundo entero y todas sus
vicisitudes se encuentran bajo el gobierno supremo del Sefior. Asi pues, este Sefor
esta «con nosotros», como lo confirma la antifona, con una referencia implicita al
Emmanuel, el «Dios con nosotros» (sf.7, 14;Mt 1, 23).

3. Laprimera parte del himno (§al45, 2-7) esta centrada en el simbolo del agua,
gue presenta dos significados opuestos. En efecto, por una parte, braman las olas del
mar, que en el lenguaje biblico son simbolo de devastaciones, del caos y del mal. Esas
olas hacen temblar las estructuras del sery del universo, simbolizadas por los montes,
gue se desploman por la irrupcion de una especie de diluvio destructor (cf. vv. 3-4).
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Pero, por otra parte, estan las aguas saludables de Sion, una ciudad construida sobre
aridos montes, pero a la que alegra «el correr de las acequias» (v. 5).

El salmista, aludiendo a las fuentes de Jerusalén, como la de Sile&(d-7),
ve en ellas un signo de la vida que prospera en la ciudad santa, de su fecundidad
espiritual y de su fuerza regeneradora.

Por eso, a pesar de las convulsiones de la historia que hacen temblar a los pueblos
y vacilar a los reinos (c6al45, 7), el fiel encuentra en Sién la paz y la serenidad que
brotan de la comunién con Dios.

4. La segunda parte del salmo 45 (cf. vv. 9-11) puede describir asi un mundo
transfigurado. El Sefior mismo, desde su trono en Sién, interviene con gran vigor
contralas guerras y establece la paz que todos anhelan. Cuando se lee el versiculo 10
de nuestro himno: «Pone fin a la guerra hasta el extremo del orbe, rompe los arcos,
quiebralas lanzas, prende fuego a los escudos», el pensamiento va espontaneamente
a Isaias.

También el profeta canto el fin de la carrera de armamentos y la transformacion
de los instrumentos bélicos de muerte en medios para el desarrollo de los pueblos:
«De las espadas forjaran arados; de las lanzas, podaderas. No alzara la espada pueblo
contra pueblo, no se adiestrardn para la guetsa®, @).

5. La tradicidn cristiana ha ensalzado con este salmo a Cristo «nuestra paz» (cf.
Ef 2, 14) y nuestro liberador del mal con su muerte y resurreccion. Es sugestivo el
comentario cristolégico que hace san Ambrosio partiendo del versiculo 6 del salmo
45, en el que se asegura que Dios «socorre» a la ciudad «al despuntar la aurora». El
célebre Padre de la Iglesia ve en ello una alusion profética a la resurreccion.

En efecto -explica-, «la resurreccion matutina nos proporciona el apoyo del
auxilio celestial; esa resurreccion, que ha vencido a la noche, nos ha traido el dia,
como dice la Escritura: «Despiértate y levantate, resucita de entre los muertos. Y
brillard para ti la luz de Cristo». Advierte el sentido mistico. Al atardecer se realizé
la pasion de Cristo. (...) Al despuntar la aurora, la resurreccion. (...) Muere al
atardecer del mundo, cuando ya desaparece laluz, porque este mundo yacia totalmen-
te entinieblas y estariainmerso en el horror de tinieblas atin mas negras si no hubiera
venido del cielo Cristo, luz de eternidad, a restablecer la edad de la inocencia al
género humano. Por tanto, el Sefior Jesus sufrid y con su sangre perdoné nuestros
pecados, ha resplandecido la luz de una conciencia mas limpia y ha brillado el dia de
una gracia espiritualXJommento a dodici SalIn8AEMO, VIII, Milan-Roma, 1980,

p. 213).
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DISCURSO DEL SANTO PADRE JUAN PABLO Il AL SEPTIMO
GRUPO DE OBISPOS DE ESTADOS UNIDOS EN VISITA «AD
LIMINA>»

Viernes 4 de junio de 2004
Queridos hermanos en el episcopado

1. «No cesamos de dar gracias a Dios porque, al recibir la palabra de Dios que os
predicamos, la acogisteis, no como palabra de hombre, sino cual es en verdad, como
palabra de Dios, que permanece operante en vosolrds2,(13). Con este pasaje de
san Pablo os doy una cordial bienvenida a vosotros, obispos de la Iglesia en Colorado,
Wyoming, Utah, Arizona, Nuevo México y oeste de Texas con ocasion de vuestra
visitaad limina ApostolorumContinuando mi reflexion sobremunus propheticum
del obispo, deseo hablar hoy sobre vuestra urgente tarea de evangelizar la cultura.

2. Lalglesia, con la certeza de su competencia como depositaria de la revelacion
de Jesucristo (cf. Fides et ratio, 6), desde Pentecostés inicid su peregrinacion
anunciando que Jesucristo, el Hijo de Dios, es «el camino, la verdad y ladnda» (
14, 6). Su confianza se funda en la seguridad de que su mensaje tiene su origen en
Dios mismo. En su bondad y sabiduria, Dios entr6 en la historia humana para que
nosotros, através de su Hijo, plenitud de la Revelacién, pudiéramos compartir su vida
divina (cf. Dei Verbum, 2). Por eska, dinamica fundamental de la misién profética
de la Iglesia consiste en mediar el contenido de la fe en las diferentes culturas,
permitiendo a las personas transformarse por la fuerza del Evangelkampregna
su modo de pensar, sus criterios de juicio y sus normas de comportamiento (cf.
Sapientia christianaProemio ).

La observacién de mi predecesor, el Papa Pablo VI, segln la cual «la ruptura entre
el Evangelio y la cultura es sin duda alguna el drama de nuestro tiempo» (Evangelii
nuntiandi, 20), se manifiesta hoy como «crisis de sentido» (cf. Fides et ratio, 81). Las
posiciones morales ambiguas, la distorsidon de la razon por grupos particulares de
interés y el subjetivismo exacerbado son sélo algunos ejemplos de una perspectiva
de vida que no busca la verdad y renuncia a la basqueda del fin Gltimo y del sentido
de la existencia humana (@f., 47).Contra la oscuridad de esta confusion, la luz de
la verdad que anuncidis abiertamerftf. 2 Co4, 2)brillard como una diaconia de
esperanzaayudando a hombres y mujeres a comprender el misterio de su vida de una
manera coherente (ab., 15).

3. Como ministros de la verdad, con la valentia que infunde el Espiritu Santo (cf.
Pastores gregis, 26), vuestro testimonio proclamado y vivido del extraordinario «si»
de Dios a la humanidad (&.Co 1, 20) aparece como un signo de fuerza y de
confianza en el Sefior y engendra nueva vida en el Espiritu. Algunos creen hoy que
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el cristianismo esta ahogado por estructuras y es incapaz de responder a las necesi-
dades espirituales de la gente. Sin embargo, lejos de ser algo meramente institucional,
el centro vital de vuestro anuncio del Evangelio es el encuentro con nuestro Sefor
mismo De hecho, sélo conociendo, amando e imitando a Cristo, s6lo con él, podemos
transformar la historia, haciendo que los valores del Evangelio influyan en la
sociedad y en la cultura.

Asi pues, resulta claro que todas vuestras actividades deben dirigirse al anuncio
de Cristo. Ciertamente/juestro deber de integridad personal hace contradictoria
cualquier separacion entre mision y videnviados en nombre de Cristo como
pastores para velar por una porcién particular del pueblo de Dios, debéis crecer con
ellas como una sola mente y un solo cuerpo en el Espiritu Santo (cf. Pastores gregis,
43). Por eso, os exhorto a estar cerca de vuestros sacerdotes y de vuestro pueblo:
imitad al buen Pastor, que conoce a sus ovejas y llama a cada una por su nombre
Siguiendo el ejemplo de los grandes pastores que os han precedido, como san Carlos
Borromeo, vuestra visita y escucha atenta de vuestros hermanos sacerdotes y de los
fieles, y vuestro contacto directo con los marginados, sprasi anima episcopalis
regiminis De este modo, prolongais vuestra enseflanza mediante el ejemplo concreto
de fe humilde y de servicio, despertando en los demas el deseo de vivir una vida de
auténtico seguimiento de Cristo.

4. Para el nuevo impulso en la vida cristigre que invité a toda la Iglesia (cf.
Novo millennio ineunte, 29ks fundamental el testimonio profético inequivoco de
los hombres y mujeres consagrados sobre la plenitud de la verdad de Eggto.
testimonio profético de los religiosos, que tiene su origen en la naturaleza radical de
su seguimiento de Cristo, esta marcado por su profunda convicciéon de la primacia con
que Dios y las verdades del Evangelio forman la vida cristiana y por su compromiso
de ayudar ala comunidad cristiana a elevar todos los sectores de la sociedad civil con
estas verdades.

Como consecuencia del creciente secularismo y de la creciente fragmentacion del
conocimiento (cf. Fides et ratio, 81), han surgido «nuevas formas de pobreza»,
especialmente en culturas que disfrutan de bienestar material, que reflejan «la
desesperacion por la falta de sentido» (Instruc&@@minar desde Cristo. Un
renovado compromiso de la vida consagrada en el tercer mjl85io La descon-
fianza en la gran capacidad de conocer del ser humano, la aceptacién de «verdades
parciales y provisionales» (Fides et ratio, 5) y la blsqueda insensata de novedades,
hacen cada vez mas dificil la tarea de transmitir a la gente -especialmente a los
jévenes- una comprension del fundamento y de la finalidad de la vida humana.

Frente a estas tragicas lacras del desarrollo steciairavillosa variedad de los
carismas propios de los institutos religiosos debe ponerse al servicio del conoci-
miento completo y de la realizacion del Evangelio de Jesucredt@inico que
«manifiesta plenamente el hombre al propio hombre y le descubre la grandeza de su
vocacion» (Gaudium et spes, 22). En las culturas dominadas por el secularismo es
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muy importante el compromiso de los religiosos en el apostolado de «caridad
intelectual». La caridad «al servicio de la inteligencia» -mediante la promocién de la
excelencia en las escuelas, el compromiso en favor del saber y la articulaciéon de la
relacién entre la fe y la cultura- asegurara que «por doquier se respeten los principios
fundamentales de los que depende una civilizacién digna del hombre» (Instruccién
citada, 38), incluidos los campos politico, legislativo y educativo.

5. El desarrollo de la misién profética de los laicos es uno de los grandes tesoros
de la Iglesia del tercer milenioCon razén el concilio Vaticano Il consideré
detalladamente el deber de los laicos de «buscar el reino de Dios ocupandose de las
realidades temporales y ordenandolas segun Dios» (Lumen gentium, 31). Sin embar-
go, también es verdad que en los Ultimos cuarenta afios, mientras la atencion politica
ala subjetividad humana se ha concentrado en los derechos individuales, en el ambito
publico ha habido una creciente resistencia a reconocer que todos los hombres y
mujeres reciben su dignidad esencial y comun de Dios y con ella la capacidad de
orientarse hacia la verdad y la bondad (cf. Centesimus annus, 38). Apartandose de
esta vision de la unidad fundamental y de la finalidad de toda la familia humana, los
derechos se reducen a veces a exigencias egoistas: el aumento de la prostitucion y
la pornografia en nombre de una eleccion adulta, la aceptacion del aborto en nombre
de los derechos de la mujer, y la aprobacion de uniones entre personas del mismo sexo
en nombre de los derechos de los homosexuales.

Ante este modo de pensar, erréneo pero generalizado, debéis hacer todo lo posible
para estimular a los laicos en su «responsabilidad especial» por la «evangelizacion
de la cultura, (...) asi como la animacion cristiana del orden social y de la vida
publica» (Pastores gregis, 51). Las falsas formas laicistas de «humanismo», que
exaltan a la persona de un modo que constituye una verdadera idolatria (cf.
Christifideles laici, 5), sélo pueden contrarrestarse mediante el redescubrimiento de
la genuina e inviolable dignidad de toda persona. Esta sublime dignidad se manifiesta
en todo su esplendor cuando se tienen en cuenta el origen y el destino de la persona.
Creados por Dios y redimidos por Cristo, estamos Ilamados a ser «hijos en el Hijo»
(cf.ib., 37). Asi pues, digo una vez mas al pueblo de Estados Unidos que el misterio
pascual de Cristo es el Unico punto firme de referencia para toda la humanidad
durante su peregrinaciéon en busca de la auténtica unidad y de la verdadera paz (cf.
Ecclesia in America, 70).

6. Queridos hermanos en el episcopado, con afecto y gratitud fraterna os ofrezco
estas reflexiones y os animo a compartir los frutos del carisma de verdad que el
Espiritu os ha otorgado. Unidos en el anuncio de la buena nueva de Jesucristo y
guiados por el ejemplo de los santos, proseguid con esperanza. Invocando sobre
vosotros la intercesién de Maria, «Estrella de la nueva evangelizacion», os imparto
cordialmente mi bendicién apostélica a vosotros y a los sacerdotes, a los religiosos
y a los fieles laicos de vuestras diocesis.
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DISCURSO DEL SANTO PADRE JUAN PABLO Il AL SENOR GEORGE
WALKER BUSH, PRESIDENTE DE ESTADOS UNIDOS

Viernes 4 de junio de 2004
Sefor presidente:

1. Le doy unacordial bienvenidaa usted y a la sefiora Bush, y a la distinguida
delegacién que lo acompafa. Dirijo también un afectuoso saludo a todo el pueblo de
Estados Unidos, al que usted representa. Le doy las gracias porque ha querido
encontrarse nuevamente conmigo, a pesar de las dificultades representadas por sus
numerosos compromisos durante esta visita a Europa y a ltalia, y por mi partida,
mafana por la mafiana, para encontrarme con los jovenes en Suiza.

2. Usted esta visitando Italia para conmemorar ebversario de la liberaciéon
de Roma yhonrar la memoria de los numerosos soldados norteamericgnes
dieron su vida por su pais y por la libertad de los pueblos de Europa. Me uno a usted
al recordar el sacrificio de aquellos valerosos soldados muertos y pedir al Sefior que
no se repitan nunca mas los errores del pasado que dieron origen a espantosas
tragedias. Hoy pienso, asimismo, con gran emocion en los numerosos soldados
polacos que murieron por la libertad de Europa.

Nuestro pensamiento también se dirige hoy a los veinte afios en que la Santa Sede
y Estados Unidos han gozado de relaciones diplomaticas formales, entabladas en
1984 durante el gobierno del presidente Reagan. Estas relaciones han promovido el
entendimiento mutuo sobre importantes cuestiones de interés comin y de coopera-
cién practica en diferentes areas. Envio mi saludo al presidente Reagany a su esposa,
que lo atiende con esmero en su enfermedad. También desearia expresar mi estima
por todos los representantes de Estados Unidos ante la Santa Sede, asi como mi
aprecio por la competencia, la sensibilidad y el gran compromiso con que han
fomentado el desarrollo de nuestras relaciones.

3. Sefior presidente, su visita a Roma tiene lugaurrmomento de gran
preocupacidmor la continua situacion de gran conflictividad en Oriente Proximo,
tanto en Irak como en Tierra Santa. Usted conoce muy bien la inequivoca posicién
de la Santa Sede a este respecto, expresada en numerosos documentos, a través de
contactos directos e indirectos, y en muchos esfuerzos diplomaticos que se han
hecho desde que usted me visitd, primero en Castelgandolfo, el 23 de julio de 2001,
y luego en este palacio apostdlico el 28 de mayo de 2002.

4. Es deseo evidente de todos que esta situacion se normalice cuanto antes con la
participacion activa de la comunidad internacioryalen particular, de la Organiza-
cion de las Naciones Unidas, para asegurar un rapido restablecimiento de la soberania
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de Irak, en condiciones de seguridad para todo su pueblo. El reciente nombramiento
de un jefe de Estado en Irak y la formacion de un Gobierno iraqui provisional son un
paso alentador hacia la consecuciéon de ese objetivo. Ojala que esta misma esperanza
de paz se reavive en Tierra Santa y lleve a nuevas negociaciones, dictadas por un
sincero y decidido compromiso de dialogo entre el Gobierno de Israel y la Autoridad
Palestina.

5. Laamenaza del terrorismo internaciorgijue siendo una fuente de preocupa-
cion constante. Ha afectado seriamente a las normales y pacificas relaciones entre los
Estados y los pueblos desde la tragica fecha del 11 de septiembre de 2001, que no
dudé en definir «un dia tenebroso en la historia de la humanidad». En las ultimas
semanas han salido a la luz otros deplorables sucesos que han turbado la conciencia
civil y religiosa de todos, y han hecho mas dificil un sereno y decidido compromiso
en favor de los valores humanos compartidos: sin este compromiso jamas se supe-
raran ni la guerra ni el terrorismo. Que Dios conceda fuerza y éxito a todos los que
esperan y trabajan sin cesar por el entendimiento entre los pueblos, respetando la
seguridad y los derechos de todas las naciones y de todo hombre y mujer.

6. Almismo tiempo, sefior presidente, aprovecho esta oportunidad para reconocer
el gran compromiso de su Gobierno y de numerosas organizaciones humanitarias de
Su nacion, especialmente las de inspiracion catélicasyyperar las condiciones
cada vez mas intolerables en varios paises africasmsde ya no se puede pasar por
alto el sufrimiento causado por conflictos fratricidas, enfermedades pandémicas y
una pobreza degradante.

Sigo también con gran aprecio su esfuerzoppomover los valores moralen
la sociedad norteamericana, especialmente por lo que atafie al respeto alaviday a
la familia.

7. Un entendimiento mayor y mas profundo erfistados Unidos y Europa
desempefiara seguramente un papel decisivo en la resolucién de los grandes proble-
mas que he mencionado, asi como de muchos otros que afronta la humanidad hoy.
Ojala que su visita, sefor presidente, dé un nuevo y fuerte impulso a esta cooperacion.

Sefior presidente, en el cumplimiento de su elevada misién de servicio a su nacion
y a la paz mundial, le aseguro mis oraciones y de corazon invoco sobre usted las
bendiciones divinas de sabiduria, fuerza y paz.

iDios conceda paz y libertad a toda la humanidad!
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DISCURSO DE JUAN PABLO Il DURANTE EL ENCUENTRO CON
LOS JOVENES EN EL PALACIO DE DEPORTES DE BERNA

Sabado 5 de junio de 2004
Queridos jovenes suizos:

Me siento feliz de estar con vosotros hoy. Vuestro entusiasmo ha rejuvenecido mi
corazon. jGracias! jGracias por vuestra cordialidad! Sois el buen futuro de Suiza.

1. «jLevantate!» (Lc 7, 14).

Esta palabra del Sefior al joven de Naim resuena hoy con fuerza en nuestra
asamblea, y se dirige a vosotros, queridos jovenes amigos, muchachos y muchachas
catélicos de Suiza.

El Papa ha venido de Roma para volverla a escuchar, juntamente con vosotros, de
labios de Cristo y para hacerse eco de ella. Os saludo a todos con afecto, queridos
amigos, y os agradezco vuestra cordial acogida. Saludo también a vuestros obispos,
a los sacerdotes, a los religiosos y a los animadores que 0os acompafian en vuestro
camino.

Dirijo con afecto un saludo particular al sefior Joseph Deiss, presidente de la
Confederaciéon Helvética; al pastor Samuel Lutz, presidente del Consejo sinodal de
las Iglesias Reformadas de Berna-Jura-Soleure, y a vuestros amigos de otras Confe-
siones que han querido participar en este encuentro.

2. El Evangelio de san Lucasrra un encuentro por una parte, esta el triste
cortejo que acompanfa al cementerio al joven hijo de una madre viuda; por otra, el
grupo festivo de los discipulos que siguen a Jesus y lo escuchan. También hoy,
jévenes amigos, podriais formar parte de aquel triste cortejo que avanza por el
camino de la aldea de Naim. Eso sucederia si os dejais llevar de la desesperacion, si
los espejismos de la sociedad de consumo os seducen y os alejan de la verdadera
alegria enredandoos en placeres pasajeros, si la indiferencia y la superficialidad os
envuelven, siante el mal y el sufrimiento dudais de la presencia de Dios y de su amor
a toda persona, si buscais saciar vuestra sed interior de amor verdadero y puro en el
mar de una afectividad desordenada.

Precisamente en esos momentos, Cristo se acerca a cada uno de vosotros y, como
hizo al muchacho de Naim, os dirige la palabra que sacude y despierta: «jLevanta-
tel». «Acoge la invitacion que te hara ponerte de pie».

No se trata de simples palabras: es JesUs mismo, el Verbo de Dios encarnado,
quien esta delante de vosotros. El es «la luz verdadera que ilumina a todo hombre»
(Jn1l,9), la verdad que nos hace libres {cfl4, 6), la vida que el Padre nos da en
abundancia (cfJn 10, 10). El cristianismo no es un simple libro de cultura o una
ideologia; y nisiquiera es sélo un sistema de valores o de principios, por mas elevados
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que seankl cristianismo es una personana presencia, un rostro: Jesus, el que da
sentido y plenitud a la vida del hombre.

3. Pues bien, yo os digo a vosotros, queridos jovemas:tengais miedo de
encontraros con Jesu#las aun, buscadlo en la lectura atenta y disponible de la
sagrada Escritura y en la oracion personal y comunitaria; buscadlo participando de
forma activa en la Eucaristia; buscadlo acudiendo a un sacerdote para el sacramento
de lareconciliacion; buscadlo en la Iglesia, que se manifiesta a vosotros en los grupos
parroquiales, en los movimientos y en las asociaciones; buscadlo en el rostro del
hermano que sufre, del necesitado, del extranjero.

Esta busqueda caracterizala existencia de muchos jévenes coetaneos vuestros que
se han puesto en camino hacia la Jornada mundial de la juventud, que se celebrara en
Colonia en el verano del afio proximo. Ya desde ahora os invito cordialmente también
a vosotros a esa gran cita de fe y de testimonio.

También yocomo vosotrostuve veinte afiodMe gustaba hacer deporte, esquiar,
declamar. Estudiaba y trabajaba. Tenia deseos e inquietudes. En aquellos afios, ya
lejanos, en tiempos en que mi patria se hallaba herida por la guerray luego por el régimen
totalitario, buscaba dar un sentido a mi vidaencontré siguiendo al Sefior Jesus

4. La juventud es el momento en que también tda, querido muchacho, querida
muchacha, te preguntas qué vas a hacer con tu existencia, cobmo puedes contribuir a
hacer que el mundo sea un poco mejor, cémo puedes promover la justicia y construir
la paz.

Esta es la segunda invitacion que te dirijo: «jEscuchal!». No te canses de
entrenarte en ldificil disciplina de la escuch&scucha la voz del Sefior, que te habla
a través de los acontecimientos de la vida diaria, a través de las alegrias y los
sufrimientos que la acompafan, a través de las personas que se encuentran a tu lado,
a través de la voz de tu conciencia, sedienta de verdad, de felicidad, de bondad y de
belleza.

Si abres tu corazén y tu mente con disponibilidad, descubrirds «tu vocacion», es
decir,el proyecto qudios, en su amor, desde siempre tiene preparado para ti.

5. Y podras formar una familia, fundada en el matrimonio como pacto de amor
entre un hombre y una mujer que se comprometen a una comunién de vida estable y
fiel. Podras afirmar con tu testimonio personal que, a pesar de las dificultades y los
obstaculos, se puede vivir en plenitud el matrimonio cristiano como experiencia
llena de sentido y como «buena nueva» para todas las familias.

Y si Dios te llama, podras ser sacerdote, religioso o religiosa, entregando con
corazoén indiviso tu vida a Cristo y a la Iglesia, transformandote asi en signo de la
presencia amorosa de Dios en el mundo de hoy. Podréas ser, como muchos otros antes
gue tu, apostol intrépido e incansable, vigilante en la oracion, alegre y acogedor en
el servicio a la comunidad.
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Si, también ta podrias ser uno de ellos. Sé muy bien que ante esta propuesta
titubeas. Pero te diggNo tengas miedoDios no se deja vencer en generosidad.
Después de casi sesenta afios de sacerdocio, me alegra dar aqui, ante todos vosotros,
mi testimonio jes muy hermoso poder consumirse hasta el final por la causa delreino
de Dios!

6. Os quiero hacer una tercera invitacion: joven de Suiza, «jPonte en camino!».
No te limites a discutir; no esperes para hacer el bien las ocasiones que tal vez no se
presenten nuncaHa llegado el tiempo de la accion!

En los albores de este tercer milenio, también vosotros, jévenes, estais llamados
a proclamar el mensaje del Evangelio con el testimonio de vuestra vida. La Iglesia
necesita vuestras energias, vuestro entusiasmo, vuestros ideales juveniles, para hacer
gue el Evangelio impregne el entramado de la sociedad y susaitavilizacion de
auténtica justicia y de amor sin discriminaciones

Hoy, mas que nunca, en un mundo a menudo sin luz y sin la valentia de ideales
nobles,no es tiempo para avergonzarse del Evang@foRm1, 16). Mas bien, es
tiempo de proclamarlo desde las terrazasNief10, 27).

El Papa, vuestros obispos, toda la comunidad cristiana cuentan con vuestro
compromiso, con vuestra generosidad y os siguen con confianza y esperanza:
jévenes de Suiza, jponeos en camino! El Sefior camina con vosotros.

Llevad en vuestras manosdeuz de Cristpen vuestros labiosas palabras de
vida; y en vuestro corazoOia gracia salvadoradel Sefior resucitado.

iLevantate! Es Cristo quien te habla. jEscuchalo!

DISCURSO DEL SANTO PADRE JUAN PABLO Il AL SENOR JORGE
DEZCALLAR DE MAZARREDO NUEVO EMBAJADOR DE ESPA-
NA ANTE LA SANTA SEDE

Viernes 18 de junio de 2004

Sefior Embajador:

1. Me es grato recibirle al hacerme entrega de las Cartas Credenciales que le
acreditan como Embajador Extraordinario y Plenipotenciario del Reino de Espafia
ante la Santa Sede, en este acto que me ofrece también la oportunidad de expresarle
mi cordial bienvenida y, a la vez, los mejores deseos para el desempefo de la alta
responsabilidad que su Gobierno le ha encomendado.

Agradezco las amables palabras que me ha dirigido, las cuales me han hecho
reavivar los sentimientos de cercania y aprecio a un Pais que, como Vuestra
Excelencia ha resaltado, desde su honda raigambre cristiana se ha distinguido
siempre por su vinculacién a la Iglesia, dando lugar a que, mediante una ingente obra
de evangelizacion, un gran nimero de sus fieles en el mundo hablen espafiol.
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Aprecio de corazoén los saludos de parte de Su Majestad el Rey, de la Familia Real,
de la Nacion espafiola y de su Gobierno, rogandole se haga intérprete ante ellos del
afecto entrafiable del Papa por todos los espafioles.

2. Al constatar con satisfaccion el estado de las relaciones diplomaticas entre
Espafay la Santa Sede, basadas en la estima y el respeto, no puedo olvidar mis cinco
viajes a ese pais. Recuerdo sobre todo el mas reciente, el afio pasado, cuando a la
expresividad de los testimonios se unié una vivacidad y fervor desbordantes. Me
encontré unavez mas con una multitud de todos los sectores sociales, vibrante, de una
fe profunda y un afecto entrafiable al Sucesor de Pedro. Fue un signo muy claro de
esperanza para la Iglesia y también para la sociedad espafiola, pues los elevados
valores vividos intensamente son como el alma que da cohesién a toda actividad
humana e infunde creatividad y entereza en los momentos de decaimiento o de
adversidad, de la que Espafia ha tenido también muy recientemente tragicas experien-
cias, sobre todo a causa de la plaga del terrorismo.

Consciente de ello, me despedi dirigiendo una invitacion encarecida a los
espafoles: “No descuidéis nunca esa misién que hizo noble a vuestro Pais en el
pasadoy es el reto intrépido para el futuro” (Regina caeli, Madrid, 4 mayo 2003). Es
una mision que perdura incluso fuera de las fronteras patrias, donde muchos miles de
religiosos y religiosas, voluntarios y cooperadores laicos, con su dedicaciéon y
esfuerzo abnegado, son tantas veces portadores de la mejor imagen de su patria.
Espafia ha dado una pléyade de santos y estd sembrada de monumentos, centros de
asistencia, de cultura y obras de arte inspirados por la fe. Son muestras patentes de
su identidad y de la fuerza vital que ha guiado su gloriosa historia y ha sabido llevar
con generosidad a muchos otros pueblos. En el momento en que en la vieja Europa
nace también un nuevo orden, no puede faltar entre sus aportaciones la manifestaciéon
expresa de las raices cristianas, de las que, como en los otros paises europeos, haido
brotando durante siglos un alto concepto de persona abierta a la trascendencia, que
es también un factor decisivo de integracion y universalidad.

3. En el ejercicio de su propia mision, la Iglesia busca el bien integral de cada
pueblo, actuando en el &mbito de sus competencias y respetando plenamente la
autonomia de las autoridades civiles, a las que aprecia y por las pide a Dios para que
ejerzan con generosidad, acierto y justicia su servicio a todos los ciudadanos.

En efecto, se trata de dos ambitos autbnomos que no pueden ignorarse, pues ambos
se benefician de un dialogo leal y constructivo, ya que el bien comun requiere con
frecuencia diversas formas de colaboracién entre ambos, sin discriminacién o exclu-
sién alguna. Esto es lo que plasman los Acuerdos parciales entre la Iglesia y el Estado,
establecidos inmediatamente después de la aprobacion de la actual Constitucion
espafiola. Los frutos alcanzados y el desarrollo adquirido en su aplicacion concreta son
resultado también de una constante comunicacion abierta, establecida sobre una base
firme y duradera precisamente para evitar el riesgo de alteraciones bruscas o alternancias
pasajeras, que en muchos casos producen inseguridad y desconcierto respecto a los
derechos propios de las instituciones, de la familia y de los ciudadanos.
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4. En su accidn evangelizadora, la Iglesia se esfuerza en invitar a todos los
hombres y mujeres de buena voluntad a construir una sociedad basada en valores
fundamentales e irrenunciables para un orden nacional e internacional justo y digno
del ser humano. Esto va unido a su mision religiosa y tiene un caracter ético de
alcance universal, fundado en la inigualable dignidad de la persona humana, creada
a imagen de Dios, de la que nacen sus derechos inalienables, que precisamente las
instituciones publicas han de servir y promover, segun el clasico principio de
subsidiariedad. Asi, la convivencia humana, en vez de obedecer Unicamente a
intereses parciales o pasajeros, se debe regir por los ideales de libertad, justicia y
solidaridad.

Desde esta perspectiva, es conveniente poner de manifiesto la incoherencia de
ciertas tendencias de nuestro tiempo que, mientras por un lado magnifican el
bienestar de las personas, por otro cercenan de raiz su dignidad y sus derechos mas
fundamentales, como ocurre cuando se limita o instrumentaliza el derecho funda-
mental a la vida, como es el caso del aborto. Proteger la vida humana es un deber de
todos, pues la cuestion de la vida y de su promocién no es prerrogativa solamente de
los cristianos, sino que pertenece a toda conciencia humana que aspira a la verdad y
se preocupa por la suerte de la humanidad. Los responsables publicos, en cuanto
garantes de los derechos de todos, tienen la obligacion de defender la vida, en
particular la de los mas débiles e indefensos. Las verdaderas “conquistas sociales”
son las que promueven y tutelan la vida de cada uno y, al mismo tiempo, el bien
comun de la sociedad.

En este campo se dan algunas mal llamadas “conquistas sociales”, que lo son en
realidad solo para algunos a costa del sacrificio de otros, y que los responsables
publicos, garantes y no origen de los derechos innatos de todos, deberian considerar
mas bien con preocupacion y alarma.

Algo similar sucede en ocasiones con la familia, nucleo central y fundamental de
toda sociedad, ambito inigualable de solidaridad y escuela natural de convivencia
pacifica, que merece la maxima tutela y ayuda para cumplir sus cometidos. Sus
derechos son primarios respecto a cuerpos sociales mas amplios. Entre tales derechos
no se ha de olvidar el de nacer y crecer en un hogar estable, donde las palabras padre
y madre puedan decirse con gozo y sin engafo. Asi se prepara también a los mas
pequefios a abrirse confiadamente a la vida y a la sociedad, que se beneficiara en su
conjunto si no cede a ciertas voces que parecen confundir el matrimonio con otras
formas de unién del todo diversas, cuando no contrarias al mismo, o que parecen
considerar a los hijos como meros objetos para la propia satisfaccion.

Entre otros, la familia tiene el derecho y el deber de educar a los hijos, haciéndolo
de acuerdo con sus propias convicciones morales y religiosas, pues la formacion
integral no puede eludir la dimensidn trascendente y espiritual del ser humano. En
este contexto se plantea el papel de las instituciones educativas vinculadas a la
Iglesia, que contribuyen al bien comun, asi como tantas otras que en diversos ambitos
prestan también un servicio a los ciudadanos, a menudo a los menos favorecidos.
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Tampoco se debe infravalorar la ensefianza de la religion catélica en las instituciones
estatales, basada precisamente en el derecho de las familias que lo solicitan, sin
discriminaciones ni imposiciones.

5. Sefior Embajador, le reitero mis mejores deseos al frente de la Embajada de su
Pais ante la Santa Sede y, en este Afio Santo Jacobeo, ruego al Apéstol Santiago que,
como lo ha sido durante siglos, continte siendo un faro luminoso para los pueblos de
Espafiay haciendo de sus tierras un camino sembrado de esfuerzos y esperanzas para
tantos peregrinos de toda Europa. Muchos de ellos han quedado fascinados por la
acogida y la nobleza de quienes han encontrado a su paso; han sido testigos de su
laboriosidad, constancia y fidelidad; han descubierto una nacién que sabe mirar alto.
Estas son virtudes que han conformado una gloriosa historia y que, con el empuje y
la colaboracion leal entre todos, hacen esperar también en un futuro prometedor, en
una sociedad mas préspera, ecuanime y abierta a los valores del espiritu.

Con estos deseos, a la vez que le deseo una feliz estancia en Roma, le imparto la
Bendicién Apostdlica, que extiendo a su distinguida familia y a sus colaboradores

DISCURSO DE JUAN PABLO Il A SU EXCELENCIA JOSE LUIS
RODRIGUEZ ZAPATERO, PRESIDENTE DEL GOBIERNO DE
ESPANA

Lunes 21 de junio de 2004
Sefor Presidente:

Es para mi motivo de viva satisfaccion recibirle a los pocos meses de haber
asumido su alto encargo, junto con sus ilustres acompafiantes, en esta visita con la
cual pone de relieve su estima a la Sede Apostodlica. Su presencia aqui refleja el deseo
de proseguir con buen clima las relaciones de colaboracién entre la Iglesia local y el
Estado para el bien del pueblo espafiol, deseo que Usted mismo me expuso cuando
lo encontré en Madrid, al final de la Santa Misa en la Plaza de Col6n el 4 de mayo del
afio pasado.

A través suyo quiero renovar mi afecto y cercania a todos los espafoles, a Sus
Majestades los Reyes y a la Familia Real, que, juntamente con quienes en cada
momento estaban en el Gobierno, me han acogido tan bien en las cinco veces que he
visitado su Pais. Yo correspondo a esas muestras de carifio renovando mi sincero
aprecio ala comunidad catolica en Espafia que con sus Obispos camina por las sendas
de la fe en estrecha comunion con el Papa. Elevo asi mismo mi oracién para que esa
querida Nacién marche siempre hacia el progreso integral, se fortalezca en ella la
convivencia pacifica en la unidad entre las gentes y pueblos de esa gran Tierra, con
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la maravillosa y variada diversidad que la constituye, y se conserven los valores
morales y culturales, asi como sus raices cristianas.

Hace pocos dias, recibiendo a su nuevo Embajador, he tenido oportunidad de
referirme a algunos aspectos de la sociedad espafiola. Reafirmando cuanto he dicho
en tal ocasion, quiero renovarle mi sincero agradecimiento por esta amable visita.
Espero vivamente que su compromiso personal, asi como el de su Gobierno, alcance
los objetivos prefijados de fomentar el moderno desarrollo de Espafia, y que en esa
tarea se tengan en la debida cuenta los valores éticos, tan arraigados en la tradicion
religiosa y cultural de la poblacién. Sepa que puede contar con la colaboracion de la
Santa Sede para trabajar unidos en la gran causa de la paz y en favor del progreso
espiritual de los pueblos; para ayudar en lo que se refiere a la erradicacion del
terrorismo y de la violencia en todas sus formas; para alcanzar el mayor logro de las
legitimas exigencias de la persona humana, con su dignidad, derechos y libertades.
Pido fervientemente al Todopoderoso que derrame abundantes dones y bendiciones
sobre Usted, Sefior Presidente, sobre sus colaboradores en las tareas de Gobierno, y
sobre los amadisimos hijos de su noble Pais.

HOMILIA DE SU SANTIDAD JUAN PABLO I

Solemnidad de la Santisima Trinidad
Domingo 6 de junio de 2004

«Bendito sea Dios Padre, y su Hijo unigénito, y el Espiritu Santo, porque ha tenido
misericordia de nosotrosAfjtifona de entrada

1. En este primer domingo después de Pentecostés, la Iglesia nos invita a celebrar
el misterio de la Santisima Trinidad. Lo hacemos, amadisimos hermanos y hermanas,
en elestupendo escenaride las cumbres nevadas, de los verdes valles llenos de
flores y frutos, de los numerosos lagos y torrentes que embellecen vuestra tierra. En
esta meditacion nos guia la primera lectura, que nos impulsa a contemplar la
Sabiduria divina cuando «afirmo los cielos (...), condenso las nubes en lo alto (...),
dio fuerza a las fuentes del abismo (...), fij6 sus términos al mar (...), echd los
cimientos de la tierraxPf 8, 27-29).

Ahora bien, nuestra mirada no se dirige s6lo a la creacion, «obra de los dedos de
Dios» (Salmo responsorigl esta atenta especialmente a passonas de nuestro
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entorna Con afecto os saludo, queridos hermanos y hermanas de esta espléndida
region situada en el centro de Europa. Quisiera estrechar la mano a cada uno para
saludarlo personalmente y decirle: «El Sefior estd contiguo y te ama».

Saludo fraternalmente a los obispos de Suiza, con su presidente, mons. Amédée
Grab, obispo de Coira, y mons. Kurth Koch, obispo de Basilea, al que doy las gracias
por las palabras que me ha dirigido en nombre de todos vosotros. Saludo cordialmen-
te al sefior presidente de la Confederacion Helvética y a las demas autoridades que
nos honran con su presencia.

Deseo dirigir un saludo particular y lleno de afecto a todolenes catélicos
de Suizacon los que me reuni ayer por la tarde en el Palacio de deportes Bern Expo,
donde escuchamos juntos la exigente y entusiasmante invitacién de Jesus: «jLevan-
tate!». Queridos jovenes amigos, sabed que el Papa os ama, os acompafia con su
oracion diaria, cuenta con vuestra colaboracion para el anuncio del Evangelio y os
anima con confianza en el camino de la vida cristiana.

2. «Lo que creemos de tu gloria, porque tu lo revelaste...», diremoBmexiadio.

Nuestra asamblea eucaristica es testimonio y proclamacion de la gloria del Altisimo
y de su presencia operante en la historia. Sostenidos por el Espiritu que el Padre nos
ha enviado por medio de su Hijo, «nos gloriamos en las tribulaciones, sabiendo que
la tribulacion produce constancia; la constancia, virtud probada; la virtud, esperan-
za» Rm5, 3-4).

Amadisimos hermanos, pido al Sefior que me permita estar en medio de vosotros
comotestigo de esperanzde la esperanza que «no defrauda», porque se funda en
el amor de Dios que «ha sido derramado en nuestros corazones por el Espiritu Santo»
(Rm5, 5). El mundo tiene hoy especial necesidadrdsuplemento de esperanza

3. »Eres un solo Dios, un solo SefioPrdfacig). Las tres Personas, iguales y
distintas, son un solo Dios. Su distinciéon rea menoscaba la unidad de la
naturaleza divina

Cristo nos propuso a sus discipulos como modelo esta comunién profundisima:
«Como ta, Padre, estas en miy yo en ti, que también ellos sean uno en nosotros, para
que el mundo crea que ti me has enviadol7, 21). La celebracion del misterio
de la Santisima Trinidad constituye cada pém los cristianosna fuerte llamada
al compromiso en favor de la unidalds una llamaddirigida a todos,pastores y
fieles, e impulsa a todos a tomar cada vez mayor conciencia de la propia responsa-
bilidad dentro de la Iglesia, Esposa de Cristo. Ante esas palabras de Cristo no
podemos por menos de sentir la urgenciacd@hpromiso ecuménicdreafirmo,
también en esta circunstandayoluntad de avanzar por el camino dificil, pero lleno
de alegria, de la plena comunion de todos los creyentes.

Sin embargo, no cabe duda de que el esfuerzo que realizan los catdlicos por vivir
la unidad en su interior es una notable contribucion a la causa ecuménica. En la carta
apostoélica Novo millennio ineunte destaqué la necesidad de «hacer de laliglesia
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casay la escuela de la comuniofn. 43), dirigiendo la mirada del corazén «hacia

el misterio de la Trinidad que habita en nosotros, y cuya luz ha de ser reconocida
también en el rostro de los hermanoi?)( Asi se alimenta la «espiritualidad de
comunion» que, partiendo de los lugares donde se forma el hombre y el cristiano,
impregna las parroquias, las asociaciones y los movimientos. Una Iglesia local en
donde florezcala espiritualidad de comunién sahré&icarse constantemente de las
«toxinas» del egoismgue engendran celos, desconfianzas, afan de prepotencia y
enfrentamientos perjudiciales.

4. La evocacion de estos peligros suscita espontdneamente en nosotros una
oracion al Espiritu Santaue Jesus prometio enviarnos: «Cuando venga el Espiritu
de la verdad, os guiara hasta la verdad pleda#i§, 13).

¢ Qué es la verdad®esus dijo un dia: «Yo soy el camino, la verdad y la vidia» (

14, 6). Asi pues, la formulacién correcta de la pregunta no debe Qag «sla
verdad?, sino «Quién eda verdad?».

Esta es la pregunta que se plantea también el hombre del tercer milenio. Queridos
hermanos y hermanas, no podemos callar la respuesta, porgue nosotros la conoce-
mos.La verdad es Jesucristque vino al mundo para revelarnos y donarnos el amor
del Padre. Estamos Ilamadoteatimoniar esta verdadon la palabra y sobre todo
con la vida.

5. Amadisimos hermanols, Iglesia es misionTambién hoy necesita «profetas»
capaces de despertar en las comunidades la fe en el Verbo revelador del Dios rico en
misericordia (cfEf 2, 4). Ha llegado el tiempo de preparayemeraciones jévenes
de apdstolegjue no tengan miedo de anunciar el Evangelio. Para todo bautizado es
esencial pasar dena fe rutinariaa unafe madura que se manifieste en opciones
personales claras, convencidas y valientes.

Sélounafe asi, celebraday compartida en la liturgiay en la caridad fraterna, puede
alimentar y fortificar a la comunidad de los discipulos del Sefior y edificarla como
Iglesia misionera, liberada de falsos miedos porque esta segura del amor del Padre.

6. «<El amor de Dios ha sido derramado en nuestros corazones por el Espiritu
Santo» Rm5, 5). No es mérito nuestres un don gratuitoNo obstante el peso de
nuestros pecados, Dios nos ha amado y nos ha redimido con la sangre de Cristo. Su
gracia nos ha sanado en lo méas profundo.

Por eso, podemos exclamar con el salmista: «jQué admirable es tu nombre entoda
la tierra!». jQué grande ha sido en mi, en los demés, en todos los seres humanos!

Esta eda verdadera fuente de la grandeza del homlasta es la raiz de su
dignidad indestructibleEn todo ser humano se reflejalaimagen de Dios. Aqui radica
la mas profunda «verdad» del hombre, que en ninglin caso puede ignorarse o violarse.
Cualquier ultraje hecho al hombre ,emn definitivaun ultraje a su Creadgmrue lo
ama con amor de Padre.
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Suiza tienauna gran tradicion de respeto al hombEes una tradicion marcada
por el signo de la cruz: K@ruz Roja.

Cristianos de este noble pais, estad siempre a la altura de vuestro glorioso pasado.
En todo ser humano sabed reconocer y honrar la imagen de Dios. En el hombre,
creado por Dios, se refleja la gloria de la Santisima Trinidad.

Asi pues, digamos: «Gloria al Padre y al Hijo y al Espiritu Santo; al Dios que es,
que era y que vendra» (Alelyyadmén.

HOMILIA DE SU SANTIDAD JUAN PABLO Il

SOLEMNIDAD DEL «CORPUS CHRISTI»
Basilica de San Juan de Letran
Jueves 10 de junio de 2004

1. «Cadavez que coméis de este pany bebéis de este caliz, anunciais la muerte del
Sefor, hasta que vuelvab Co 11, 26).

Con estas palabras, san Pablo recuerda a los cristianos de Corinto que la «cena del
Sefior» no es sélo un encuentro convival, sino también, y sobre todo, el memorial del
sacrificio redentor de Cristo. Quien participa en él -explica el Apostol- se une al
misterio de la muerte del Sefior; mas aun, lo «anuncia».

Por tanto, existe una relacién muy estrecha entre «hacer la Eucaristia» y «anunciar
a Cristo». Entrar en comunién con él en el memorial de la Pascua significa, al mismo
tiempo, convertirse en misioneros del acontecimiento que ese rito actualiza; en cierto
sentido, significahacerlo contemporanede toda época, hasta que el Sefior vuelva.

2. Amadisimos hermanos y hermanas, revivimos esta estupenda realidad en la
actual solemnidad deCorpus Christj en la que la Iglesia no sékelebra la
Eucaristia sino que también la lleva solemnemente en procesidunciando
publicamentegue el Sacrificio de Cristo es para la salvacion del mundo entero.

La Iglesia, agradecida por este inmenso don, se relne en torno al santisimo
Sacramento, porque en él se encuentra la fuente y la cumbre de su ser y su actuar.
Ecclesia de Eucharistia vivitla Iglesia vive de la Eucaristia y sabe que esta verdad
no sélo expresa una experiencia diaria de fe, sino que también encierra de manera
sintética el nacleo del misterio que es ella misma (cf. Ecclesia de Eucharistia, 1).
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3. Desde que, en Pentecostés, el pueblo de la nueva Alianza «empez0 su peregri-
nacién hacia la patria celeste, este divino Sacramento ha marcado sus dias, llenando-
los de confiada esperanzab.]. Precisamente pensando en esto, quise dedicar a la
Eucaristia la primera enciclica del nuevo milenio, y me alegra anunciar ah®fia un
especial de la Eucaristiféomenzara con el Congreso eucaristico internacional, que
se celebrara del 10 al 17 de octubre de 2004 en Guadalajara (México), y concluira con
la proxima Asamblea ordinaria del Sinodo de los obispos, que tendra lugar en el
Vaticano del 2 al 29 de octubre de 2005, y cuyo tema seré: «La Eucaristia, fuente y
cumbre de la vida y de la mision de la Iglesia».

Mediante la Eucaristia, la comunidad eclesial se edifica como nueva Jerusalén,
principio de unidad en Cristo entre personas y pueblos diversos.

4. «Dadles vosotros de cometx(9, 13).

La pagina evangélica que acabamos de escuchar ofrece una imagen eficaz del
intimo vinculo que existe entre la Eucaristia y esta mision universal de la Iglesia.
Cristo, «pan vivo, bajado del cielokq 6, 51; cf.Aleluya), es ellnico que puede
saciar el hambre del hombre en todo tiempo y lugar de la tierra.

Sin embargono quiere hacerlo solgy asi, al igual que en la multiplicacion de los
panes, implica a los discipulos: «El, tomando los cinco panes y los dos peces, alzé
la mirada al cielo, pronuncio la bendicion sobre ellos, los partié y se los dio a los
discipulos para que se los sirvieran a la gerite>9( 16). Este signo prodigioso es
figura del mayor misterio de amor, que se renueva cada dia en la santa misa:
mediante los ministros ordenados, Cristo da su Cuerpo y su Sangre para la vida de la
humanidad. Y quienes se alimentan dignamente en su mesa, se convierten en
instrumentos vivos de su presencia de amor, de misericordia y de paz.

5. «Lauda, Sion, Salvatorem...kAlaba, Sién, al Salvador, tu guia, tu pastor, con
himnos y cantos».

Con intima emocién sentimos resonar en nuestro corazén esta invitacion a la
alabanzay a la alegria.

Al final de la santa misa llevaremos en procesion el santisimo Sacramento hasta
la basilica de Santa Maria la Mayor. Contemplando a Maria, comprenderemos mejor
lafuerzatransformadora que posee la Eucaristia. Al escucharla a ella, encontraremos
en el misterio eucaristico lavalentiay el vigor para seguir a Cristo, buen Pastor, y para
servirle en los hermanos.
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PRESENTACION DE LA INSTRUCCION

Las actuales migraciones constituyen el movimiento humano mas vasto de todos los
tiempos. En estos ultimos decenios, tal fendmeno, que afecta en estos momentos a cerca
de doscientos millones de personas, se ha transformado en una realidad estructural de
la sociedad contemporanea, constituyendo un problema cada vez mas complejo, desde
el punto de vista social, cultural, politico, religioso, econémico y pastoral.

La InstruccionErga migrantes caritas Christpretende actualizar -teniendo en
cuenta los nuevos flujos migratorios y sus caracteristicas- la pastoral migratoria,
transcurridos, por lo demas, treinta 'y cinco afios de la publicacibtotiepropriodel
Papa Pablo VPastoralis migratorum curg de la relativa Instruccién de la Sagrada
Congregacioén para los Obispbs pastorali migratorum curg«Nemo est).

Esta quiere ser una respuesta eclesial a las nuevas necesidades pastorales de los
migrantes, a fin de conducirlos, a su vez, a transformar la experiencia migratoria, no
s6lo en ocasion de crecimiento de la vida cristiana, sino también de nueva evange-
lizacion y de mision. EI documento tiende, por otra parte, a una aplicacién puntual
de la legislacion contenida en el CIC y también en el CCEO, a fin de responder en
modo méas adecuado a las particulares exigencias de los fieles orientales emigrantes,
hoy en dia siempre mas numerosos.

La composicion de las migraciones actuales impone por lo demas la necesidad de
una visién ecuménica de dicho fendmeno, a causa de la presencia de muchos
emigrantes cristianos que no estan en plena comunion con la Iglesia Catdlica, y del
dialogo interreligioso, por el nUmero siempre mas consistente de emigrantes de otras
religiones, en particular de la musulmana, en tierras tradicionalmente catodlicas, y
viceversa. Una exigencia estrictamente pastoral se impone finalmente, es decir, el
deber de promover una accion pastoral fiel y, al mismo tiempo, abierta a nuevas
perspectivas, también por lo que respecta a nuestras mismas estructuras pastorales,
gue deberan ser adecuadas y garantizar, al mismo tiempo, la comunion entre los
agentes pastorales especificos y la jerarquia local de acogida, que es la instancia
decisiva de la preocupacion eclesial hacia los inmigrantes.

El documento, tras una rapida resefia de algunas causas fundamentales del actual
fenédmeno migratorio (el evento de la globalizacion, el cambio demografico real,
sobre todo en los paises industrializados, el aumento profundo de la desigualdad
entre Norte y Sur del mundo, la proliferacion de conflictos y guerras civiles), subraya
los fuertes malestares que causa generalmente la migracion en los individuos, en
particular en las mujeres y nifios, sin olvidar a las familias. Tal fenémeno plantea el
problema ético de la busqueda de un nuevo orden econdmico internacional en vistas
de una mas justa distribucion de los bienes de la tierra, y de la vision de la comunidad
internacional como familia de pueblos, con aplicacion del Derecho Internacional. La
Instruccion traza pues un cuadro preciso de referencia biblico-teolégica, insertando
el fendbmeno migratorio dentro de la historia de la salvacion, como «signo de los
tiempos», y de la presencia de Dios en la historia 'y en la comunidad de los hombres,
en vista de una comunion universal.
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Un sintéticoexcursushistorico manifiesta la preocupacién de la Iglesia por el
migrante y el refugiado en los documentos eclesiales, es decir, deEasula
Familia, al Concilio Ecuménico Vaticano I, a la Instruccid&Pastorali migratorum
curay ala sucesiva normativa canonica. Tal lecturarevela importantes adquisiciones
teoldgicas y pastorales. Aqui nos referimos a la centralidad de la persona y a la
defensa de los derechos del migrante, a la dimensién eclesial y misionera de las
migraciones, a la valoracién de la contribucion pastoral de los laicos, de los Institutos
de vida consagrada y de las Sociedades de vida apostolica, al valor de las culturas en
la obra de evangelizacion, a la tutela y valoracion de las minorias, también dentro de
la Iglesia local, a laimportancia del diadlogtra y extraeclesial, y, por ultimo, a la
contribucion especifica que la migracion puede ofrecer a la paz universal.

Otras urgencias -como la necesidad de la «inculturacién», la vision de Iglesia
entendida como comunién, misiony Pueblo de Dios, la siempre actual importancia de una
pastoral especifica para los migrantes, el empefio dialdgico-misionero de todos los
miembros del Cuerpo Mistico de Cristoy el consiguiente deber de una cultura de acogida
y de solidaridad en relacién con los migrantes- introducen el andlisis de las especificas
instancias pastorales con que responder tanto en el caso de los migrantes catélicos, sean
de rito latino, sean de rito oriental, como de aquellos que pertenecen a otras Iglesias y
Comunidades eclesiales, a otras religiones en general y al Islam en especial.

Ulteriormente viene precisaday recalcada la configuracién, pastoral y juridica, de
los agentes pastorales - en particular de los capellanes/misioneros y de sus coordina-
dores nacionales, de los presbiteros diocesanos/eparquiales, de aquellos religiosos,
con sus respectivos hermanos, de las religiosas, de los laicos, de sus asociaciones y
de los movimientos eclesiales - cuyo empefio apostoélico es visto y considerado en la
linea de una pastoral de comunion, de conjunto.

La integracién de las estructuras pastorales (las ya adquiridas y las propuestas) y
la insercion eclesial de los migrantes en la pastoral ordinaria -con pleno respeto de
su legitima diversidad y de su patrimonio espiritual y cultural, en vista también de la
formacion de una Iglesia concretamente catélica- suponen otra importante caracte-
ristica pastoral que la Instruccidén proyecta y propone a las lglesias particulares. Tal
integracion es condicion esencial para que la pastoeied,y conlos inmigrantes,
pueda resultar expresion significativa de la Iglesia universaligsto ad gentes
encuentro fraterno y pacifico, casa de todos, escuela de comunion aceptada y
participada, de reconciliacion pedida y concedida, de mutua y fraterna acogida y
solidariedad, asi como de auténtica promocién humana y cristiana.

Una puesta al dia y un puntual «Ordenamiento juridico-pastoral» es la conclusion
de la Instruccion, evocando, con apropiado lenguaje, las tareas, las incumbencias y
los roles de los agentes pastorales y de los varios organismos eclesiales encargados
de la pastoral migratoria.

Stephen Fumio Cardenal HamBoesidente

Agostino Marchettdrzobispo titular de Ecija Secretario
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Introduccién

EL FENOMENO MIGRATORIO HOY

El desafio de la movilidad humana

1. La caridad de Cristo hacia los emigrantes nos estimulaZ€for 5,14) a
afrontar nuevamente sus problemas, que ahora ya conciernen al mundo entero. En
efecto, casi todos los paises, por un motivo u otro, se enfrentan hoy con la irrupcién
del fendmeno de las migraciones en la vida social, econ6mica, politica y religiosa,
un fendbmeno que va adquiriendo, cada vez mas, una configuracion permanente y
estructural. Determinado muchas veces por la libre decision de las personas, y
motivado con bastante frecuencia también por objetivos culturales, técnicos y
cientificos, ademas de econdmicos, este fendmeno es, por lo demas, un signo
elocuente de los desequilibrios sociales, econdmicos y demograficos, tanto a nivel
regional como mundial, que impulsan a emigrar.

Dicho fendmeno tiene también sus raices en el nacionalismo exacerbado y, en
muchos paises, incluso en el odio o la marginacién sisteméatica o violenta de las
poblaciones minoritarias o de los creyentes de religiones no mayoritarias, en los
conflictos civiles, politicos, étnicos y también religiosos que ensangrientan todos los
continentes. De ellos se alimentan oleadas crecientes de refugiados y préfugos, que
a menudo se mezclan con los flujos migratorios, repercutiendo en sociedades donde
se entrecruzan etnias, pueblos, lenguas y culturas distintas, con el peligro de
enfrentamientos y choques.

2. Las migraciones, sin embargo, favorecen el conocimiento reciproco y son una
ocasion de dialogo y comunion, e incluso de integraciéon en distintos niveles, como
lo afirmaba de manera emblemética el Papa Juan Pablo Il en el Mensaje para la
Jornada Mundial de la Paz de 2001: «Son muchas las civilizaciones que se han
desarrollado y enriquecido precisamente por las aportaciones de la inmigracion. En
otros casos, las diferencias culturales de autoctonos e inmigrantes no se han integra-
do, sino que han mostrado la capacidad de convivir, a través del respeto reciproco de
las personas y de la aceptacion o tolerancia de las diferentes costufbres».

3. Las migraciones contemporaneas nos sitlan, pues, ante un desafio, que
ciertamente no es nada féacil, por su relacién con las esferas econ6mica, social,
politica, sanitaria, cultural y de seguridad. Se trata de un desafio al que todos los
cristianos deben responder, mas alla de la buena voluntad y el carisma personal de
algunos. Entodo caso, no podemos olvidar la respuesta generosa de muchos hombres
y mujeres, de asociaciones y organizaciones que, ante el sufrimiento de tantas
personas causado por la emigracion, luchan en favor de los derechos de los emigran-
tes, ya sean forzosos o no, y en su defensa. Ese empefio es fruto, especialmente, de
agquellacompasiérde Jesus, Buen Samaritano, que el Espiritu suscita en todas partes,
en el corazén de los hombres de buena voluntad, ademas de despertarla en la misma
Iglesia, donde «revive una vez mas el misterio de su Divino Fundador, misterio de
vida y de muerte>®?! De hecho, la tarea de anunciar la Palabra de Dios, que el Sefior
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confid a la Iglesia, desde el inicio se ha entrelazado con la historia de la emigracion
de los cristianos.

Por tanto, hemos pensado en esta Instruccion, que se propone responder, sobre
todo, a las nuevas necesidades espirituales y pastorales de los emigrantes, y transfor-
mar siempre mas la experiencia migratoria en instrumento de diadlogo y de anuncio
del mensaje cristiano. Este documento, ademas, aspira a satisfacer algunas exigen-
cias importantes y actuales. Nos referimos a la necesidad de tener en debida cuenta
la nueva normativa de los dos Cddigos Candnicos vigentes, latino y oriental,
respondiendo también a las exigencias particulares de los fieles emigrados de las
Iglesias Orientales Catodlicas, cada vez mas numerosos. Existe, ademas, la necesidad
de unavision ecuménica del fenbmeno, debido a la presencia, en los flujos migratorios,
de cristianos que no estan en plena comunién con la Iglesia Catélica, asi como de una
vision interreligiosa, a causa del nUmero siempre mayor de emigrantes de otras
religiones, en particular de religion musulmana. Habra que promover, en fin, una
pastoral abierta a nuevas perspectivas en nuestras mismas estructuras pastorales que
garantice, al mismo tiempo, la comunién entre los agentes de esta pastoral especifica
y la jerarquia local.

Migraciones internacionales

4. El fenbmeno migratorio cada vez mas amplio, constituye hoy un importante
elemento de la interdependencia creciente entre los estados-nacion, que contribuye
a definir el evento de la globalizaciéfi,que ha abierto los mercados pero no las
fronteras, ha derrumbado las barreras a la libre circulacion de la informacién y de los
capitales, pero no lo ha hecho en la misma medida con las de la libre circulacion de
las personas. Y sin embargo, ningln estado puede sustraerse a las consecuencias de
alguna forma de migracion, a menudo extremamente vinculada a factores negativos,
como el retroceso demogréafico que se da en los paisesindustrializados desde antiguo,
el aumento de las desigualdades entre el norte y el sur del mundo, la existencia en los
intercambios internacionales de barreras de proteccion que impiden que los paises
emergentes puedan colocar sus propios productos, en condiciones competitivas, en
los mercados de los paises occidentales y, en fin, la proliferacion de conflictos y
guerras civiles. Todas estas realidades seguiran siendo, también en los afios venide-
ros, otros tantos factores de estimulo y expansion de los flujos migratorioSEQGfr.

87, 115 yPaG 67), si bien la irrupcién del terrorismo en la escena internacional
provocara reacciones, por motivos de seguridad, que pondran trabas al movimiento
de los emigrantes que suefian con encontrar trabajo y seguridad en los paises del asi
llamado bienestar, y que, por lo demas, estan necesitados de mano de obra.

5. No sorprende, pues, que los flujos migratorios hayan producido y produzcan
innumerables desazones y sufrimientos a los emigrantes, a pesar de que, sobre todo
en la historia mas reciente y en circunstancias determinadas, se les animaba y
favorecia para fomentar el desarrollo econémico, tanto del pais receptor como de su
propio pais de origen (sobre todo con los envios de dinero de los inmigrantes).
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Muchas naciones, en verdad, no serian como las vemos hoy, si no hubieran contado
con la aportacion de millones de inmigrados.

De forma especial, este sufrimiento alcanza a la emigracion de los nuacleos
familiares y a la femenina, siempre mas numerosa. Contratadas con frecuencia como
trabajadoras no cualificadas (trabajadoras domésticas) y empleadas en el trabajo
irregular, las mujeres se ven, a menudo, despojadas de los derechos humanos y
sindicales mas elementales, cuando no caen victimas del triste fenédmeno conocido
como «trafico humano», que ya no exime ni siquiera a los nifios. Es un nuevo capitulo
de la esclavitud.

Incluso cuando no se llega a estos extremos, hay que insistir en que los trabaja-
dores extranjeros no pueden ser considerados como una mercancia, 0 como mera
fuerza de trabajo, y que, por tanto, no deben ser tratados como un factor de
produccién cualquiera. Todo emigrante goza de derechos fundamentales inalienables
que deben ser respetados en cualquier situacion. La aportacion de los inmigrantes a
la economia del pais receptor va ligada, en realidad, a la posibilidad de utilizar
plenamente su inteligencia y habilidades, en el desarrollo de su propia actividad.

6. A este respecto, la Convencién internacional sobre la proteccion de los
derechos de todos los trabajadores emigrantes y los miembros de sus familias - en
vigor desde el 1 de julio de 2003 y cuya ratificacion fue vivamente recomendada por
Juan Pablo I - ofrece un compendio de derectfdgiue permiten al inmigrante
aportar dicha contribucion; por consiguiente, lo que esta previsto en la Convencion
merece la adhesién, especialmente de los estados que reciben mayores beneficios de
la migracién. Con talfin, la Iglesia anima a la ratificacion de los instrumentos legales
internacionales que garantizan los derechos de los emigrantes, de los refugiados y de
sus familias, proporcionando también, a través de sus diversas instituciones y
asociaciones competentes, esa labor de intermediario (“advocacy”) que cada vez se
hace méas necesaria (centros de atencién para los inmigrantes, casas abiertas para
ellos, oficinas de servicios humanitarios, de documentacion y «asesoramiento»,
etc.). En efecto, los emigrantes son a menudo victimas del reclutamiento ilegal y de
contratos precarios, en condiciones miserables de trabajo y de vida, y sufriendo
abusos fisicos, verbales e incluso sexuales, ocupados durante largas horas de trabajo
y, con frecuencia, sin acceso a los beneficios de la atencién médica y a las formas
normales de aseguracion.

Esa situacion de inseguridad de tantos extranjeros, que tendria que despertar la
solidaridad de todos, es, en cambio, causa de temores y miedos en muchas personas
gue sienten a los inmigrados como un peso, los miran con recelo y los consideran
incluso un peligro y una amenaza. Lo que provoca con frecuencia manifestaciones de
intolerancia, xenofobia y racismé.

7. La creciente presencia musulmana, asi como, por lo demés, la de otras
religiones, en paises con una poblacién tradicionalmente de mayoria cristiana, se
coloca, en fin, en el capitulo mas amplio y complejo del encuentro entre culturas
distintas y del didlogo entre las religiones. Existe, de cualquier modo, una numerosa
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presencia cristiana en algunas naciones con una poblacion, en su gran mayoria,
musulmana.

Ante un fendmeno migratorio tan generalizado, y con aspectos profundamente
distintos respecto al pasado, de poco servirian politicas limitadas Unicamente al
ambito nacional. Ningun pais puede pensar hoy en solucionar por si solo los
problemas migratorios. Mas ineficaces adn resultarian las politicas meramente
restrictivas que, a su vez, producirian efectos todavia mas negativos, con el peligro
de aumentar las entradas ilegales e incluso de favorecer la actividad de organizacio-
nes criminales.

8. Asi pues, desde una reflexion global, las migraciones internacionales, son
consideradas como un importante elemento estructural de la realidad social, econ6-
micay politica del mundo contemporaneo, y su consistencia numérica hace necesaria
una mas estrecha colaboracion entre paises emisores y receptores, ademas de
normativas adecuadas, capaces de armonizar las distintas disposiciones legislativas.
Todo ello, con el fin de salvaguardar las exigencias y los derechos, tanto de las
personas y de las familias emigradas, como de las sociedades de llegada de los
mismos.

El fendmeno migratorio, sin embargo, plantea, contemporadneamente, un auténti-
co problema ético: la busqueda de un nuevo orden econdmico internacional para
lograr una distribucion mas equitativa de los bienes de la tierra, que contribuiria
bastante a reducir y moderar los flujos de una parte numerosa de los pueblos en
situacion precaria. De ahi también la necesidad de un trabajo mas incisivo para crear
sistemas educativos y pastorales con vistas a una formacién a la «dimension
mundial», es decir, una nueva visién de la comunidad mundial considerada como una
familia de pueblos a la que, finalmente, estan destinados los bienes de la tierra, desde
una perspectiva del bien comun universal.

9. Las migraciones actuales, ademas, plantean a los cristianos nuevos compromi-
sos de evangelizacion y de solidaridad, llamandolos a profundizar en esos valores,
compartidos también por otros grupos religiosos o civiles, absolutamente indispen-
sables para garantizar una convivencia armoniosa. El paso de sociedades
monoculturales a sociedades multiculturales puede revelarse como un signo de la
viva presencia de Dios en la historia y en la comunidad de los hombres, porque
presenta una oportunidad providencial para realizar el plan de Dios de una comunion
universal.

El nuevo contexto histoérico se caracteriza, de hecho, por los mil rostros del otro;
y la diversidad, contrariamente al pasado, se vuelve algo comdn en muchisimos
paises. Los cristianos estan llamados, por consiguiente, a testimoniar y a practicar,
ademas del espiritu de tolerancia, - que es un enorme logro politico, cultural y, desde
luego, religioso - el respeto por laidentidad del otro, estableciendo, donde sea posible
y conveniente, procesos de coparticipacion con personas de origen y cultura diferen-
tes, con vistas también a un «respetuoso anuncio» de la propia fe. Estamos todos
llamados, por tanto, a la cultura de la solidariladan ardientemente invocada por
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el Magisterio, para llegar juntos a una auténtica comunién de personas. Es el camino,
nada facil, que la Iglesia invita a recorrer.

Migraciones internas

10. En estos ultimos tiempos, también han aumentado notablemente las migracio-
nes internas en varios paises, tanto voluntarias, por ejemplo, del campo a las grandes
ciudades, como forzosas; en este caso, se trata de los desplazados, de los que huyen
del terrorismo, de la violencia y del narcotrafico, sobre todo en Africa y América
Latina. Se calcula, en efecto, que, a escala mundial, la mayor parte de los emigrantes
se mueve dentro de la propia nacién, incluso con ritmos estacionales.

Elfendmeno de dicha movilidad, en general abandonada a si misma, ha fomentado
el desarrollo rapido y desordenado de centros urbanos sin condiciones para recibir
masas humanas tan grandes, y ha alimentado la formacion de periferias urbanas
donde las condiciones de vida son precarias social y moralmente. Esta situacion
obliga a los emigrantes a instalarse en ambientes con caracteristicas profundamente
distintas de las del lugar de origen, creando notables dificultades humanas y grandes
peligros de desarraigo social, con graves consecuencias para las tradiciones religio-
sas y culturales de las poblaciones.

Y a pesar de todo, las migraciones internas despiertan grandes esperanzas, a
menudo ilusorias e infundadas, en millones de personas, arrancandolas, sin embargo,
de los afectos familiares y dirigiéndolas a regiones distintas por el clima y las
costumbres, aunque con frecuencia linguisticamente homogéneas. Si mas adelante
regresan a su lugar de origen, lo hacen con otra mentalidad y con estilos de vida
diversos, y no pocas veces con otra visiéon del mundo, o religiosa, y con actitudes
morales distintas. También estas situaciones representan desafios para la accion
pastoral de la Iglesia, Madre y Maestra.

11. En este campo, por consiguiente, la realidad actual exige también, a los
agentes pastorales y a las comunidades receptoras, en una palabra, a la Iglesia, una
diligente atencién hacialas personas de lamovilidad y a sus exigencias de solidaridad
y fraternidad. También a través de las migraciones internas, el Espiritu lanza, con
toda claridad y urgencia, el llamamiento a un renovado y firme compromiso de
evangelizaciéon y de caridad mediante formas articuladas de acogida y de accién
pastoral, constantes y capilares, lo mas adecuadas posible a la realidad y que
respondan a las necesidades concretas y especificas de los mismos emigrantes.

@ Parte

LAS MIGRACIONES,

SIGNO DE LOS TIEMPOS Y SOLICITUD DE LA IGLESIA

Visién de fe del fendmeno migratorio

12. La lglesia ha contemplado siempre en los emigrantes la imagen de Cristo que
dijo: «era forastero, y me hospedasteisht 25,35). Para ella sus vicisitudes son
interpelacién a la fe y al amor de los creyentes, llamados, de este modo, a sanar los
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males que surgen de las migraciones y a descubrir el designio que Dios realiza a
través suyo, incluso si nacen de injusticias evidentes.

Las migraciones, al acercar entre si los multiples elementos que componen la
familia humana, tienden, en efecto, a la construccion de un cuerpo social siempre mas
amplio y variado, casi como una prolongacion de ese encuentro de pueblos y razas
que, gracias al don del Espiritu en Pentecostés, se transformé en fraternidad eclesial.

Si, por un lado, los sufrimientos que acompafan las migraciones son -de hecho-
la expresion de los dolores de parto de una nueva humanidad, por el otro, las
desigualdades y los desequilibrios, de los que ellas son consecuencia y manifesta-
cién, muestran la laceracién introducida en la familia humana por el pecado y
constituyen, por tanto, un doloroso llamamiento a la verdadera fraternidad.

13. Esta vision nos lleva a relacionar las migraciones con los eventos biblicos que
marcan las etapas del arduo camino de la humanidad hacia el nacimiento de un
pueblo, por encima de discriminaciones y fronteras, depositario del don de Dios para
todos los pueblos y abierto a la vocacién eterna del hombre. Es decir, la fe percibe
en ellas el camino de los Patriarcas que, sostenidos por la Promesa, anhelaban la
Patria futura, y el de los Hebreos que fueron liberados de la esclavitud con el paso del
Mar Rojo, con el éxodo que da origen al Pueblo de la Alianza. La fe siempre encuentra
en las migraciones, en cierto sentido, el exilio que sitia al hombre ante la relatividad
de toda meta alcanzada y de nuevo descubre en ellas el mensaje universal de los
Profetas. Estos denuncian como contrarias al designio de Dios las discriminaciones,
las opresiones, las deportaciones, las dispersiones y las persecuciones, y las toman
como punto de partida para anunciar la salvacién para todos los hombres, dando
testimonio de que incluso en la sucesion cadticay contradictoria de los acontecimien-
tos humanos, Dios sigue tejiendo su plan de salvacion hasta la completa recapitula-
cion del universo en Cristo (cfif 1,10).

Migraciones e historia de la salvacion

14. Por tanto, podemos considerar el actual fenbmeno migratorio como un «signo
de los tiempos» muy importante, un desafio a descubrir y valorizar en la construccion
de una humanidad renovada y en el anuncio del Evangelio de la paz.

La Sagrada Escritura nos propone el sentido de todas las cosas. Israel tom6 su
origen de Abraham, que obediente a lavoz de Dios, salid de su tierray se fue a un pais
extranjero, llevando consigo la promesa divina de que iba a ser «padre de un gran
pueblo» Gn 12,1-2). Jacob, de «arameo errante, que bajo a Egipto, y se establecié
alli como un forastero con unas pocas personas, se convirtio luego en una nacion
grande, fuerte y numerosa®t(26,5). Israel recibié la solemne investidura de
«Pueblo de Dios» después de la larga esclavitud en Egipto, durante los cuarenta afios
de «éxodo» a través del desierto. La dura prueba de las migraciones y deportaciones
es, pues, fundamental en la historia del Pueblo elegido en vista de la salvacién de
todos los pueblos: asi sucede al regreso del exiliol&#2, 6-7; 49,5). Con esa
memoria, se siente fortalecido en la confianza en Dios, incluso en los momentos mas
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oscuros de su histori&#él 105 [104], 12-15; 106 [105], 45-47). En la Ley, ademas,

se llega a dar, para las relaciones con el extranjero que reside en el pais, la misma
orden impartida para las relaciones con «los hijos de tu pudbid®(18), es decir,

«lo amaras como a ti mismok\V19,34).

Cristo «extranjero» y Maria icono vivo de la mujer emigrante

15. El cristiano contempla en el extranjero, mas que al préjimo, el rostro mismo
de Cristo, nacido en un pesebre y que, como extranjero, huye a Egipto, asumiendo y
compendiando en si mismo esta fundamental experiencia de su puebMt(cfr.
2,13ss.). Nacido fuera de su tierra y procedente de fuera de la Patiiz &#;7),
«habité entre nosotros»Jr( 1,11.14), y pasé su vida publica como itinerante,
recorriendo «pueblos y aldeas» (¢fc.13,22;Mt 9,35). Ya resucitado, pero todavia
extranjero y desconocido, se aparecié en el camino de Emaus a dos de sus discipulos
que lo reconocieron solamente al partir el pan [af24,35). Los cristianos siguen,
pues, las huellas de un viandante que «no tiene donde reclinar la ¢db820(Lc
9,58)". @

Maria, la Madre de Jesus, siguiendo esta linea de consideraciones, se puede
contemplar también como icono vivientela mujer emigranté.Da a la luz a su hijo
lejos de casa (cfi.c 2,1-7) y se ve obligada a huir a Egipto (&fit 2,13-14). La
devocién popular considera justamente a Maria como Virgen del camino.

La Iglesia de Pentecostés

16. Contemplando ahora alalglesia, vemos que nace de Pentecostés, cumplimien-
to del misterio pascual y evento eficaz, y también simbdlico, del encuentro entre
pueblos. Pablo puede, asi, exclamar: “En este orden nuevo no hay distincion entre
judios y gentiles, circuncisos e incircuncisos, barbaros y escitas, esclavos y libres”
(Col 3,11). En efecto, Cristo ha hecho de los dos pueblos “una sola cosa, derribando
con su cuerpo el muro que los separatizh2(14).

Por otra parte, seguir a Cristo significa ir tras El y estar de paso en el mundo,
porque «no tenemos aqui ciudad permanertieb (3,14). El creyente es siempre
unparoikos un residente temporal, un huésped, dondequiera que se encuentre (cfr.
1Pel,1; 2,11;Jn17,14-16). Por eso, para los cristianos su propia situacion geogra-
fica en el mundo no es tan importdittey el sentido de la hospitalidad les es
connatural. Los Apoéstoles insisten en este puntoRoim12,13;Heb13,2;1Pe4,9;
3Jnb5) y las Cartas pastorales lo recomiendan en particudpisdopogcfr. 1Tim 3,2
y Tit 1,8). Asi en la Iglesia primitiva, la hospitalidad era la costumbre con que los
cristianos respondian a las necesidades de los misioneros itinerantes, jefes religiosos
exiliados o de paso, y personas pobres de las distintas comunidlades.

17. Los extranjeros son, ademas, signo visible y recuerdo eficaz de ese universa-
lismo que es un elemento constitutivo de la Iglesia catdlica. Una «vision» de Isaias
lo anunciaba: «Al final de los dias estara firme el monte de la casa del Sefior, en la
cima de los montes ... Hacia él confluiran los gentiles, caminaran pueblos numero-
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sos» (s 2,2). En el Evangelio, Jesus mismo lo predice: «Vendran de Oriente y
Occidente, del Norte y del Sur, y se sentaran a la mesa en el Reino delRios» (
13,29); y en el Apocalipsis se contempla «una muchedumbre inmensa ... de toda
nacion, raza, pueblo y lengua&p(7,9). La Iglesia se encuentra, ahora, en el arduo
camino hacia esa meta firi&l,y de esta muchedumbre, las migraciones pueden ser
como una llamaday prefiguracién del encuentro final de toda la humanidad con Dios
y en Dios.

18. El camino de los emigrantes puede transformarse, de este modo, en signo vivo
de una vocacion eterna, impulso continuo hacia esa esperanza que, al indicar un
futuro mas alla del mundo presente, insiste en su transformacion en la caridad y en
la superacion escatolégica. Las peculiaridades de los emigrantes se vuelven llama-
miento a la fraternidad de Pentecostés, donde las diferencias se ven armonizadas por
el Espiritu y la caridad se hace auténtica en la aceptacion del otro. Las vicisitudes
migratorias pueden ser, pues, anuncio del misterio pascual, por el que la muerte y la
resurreccion tienden a la creacion de la humanidad nueva, en la que ya no hay ni
esclavos ni extranjeros (cfGal 3,28).

La solicitud de la Iglesia hacia el emigrante y el refugiado

19. El fenbmeno migratorio del siglo pasado fue un desafio para la pastoral de la
Iglesia, articulada en parroquias territoriales estables. Si en un principio, el clero
solia acompafar a los grupos que colonizaban nuevas tierras, para continuar esa cura
pastoral, ya desde mediados del siglo XIX, con frecuencia se confié a diversas
congregaciones religiosas la asistencia a los emigFght&sn 1914, se dio una
primera definicion del clero encargado de la asistencia a los emigrantes, mediante el
Decreto Ethnografica studi@# que subrayaba la responsabilidad de la Iglesia
autoctona de asistir a los inmigrantes y aconsejaba una preparacién especifica
linglistica, cultural y pastoral del Clero indigena. EI Decitmgni semperde
19181*° después de la promulgacion del Codigo de Derecho Canénico, confiaba a la
Congregaciéon Consistorial los procedimientos de autorizacién al clero para la
asistencia a los emigrantes.

Durante la segunda post-guerra, en el siglo pasado, la realidad migratoria se
volvié alin mas dramatica, no sélo por las destrucciones causadas por el conflicto,
sino también porque se agudiz6 el fenbmeno de los refugiados (especialmente
provenientes de los Paises denominados del Este), entre los cuales no pocos eran
fieles de diversas Iglesias Orientales Catélicas.

La Exsul familia

20. Se sentia, entonces, la necesidad de un documento que reuniera la riqueza
heredada de los anteriores ordenamientos y disposiciones y orientara hacia una
pastoral organica. La respuesta oportuna fue la Constitucion apodiEXstd
familia,!*®! publicada por Pio XlI el 1° de agosto de 1952, y consideradaria
magnadel pensamiento de la Iglesia sobre las migraciones. Es el primer documento
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oficial de la Santa Sede que delinea, de modo global y sistematico, desde un punto
de vista histérico y candnico, la pastoral de los emigrantes. Después de un amplio
analisis histérico, sigue en la Constitucidon una parte propiamente normativa muy
articulada. Se afirma alli la responsabilidad primaria del Obispo diocesano local en
la cura pastoral de los emigrantes, aunque se solicite todavia a la Congregacion
Consistorial la correspondiente organizacion.

El Concilio Ecuménico Vaticano Il

21. Mas adelante, el Concilio Vaticano Il elaboré importantes lineas directrices
sobre esa pastoral especifica, invitando ante todo a los cristianos a conocer el fenémeno
migratorio (cfr.GS65-66) y a darse cuenta de la influencia que tiene la emigracion en
la vida. Se insiste en el derecho a la emigracion G&65)*" en la dignidad del
emigrante (cfrGS66), en la necesidad de superar las desigualdades del desarrollo
econdémicoy social (cfGS63) y de responder a las exigencias auténticas de la persona
(cfr. GS84). El Concilio, ademas, en un contexto particular, reconocié a la autoridad
publica, el derecho de reglamentar el flujo migratorio &887).

El Pueblo de Dios -segun la exhortacién conciliar- debe garantizar un aporte
generoso en lo que respecta a la emigracién, y se pide a los laicos cristianos, sobre
todo, que extiendan su colaboracion a los campos mas variados de la sociedad (cfr.
AA 10), haciéndose también «préjimos» del emigrante @&27). Los Padres
conciliares dedican especial atencion a los fieles que, «por determinadas circunstan-
cias, no pueden aprovecharse suficientemente del cuidado pastoral comdn y ordina-
rio de los parrocos o carecen totalmente de él. Este es el caso de la mayoria de los
emigrantes, exiliados y préfugos, hombres del mar y del aire, nbmadas y otros
parecidos. Es necesario promover métodos pastorales adecuados para favorecer la
vida espiritual de los que van de vacaciones a otras regiones. Las Conferencias
episcopales, sobre todo las nacionales, han de ocuparse cuidadosamente de los
problemas mas urgentes de las personas mencionadas. Con instituciones y medios
adecuados han de cuidar y favorecer su asistencia religiosa, en unidad de objetivos
y de esfuerzos. En todo ello han de tener en cuenta, sobre todo, las normas dadas o
gue dara la Sede Apostdlica y adaptarlas convenientemente a las condiciones de
tiempos, lugares y personads.

22. El Concilio Vaticano Il marca, por consiguiente, un momento decisivo para
la cura pastoral de los emigrantes y los itinerantes, dando particular importancia al
significado de la movilidad y la catolicidad, asi como al de las Iglesias particulares,
al sentido de la Parroquia y a la vision de la Iglesia como misterio de comunién. Por
todo lo cual, ésta aparece y se presenta como «el pueblo unido por launidad del Padre,
del Hijo y del Espiritu SantosL G 4).

La acogida al extranjero, que caracteriza a la Iglesia naciente, es, pues, sello
perenne de la Iglesia de Dios. Por otro lado estd marcada por una vocacién al exilio,
a la diaspora, a la dispersién entre las culturas y las etnias, sin identificarse nunca
completamente con ninguna de ellas; de lo contrario, dejaria de ser, precisamente,
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primicia y signo, fermento y profecia del Reino universal, y comunidad que acoge a
todo ser humano sin preferencias de personas ni de pueblos. La acogida al extranjero
es inherente, por tanto, a la naturaleza misma de la Iglesia y testimonia su fidelidad
al Evangelid!”

23. En continuidad y cumplimiento de la ensefianza conciliar, el Papa Pablo VI
emand el Motu propridPastoralis migratorum curg1969)!?° promulgando la
InstrucciornDe Pastorali migratorum cuf&l. Luego, en 1978, la Comisién Pontificia
para la Pastoral de las Migraciones y del Turismo, Organismo encargado entonces de
la atencién a los emigrantes, publicé la Carta a las Conferencias Episdgfesies
y movilidad human#! , que ofrecia una lectura del fenémeno migratorio, puesta al
dia en ese momento, con una precisay propia interpretaciony aplicacion pastoral. Al
desarrollar el tema de la acogida a los emigrantes por parte de la Iglesia local, el
documento subrayaba la necesidad de una colaboracién intraeclesial para una
pastoral sin fronteras y reconocia, en fin, valorizandolo, el papel especifico de los
laicos, de los religiosos y de las religiosas.

La normativa candnica

24. El nuevo Codigo de Derecho Candnico para la Iglesia Latina, siempre ala luz
del Concilio y como confirmacién, recomienda al parroco una especial diligencia
hacia los que estan lejos de su patria (c. 529, 81), sosteniendo, no obstante, la
oportunidad y la obligacién, en la medida de lo posible, de ofrecerles una atencién
pastoral especifica (c. 568). Contempla asi, tal como lo hace también el Cédigo de
los Canones de las Iglesias Orientales, la constitucion de parroquias perdoitles (

c. 518;CCEOc. 280, 81) y de las misiones con cura de almas (c. 516), asi como la
figura de sujetos pastorales especificos, como el vicario episcopal (c. 476) y el
capellan de los emigrantes (c. 568).

Elnuevo Cdadigo prevé, ademas, en su actuaciéon conciliaP@ft0;AG 20, nota
4; 27, nota 28), la institucion de otras estructuras pastorales especificas previstas en
la legislacién y en la praxis de la Igle&i.

25. Puesto que en la movilidad humana los fieles de las Iglesias Orientales
Catdlicas de Asia, del Oriente medio y de Europa central y oriental, que se dirigen
hacia los Paises del Occidente, actualmente son legion, se plantea, como es evidente,
el problema de su atencion pastoral, siempre en el &mbito de la responsabilidad de
decisiéon del ordinario del lugar de acogida. Es urgente, pues, ponderar las consecuen-
cias pastorales y juridicas de su presencia, siempre mas consistente, fuera de los
territorios tradicionales, asi como de los contactos que se van estableciendo a
distintos niveles, oficiales o privados, individuales o colectivos, entre las comunida-
des y entre sus miembros. Y la correspondiente normativa especifica, que permite a
la Iglesia catélica respirar ya, en cierto sentido, con dos pulnférestaA contenida
en elCCEQ®

26. Dicho Cadigo, en efecto, contempla la constitucion de Iglesiasuris
(CCEQ, cc. 27-28,147), recomienda la promocion y la observancia de los «ritos de
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las Iglesias Orientales, como patrimonio de la Iglesia universal de Cristo» (c. 39; cfr.
también los cc. 40-41) y establece una normativa precisa sobre las leyes litlrgicas y
disciplinarias (c. 150). Obliga al obispo de la eparquia a asistir también a los fieles
cristianos «de cualquier edad, condicion, nacion, o lgiesiaris, ya sea que vivan

en el territorio de la eparquia, o que permanezcan alli temporalmente» (c. 192, 81),
y a cuidar de que los fieles cristianos de otra Iglssiaiuris a él confiados
«mantengan el rito de la propia Iglesia» (c. 193, 81), si es posible «mediante
presbiteros y parrocos de la misma Iglesia iuris» (c. 193, 82). ElI Cdédigo
recomienda, en fin, que la parroquia sea territorial, sin excluir aquellas personales,
si lo exigen condiciones particulares (cfr. c. 280, §1).

En el Cdédigo de los Canones de las Iglesias Orientales se prevé también la
existencia del Exarcado, definido como «una porcién del pueblo de Dios que, por
circunstancias especiales, no se erige como Eparquia y que, circunscrita en un
territorio, o calificada con otros criterios, se confia a la cura pastoral del exarca»
(CCEOc. 311, 81).

Las lineas pastorales del Magisterio

27. Junto a la normativa candnica, una lectura atenta de los documentos y
disposiciones que la Iglesia ha emanado hasta ahora sobre el fenédmeno migratorio,
lleva a subrayar algunos importantes desarrollos teoldgicos y pastorales, a saber: la
centralidad de la persona y la defensa de los derechos del hombre y de la mujer
emigrantesy de los de sus hijos; la dimensién eclesial y misionera de las migraciones;
la revalorizacién del Apostolado seglar; el valor de las culturas en la obra de
evangelizacion; la tutela y la valoraciéon de las minorias, incluso dentro de la Iglesia;
la importancia del didlogintra y extra eclesial; la aportacion especifica de la
emigracion para la paz universal. Dichos documentos indican, ademas, la dimension
pastoral del compromiso en favor de los emigrantes. En la Iglesia, en efecto, todos
deben encontrar «su propia patri@hella es el misterio de Dios entre los hombres,
misterio del Amor manifestado por el Hijo Unigénito, especialmente en su muerte y
resurreccion, para «dar vida a los hombres y para que la tengan en pleditud» (
10,10); todos han de encontrar la fuerza para superar cualquier divisién y hacer que
las diferencias no lleven a rupturas, sino a la comunién, a través de la acogida del otro
en su diversidad legitima.

28. En la Iglesia se ha valorizado nuevamente el papel de los institutos de vida
consagraday de las sociedades de vida apostélica en su aportacién especificaala cura
pastoral de los emigrantB8.La responsabilidad, a este respecto, de los obispos
diocesanos y de las eparquias, se reafirma de manera inequivoca, y esto vale tanto
para la Iglesia de origen como para la Iglesia de acogida. En esa misma responsabi-
lidad estan implicadas las Conferencias Episcopales de los distintos paises y las
respectivas estructuras de las Iglesias Orientales. La atencion pastoral a los emigran-
tes, en efecto, conlleva la acogida, el respeto, la tutela, la promocion y el amor
auténtico a cada persona en sus expresiones religiosas y culturales.
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29. Las intervenciones pontificias mas recientes han destacado y ampliado los
horizontes y las perspectivas pastorales en relacién con el fendmeno migratorio,
dentro de la linea delombre, camino de la Iglesi® Desde el pontificado del Papa
Pablo VI, y luego en el de Juan Pablo II, sobre todo en sus Mensajes con ocasion de
la Jornada Mundial del Emigrante y del Refugi&lse reafirman derechos funda-
mentales de la persona, en particular el derecho a emigrar, para un mejor desarrollo
de las propias capacidades y aspiraciones, y de los proyectos de c&8aAino
mismo tiempo se corrobora el derecho de todo Pais de practicar una politica
migratoria que corresponda al bien comun, asi como el derecho a no emigrar, es decir,
atenerlaposibilidad de realizar los propios derechos y exigencias legitimas en el pais
de origen?!

El Magisterio, ademas, ha denunciado siempre, los desequilibrios socioeconémicos,
que son, en la mayoria de los casos, la causa de las migraciones, los peligros de una
globalizacién indisciplinada, en la que los emigrantes resultan victimas mas que
protagonistas de sus vicisitudes migratorias, y el grave problema de la inmigracién
irregular, sobre todo cuando el emigrante se transforma en objeto de trafico y
explotacion por parte de bandas crimindi®s.

30. El Magisterio ha insistido en la urgencia de una politica que garantice a todos
los emigrantes la seguridad del derecho, «evitando cuidadosamente toda posible
discriminacion>® al subrayar una amplia gama de valores y comportamientos (la
hospitalidad, la solidaridad, el compartir) y la necesidad de rechazar todo sentimiento
y manifestacién de xenofobia y racismo por parte de quienes los ré&éidemto en
referencia a la legislacién como a la praxis administrativa de los distintos paises, se
presta una gran atencion a la unidad familiar y a la tutela de los menores, tantas veces
entorpecida por las migracion€%,asi como a la formacion, por medio de las
migraciones, de sociedades multiculturales.

La pluralidad cultural anima al hombre contemporaneo al didlogo y a interrogarse
acerca de las grandes cuestiones existenciales, como el sentido de la vida y de la
historia, del sufrimiento y de la pobreza, del hambre, de las enfermedades y de la
muerte. La apertura a las distintas identidades culturales no significa, sin embargo,
aceptarlas todas indiscriminadamente, sino respetarlas -por ser inherentes a las perso-
nas- y eventualmente apreciarlas en su diversidad. La «relatividad» de las culturas fue
subrayada, ademas, por el Concilio Vaticano Il (GB54, 55, 56, 58). La pluralidad
es riqueza y el dialogo es ya realizacién, aunque imperfecta y en continua evolucién,
de aquella unidad definitiva a la que la humanidad aspira y esta llamada.

Los organismos de la Santa Sede

31. La solicitud constante de la Iglesia en favor de la asistencia religiosa, social
y cultural a los emigrantes, testimoniada por el Magisterio, viene acreditada también
por los organismos especiales que la Santa Sede ha instituido a tal objeto.

Suinspiracion original se halla en el memolRied emigratis catholicisdel Beato
Giovanni Battista Scalabrini, que, consciente de las dificultades despertadas en el
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extranjero por los varios nacionalismos europeos, propuso a la Santa Sede la
institucion de una Congregacion (o Comision) pontificia para todos los emigrantes
catdlicos. La finalidad de tal Congregacion, formada por representantes de varias
naciones, debia ser la de proporcionar «asistencia espiritual a los emigrantes en las
distintas situaciones y en los diferentes momentos del fendmeno, especialmente en
las Américas, y mantener viva en sus corazones la fe cat&fica».

Dicha intuicion se fue concretando gradualmente. En 1912, después de la reforma
de la Curia Romana realizada por San Pio X, fue creada la primera Oficina para los
problemas de las migraciones en el seno de la Congregacion Consistorial. En 1970,
el Papa Pablo VI instituy6 la Comisién Pontificia para la Pastoral de las Migraciones
y del Turismo que, en 1988, con la Constitucion apostolica Pastor Bonus, se
transformé en el Consejo Pontificio para la Pastoral de los Emigrantes e Itinerantes.
A éste se le solicité que atendiera a «los que se han visto obligados a dejar su patria
o carecen totalmente de ella: préfugos, exiliados, emigrantes, n6madas, gente del
circo, marinos, tanto en el mar como en los puertos, todos los que se encuentran fuera
de su propio domicilio y los que trabajan en los aeropuertos o en los avidhes».

32. El Consejo Pontificio tiene, pues, la tarea de suscitar, promover y animar las
oportunas iniciativas pastorales en favor de quienes, por su propia voluntad, o por
necesidad, dejan el lugar de su residencia habitual, y seguir con atencioén las
cuestiones sociales, econdmicas y culturales que suelen ser la causa de esos despla-
zamientos.

Directamente, el Consejo Pontificio se dirige a las conferencias episcopalesy alos
consejos regionales correspondientes, a las respectivas estructuras jerarquicas de las
Iglesias Orientales Catélicas interesadas y a los obispos/jerarcas, individualmente,
para animarles, dentro del respeto de las responsabilidades de cada cual, a la
realizacion de una pastoral especifica para los que estan implicados en el fenémeno,
siempre mas amplio, de la movilidad humana, adoptando las medidas que requieren
las situaciones cambiantes.

En los tltimos tiempos, también se ha contemplado la dimensiéon migratoria en las
relaciones ecuménicasy, por tanto, se multiplican los primeros contactos al respecto
con otras Iglesias y Comunidades eclesiales. Se considera, igualmente, con atencién,
el diadlogo interreligioso. El mismo Consejo Pontificio, en fin, con sus superiores y
oficiales, esta presente, algunas veces, en los foros internacionales, en representa-
cion de la Santa Sede, con ocasion de las reuniones de organismos multilaterales.

33. Entre las principales organizaciones catoélicas dedicadas a la asistencia a los
emigrantes y refugiados no podemos olvidar, en este contexto, la creacion, en 1951,
de la Comision Catélica Internacional para las Migraciones. El apoyo que en estos
primeros cincuenta afios la Comisién ha brindado, con espiritu cristiano, a los
gobiernos y organismos internacionales, y su aportacion a la basqueda de soluciones
duraderas para los emigrantes y refugiados en todo el mundo, constituyen un gran
mérito para la misma. El servicio que la Comision ha prestado, y aln presta, «esta
trabado por una doble fidelidad: a Cristo ... y a la Iglesia» - como ha afirmado Juan
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Pablo 1118 Su obra «ha sido un elemento muy fecundo de cooperacion ecuménica e
interreligiosax:9

En fin, no podemos olvidar el gran empefio de las distiDtagas, y de otros
organismos de caridad y solidaridad, en el servicio que prestan también a los
emigrantes y a los refugiados.

12 Parte

LOS EMIGRANTES Y LA PASTORAL DE ACOGIDA

«Inculturacion» y pluralismo cultural y religioso

34. Siendo Sacramento de unidad, la Iglesia supera las barreras y las divisiones
ideoldgicas o raciales, y proclama a todos los hombres y a todas las culturas la
necesidad de encaminarse hacia la verdad, desde una perspectiva de justa confron-
tacion, de dialogo y de mutua acogida. Las diversas identidades culturales deben
abrirse, asi, aunalégica universal, sin desmentir las propias caracteristicas positivas,
mas bien poniéndolas al servicio de toda la humanidad. Esta l6gica, al mismo tiempo
que compromete a cada Iglesia particular, pone de relieve y manifiesta esa unidad en
la diversidad que se contempla en la vision trinitaria, que, a su vez, vincula la
comunién de todos a la plenitud de la vida personal de cada uno.

Desde esta perspectiva, la situacién cultural actual, en su dindmica global,
representa un desafio sin precedentes, para una encarnacion de la Gnica fe en las
distintas culturas, un auténtikairésque interpela al Pueblo de Dios (dEu58).

35. Podemos decir que nos encontramos ante un pluralismo cultural y religioso
que nunca ha sido experimentado de forma tan consciente como ahora. Por un lado,
se marcha a grandes pasos hacia una apertura mundial, facilitada por la tecnologia y
los medios de comunicacion, -que llega a poner en contacto, o incluso a introducir el
uno en el otro-, universos culturales y religiosos tradicionalmente distintos y ajenos
entre si; mientras, por el otro lado, renacen las exigencias de identidad local que
encuentran en el caracter especifico de la cultura de cada uno el instrumento de su
realizacion.

36. Esta fluidez cultural hace aun méas indispensable la «inculturacién», porque no
se puede evangelizar sin entrar en profundo dialogo con las culturas. Junto con
pueblos de raices distintas, otros valores y modelos de vida golpean a nuestras
puertas. Mientras cada cultura tiende, de este modo, a pensar el contenido del
Evangelio en el propio ambito de vida, es tarea del Magisterio de la Iglesia guiar ese
intento juzgando su validez.

La «inculturacién» comienza con la escucha, es decir, con el conocimiento de
aquellos a quienes se anuncia el Evangelio. Esa escucha y ese conocimiento llevan,
en efecto, a juzgar mejor los valores positivos y las caracteristicas negativas
presentes en su cultura, a laluz del misterio pascual de muerte y de vida. En este caso
no es suficiente la tolerancia, se requiere la simpatia, el respeto, en la medida de lo
posible, de la identidad cultural de los interlocutores. Reconocer sus aspectos
positivos y apreciarlos, porque preparan a la acogida del Evangelio, es un preambulo
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necesario para el éxito del anuncio. Sélo asi nacen el didlogo, la comprension y la
confianza. La atencion al Evangelio se transforma, de este modo, en atencién a las
personas, a su dignidad y libertad. Promoverlas en su integridad exige un compromi-
so de fraternidad, solidaridad, servicio y justicia. Elamor de Dios, en efecto, mientras

dona al hombre la verdad y le manifiesta su altisima vocacién, promueve también su
dignidad y hace nacer la comunidad alrededor del anuncio acogido e interiorizado,

celebrado y vividg®.

La Iglesia del Concilio Ecuménico Vaticano Il

37. En la visién del Concilio Ecuménico Vaticano IlI, la Iglesia realiza su
ministerio pastoral, fundamentalmente, mediante tres modalidades:

- Comocomunién da valor a las legitimas particularidades de las comunidades
catdlicas, conjugandolas con la universalidad. La unidad de Pentecostés no anula las
distintas lenguas y culturas, sino que las reconoce en su identidad, abriéndolas, sin
embargo, ala alteridad, a través del amor universal que en ellas obra. La Unica Iglesia
Catélicaesta, pues, constitujgiary en laslglesias particulares, asi como las Iglesias
particulares estan constituidasy por la Iglesia universal (cfrLG 13) 4%

- Comomisién el ministerio eclesial se dirige haatos sitiospara comunicar
Su propio tesoro y enriquecerse con nuevos dones y valores. Ese caracter misionero
se desarrolla también dentro de la misma Iglesia particular, ya que la misiéon consiste
ante todo en irradiar la gloria de Dios, y la Iglesia necesita «saber proclamar las
grandezas de Dios ... y ser nuevamente convocada y reunida p&NELB)

- ComoPueblo y Familia de Dios, misterio, sacramento, Cuerpo mistico y templo
del Espirity la Iglesia se hace historia de un Pueblo en camino que, partiendo del
misterio de Cristo y de las experiencias de los individuos y de los grupos que la
componen, esta llamada a construir una nueva historia, don de Dios y fruto de la
libertad humana. En la Iglesia, pues, también los emigrantes estan convocados a ser
protagonistas con todo el Pueblo de Dios peregrino en la tierr&{dfB2, 49, 71).

38. Concretamente, las opciones pastorales especificas para la acogida a los
emigrantes se pueden delinear del siguiente modo:

- atencién a un determinado grupo étnico o de rito, para promover un verdadero
espiritu catdlico (cfrLG 13);

- necesidad de salvaguardar la universalidad y la unidad sin entrar en conflicto con
la pastoral especifica que, cuando sea posible, confia los emigrantes a presbiteros de
su mismo idioma, de una iglesai iuris, 0 a presbiteros que les sean afines, desde
un punto de vista linguistico-cultural (cBPMC 11);

- gran importancia, por tanto, de la lengua materna de los emigrantes, a través de
la que expresan mentalidad, forma de pensar, cultura y rasgos de su vida espiritual
y de las tradiciones de sus Iglesias de origen Qi#MC 11).

Dicha pastoral especifica se sitla en el contexto del fenémeno migratorio que, al
reunir a personas de distinta nacionalidad, etniay religion, contribuye a hacer visible
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la auténtica fisonomia de la Iglesia (€&S92) y valoriza la importancia ecuménica

y de didlogo misionero de las migracioff@sTambién a través de ellas, en efecto, se
realizara entre las gentes el designio salvifico de DiosAcfrl1,19-21)*! Por eso

es necesario hacer crecer en los emigrantes la vida cristiana, llevandola hasta la
madurez, por medio de un apostolado «evangelizador» y «catequétic@D(d-

14 yDPMC 4).

Esa tarea del dialogo misionero corresponde a todos los miembros del Cuerpo
mistico; por eso los emigrantes mismos deben realizarla en la triple funcién de Cristo,
Sacerdote, Rey y Profeta. Por consiguiente, habra que edificar y haceeord s
y conellos lalglesia, pararedescubrir juntos los valores cristianos y revelarlos, y para
formar una auténtica comunidad sacramental de fe, de culto, de &lrigate
esperanza.

La situacion particular en que se llegan a encontrar los capellanes/misioneros, asi
como los agentes pastorales laicos, en relacion con la jerarquia y con el clero local,
les impone una conciencia viva de la necesidad de ejercer su ministerio en estrecha
unién con el obispo diocesano, o con el jerarca, y con su cler€E#8-29;AA 10
y PO 7). La dificultad y la importancia de lograr ciertos objetivos, tanto a nivel
comunitario como individual, serviran de estimulo alos capellanes/misioneros de los
emigrantes para buscar la mas amplia y justa colaboracion de religiosos y religiosas
(cfr. DPMC 52-55) y de laicos (cfiDPMC 56-61)1“

Acogida y solidaridad

39. Las migraciones constituyen, por tanto, un hecho que afecta también a la
dimension religiosa del hombre, y ofrecen a los emigrantes catdlicos la oportunidad
privilegiada, aunque a menudo dolorosa, de lograr un mayor sentido de pertenencia
a la Iglesia universal, més alla de la particularidad.

Contal fin, es importante que las comunidades no consideren agotado su deber
hacia los inmigrantes simplemente con gestos de ayuda fraterna o apoyando leyes
sectoriales que promuevan una digna insercién en la sociedad, que respete la
identidad legitima del extranjero. Los cristianos deben ser los promotores de una
verdaderaultura de la acogiddcfr. EEu101y 103), que sepa apreciar los valores
auténticamente humanos de los demas, mas alla de todas las dificultades que
implica la convivencia con quienes son distintos de nosotrosHE. 85y 112,

y PaG 65).

40. Los cristianos realizardn todo esto mediante una acogida auténticamente
fraterna, respondiendo a la invitacién de S. Pablo: «Acogeos mutuamente como
Cristo os acogio, para gloria de Dio$®ofm15,7)!e!

El simple llamamiento, por altamente inspirado y apremiante que sea, no da,
cierto, una respuesta automatica y concreta a lo que nos agobia dia tras dia; no
elimina, por ejemplo, el temor generalizado o lainseguridad de la gente; no garantiza
el debido respeto de la legalidad y la salvaguardia de la comunidad receptora. Pero
el espiritu auténticamente cristiano de acogida dara el estilo y el valor para afrontar
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estos problemas y sugerira las formas concretas de superarlos en la vida diaria de
nuestras comunidades cristianas (EfEu85y 111).

41. Por tanto, toda la Iglesia del pais receptor debe sentirse involucrada vy
movilizada en favor de los inmigrantes. En las Iglesias particulares, habra que
reexaminar y programar la pastoral, para ayudar a los fieles a vivir una fe auténtica
en el actual nuevo contexto multicultural y multirreligi®dbPor eso, es tan
necesario, con la ayuda de los agentes sociales y pastorales, dar a conocer a las
poblaciones autdctonas los complejos problemas de las migraciones y contrarrestar
los recelos infundados y los prejuicios ofensivos hacia los extranjeros.

En la ensefianza de la religién y en la catequesis habra que buscar la manera
adecuada de crear, en la conciencia cristiana, el sentido de acogida, especialmente
hacia los mas pobres y marginados, como son con frecuencia los emigrantes: una
acogida fundada en el amor a Cristo, seguros de que el bien hecho al préjimo, en
particular al mas necesitado, por amor de Dios, lo hacemos a El mismo. Esta
catequesis tampoco podré dejar de referirse a los graves problemas que preceden y
acompafan el fendmeno migratorio, como son la cuestién demogréfica, el trabajo y
sus condiciones (fenémeno del trabajo negro), la atencién a los numerosos ancianos,
la criminalidad organizada, la explotacion y el trafico y contrabando de seres
humanos.

42. En cuanto a la acogida, sera util y correcto distinguir los conceptos de
asistencigen general (o primera acogida, mas bien limitada en el tiempagodéeda
propiamente dicha (que se refiere mas bien a proyectos a mas largo plazo) y de
integracion(objetivo a largo plazo, que se ha de perseguir constantemente y en el
sentido correcto de la palabra).

Los agentes de pastoral que poseen una competencia especifica para la
intermediacion cultural -agentes de cuyo servicio deben proveerse también nuestras
comunidades catodlicas- estan llamados a ayudar a conjugar la exigencia legitima de
orden, legalidad y seguridad social con la realizacion concreta de la vocacion
cristiana a la acogida y a la caridad. Sera importante lograr que todos se den cuenta
de las ventajas, no sdlo econdémicas, que puede aportar a los paises industrializados
el flujo migratorio reglamentado y que, al mismo tiempo, adquieran conciencia, cada
vez mas, de que ala necesidad de brazos responden aquellos que los tienen: personas,
es decir, hombres, mujeres y enteros nucleos familiares con nifios y ancianos.

43. En todo caso, sera siempre muy importante la actividad de asistencia o
«primera acogida» (por ej., las «casas de los emigrantes», especialmente en |los paises
de transito hacia los paises receptores), para responder a las emergencias que
conlleva el movimiento migratorio: comedores, dormitorios, consultorios, ayuda
econdmica, centros de escucha. Son igualmente importantes las intervenciones de
acogida propiamente dicha, para lograr una progresiva integracién y autosuficiencia
del extranjero inmigrante. Recordemos, en especial, el empefio en favor de lareunién
familiar, la educacion de los hijos, la vivienda, el trabajo, el asociacionismo, la
promocion de los derechos civiles y las distintas formas de participacion de los
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inmigrantes en las sociedades de llegada. Las asociaciones religiosas, socio-carita-
tivas y culturales de inspiracién cristiana tendran que pensar, ademas, en hacer
participar a los inmigrantes en sus propias estructuras.

Liturgia y religiosidad popular

44. Los fundamentos eclesioldgicos de la pastoral migratoria ayudaran también a
tender hacia una liturgia mas atenta a la dimension histérica y antropolédgica de las
migraciones, para que la celebracioén litirgica sea la expresién viva de comunidades
de fieles que caminamc et nuncpor los caminos de la salvacion.

Se presenta, asi, la cuestién de la relacién de la liturgia con la indole, la tradicién
y el genio de los distintos grupos culturales, y el problema de cémo responder a
situaciones sociales y culturales particulares, en el ambito de una pastoral que asuma
una especifica formacién y animacién litargica (&€23), promoviendo también
una mas amplia participacién de los fieles en la Iglesia particulaE€tr69-72 y
78-80).

45. Debido, también, a la escasez de sus fuerzas, los presbiteros tendran ademas
gue valorizar alos laicos en los ministerios no ordenados. Desde esta perspectiva, hay
gue considerar la posibilidad, en los lugares donde falten presbiteros disponibles,
también en las comunidades de inmigrantes, de realizar las asambleas dominicales
sin sacerdote (cfrCIC c. 1248, 82), donde se ora, se proclama la Palabra y se
distribuye la Eucaristia (cfRaG 37) bajo la guia de un diacono o de un laico que ha
sido legitimamente destinado a tal ffhLa escasez de sacerdotes para los emigran-
tes se puede de hecho suplir, en parte, encomendando algunas funciones de servicio
en la parroquia a laicos especialmente preparados, confo@h€ @fr. cc. 228, 81;

230, 83y 517, 82).

Porlo demas, habra que atenerse a las normas generales ya impartidas por la Santa
Sede y recordadas en la Carta Apostolica Dies Domini, que reza: «La Iglesia,
considerando el caso de la imposibilidad de la celebracién eucaristica, recomienda
convocar asambleas dominicales en ausencia del sacerdote, segun las indicaciones y
directrices de la Santa Sede y cuya aplicacion se confia a las Conferencias
Episcopales#?

En ese mismo contexto, los presbiteros procuraran crear en el Pueblo de Dios una
mayor conciencia de la necesidad, en la vida de cada Iglesia particular, de auténticas
vocaciones al sacerdocio ministerial y de promover, también en el ambiente de los
emigrantes, una intensa pastoral vocacional para el ministerio ordenadd(@1r-

32 yPaG53-54).

46. Merece una atencion particular la religiosidad poptflgryesto que caracte-
riza a muchas comunidades de inmigrantes. Ademas de reconocer que «cuando esta
bien orientada, sobre todo mediante una pedagogia de evangelizacidn, contiene
muchos valores»H5N 48), habra que tener presente, que para muchos inmigrantes se
trata de un elemento fundamental de union con la Iglesia de origen y con maneras
precisas de comprendery de vivir la fe. Habra que realizar, en este caso, una profunda
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obra de evangelizaciéon, y ademas dar a conocer y hacer apreciar ala comunidad local
catdlica algunas formas de devocién de los inmigrantes, para que ella las pueda

comprender. De esta union espiritual podra nacer también una liturgia mas participada,

maés integrada y mas rica espiritualmente.

Esto mismo se puede decir en lo referente al vinculo con las diversas Iglesias
Orientales Catélicas. La Sagrada Liturgia, celebrada en el rito de la propiasgiesia
iuris, es importante, en efecto, porque salvaguarda la identidad espiritual de los
emigrantes catdlicos de Oriente, asi como el uso de sus lenguas, en las sagradas
funciones religiosa8y

47. Debido a la particular condicion de vida de los emigrantes, la pastoral debe
dar, igualmente, mucho espacio, siempre desde una perspectiva litdrgica, a la familia
como «iglesia doméstica», a la oracién comunitaria, a los grupos biblicos familiares,

a los comentarios, en familia, del afio litirgico (&Eu 78). Merecen una atenta
consideracion, asimismo, las formas de bendiciones familiares que ofRiteat|
de las bendicione?

Se asiste, hoy, ademas, a un nuevo empefio por involucrar a las familias en la
pastoral de los Sacramentos, que puede dar una nueva vitalidad a las comunidades
cristianas. Muchos jovenes (cRaG 53) y adultos redescubren por ese camino el
significado y el valor de itinerarios que les ayudan a fortalecer la fe y la vida cristiana.

48. Un especial peligro para la fe se desprende, entre otras cosas, del pluralismo
religioso actual, entendido como relativismo y sincretismo en materia religiosa. Para
evitarlo, es necesario preparar nuevas iniciativas pastorales que permitan afrontar
adecuadamente ese fenbmeno, que se presenta como uno de los problemas pastorales
mas graves, junto con el pulular de las seétas.

Inmigrantes catolicos

49. Por lo que se refiere a los inmigrantes catdlicos, la Iglesia contempla una
pastoral especifica, requerida por la diversidad de idioma, origen, cultura, etnia y
tradicion, o por la pertenencia a una determinada Igéesiaris, con rito propio, que
obstaculizan, a menudo, una plena y rapida inserciéon de los inmigrantes en las
parroquias territoriales locales, y que se deben tener presentes en vista de la ereccion
de parroquias o de una jerarquia propia para los fieles de determinadas &glesias
iuris. A los muchos desarraigos (de la tierra de origen, de la familia, de la lengua,
etc.), alos que expone forzosamente la expatriacion, no se deberia agregar el del rito
o de la identidad religiosa del emigrante.

50. Los grupos particularmente numerosos y homogéneos de inmigrantes han de
ser estimulados para que mantengan la propia, especifica, tradicion catdlica. En
particular, habra que tratar de proporcionarles la asistencia religiosa en forma
organizada, con sacerdotes del mismo idioma, cultura y rito de los inmigrantes,
eligiendo la figura juridica mas adecuada entre las que prev&cel el CCEQ

En todo caso, nunca sera suficiente insistir en la necesidad de una profunda
comunién entre las misiones linglisticas o rituales y las parroquias territoriales, y sera
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importante, asimismo, llevar a cabo una accion que tienda al conocimiento reciproco,
aprovechando todas las ocasiones que proporciona la atencién pastoral ordinaria para
hacer participar a los inmigrantes en la vida de las ParroquiakEef28).

Sila escasez del numero de fieles no consiente una especifica asistencia religiosa
organizada, la Iglesia particular de llegada deber& ayudarles a superar los inconve-
nientes del desarraigo de la comunidad de origen y las graves dificultades de
insercion en la comunidad de llegada. De todos modos, en los centros con menos
inmigrantes, sera preciosa una formacion sistematica, catequistica y de animacién
litirgica, realizada por los agentes de pastoral, religiosos y laicos, en estrecha
colaboracion con el capellan/misionero (EEu51, 73 y ademaBaG 51).

51. Vale la pena recordar aqui la necesidad de una asistencia pastoral especifica
para los técnicos, profesionales y estudiantes extranjeros que residen temporalmente
en Paises con mayoria musulmana o de otra religion. Abandonados a si mismos y sin
una guia espiritual, en vez de dar un testimonio cristiano, podrian ser causa de juicios
erroneos sobre el Cristianismo. Decimos esto independientemente de la influencia
benéfica que miles y miles de cristianos ejercen en esos mismos paises, dando un
auténtico testimonio, o del regreso al lugar de origen con minoria cristiana de
antiguos emigrantes de otra religién que proceden de zonas intensamente catdlicas.

Inmigrantes catdlicos de rito oriental

52. Los inmigrantes catélicos de rito oriental, hoy siempre mas numerosos,
merecen una atencién pastoral particular. Recordemos, ante todo, por lo que a ellos
se refiere, la obligacion juridica de observar en todas partes - cuando sea posible - el
rito propio, entendido como patrimonio litargico, teoldgico, espiritual y disciplinario
(cfr. CCEOc. 28, 81 EEu118 yPaG 72).

Por consiguiente, aunque estén encomendados a la cura del jerarca o del parroco
de otra Iglesiasui iuris, permanecen adscriptos a su propia Iglssiiaiuris (cfr.

CCEO c. 38); aun mas, la costumbre, por prolongada que sea, de recibir los
sacramentos segun el rito de otra Iglssiiduris, no implica la adscripcién a ésta (cfr.
ClCc. 112, 82). Existe, en efecto, la prohibicién de cambiar de rito sin la aprobacion
de la Sede Apostélica (cfECEOc. 32 yCIC c. 112, 81).

Los inmigrantes catélicos orientales, aunque queda establecido para ellos el
derechoy el deber de observar el propio rito, tienen también el derecho de participar
activamente en las celebraciones liturgicas de cualquier Igl@iSiarisy, por tanto,
también de la Iglesia Latina, segun las prescripciones de los libros litargicos (cfr.
CCEOc. 403, 81).

Lajerarquia debera preocuparse porque aquellos que tienen relaciones frecuentes
con fieles de otro rito lo conozcan y lo veneren (C€EOc. 41) y velara porque
ninguno de ellos se sienta limitado en su libertad, en razén de la lengua o del rito (cfr.
CCEOc. 588).

53. El Concilio Ecuménico Vaticano ICD 23), de hecho, establece igualmente
que «donde haya fieles de diverso rito, provea el obispo diocesano a sus necesidades
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espirituales por sacerdotes o parroquias del mismo rito o por un vicario episcopal,
dotado incluso del caracter episcopal o que se desempefie por el mismo el oficio de
ordinario de los diversos ritos». Mas adelante afiade: «el Obispo puede nombrar uno
0 mas vicarios episcopales, que ... con relacién a los fieles de diverso rito, tienen de
derecho la misma facultad que el derecho comun confiere al vicario ger@bal» (
27).

54. Conforme al dictamen conciliar,@IC (c. 383, §2) establece que el obispo,

«si hay en su didcesis fieles de otro rito, provea a sus necesidades espirituales
mediante sacerdotes o parroquias de ese rito, 0 mediante un vicario episcopal». Este,
segunelc. 476 d€lIC, «tiene la misma potestad ordinaria que por derecho universal
compete al Vicario general», también con relacién a los fieles de un determinado rito.

El CIC, después de haber enunciado el principio de la territorialidad de la parroquia,
establece, en efecto, que «donde convenga, se constituiran parroquias personales, en
razén del rito» (c. 518).

55. En caso de que asi se proceda, dichas parroquias seran juridicamente parte
integrante de la di6cesis latina, y los parrocos del mismo rito seran miembros del
presbiterio diocesano del obispo latino. Hay que notar, sin embargo, que si bien los
fieles, en la hipdtesis prevista por los canones arriba mencionados, se hallan en el
ambito de jurisdiccion del obispo latino, es oportuno que éste, antes de crear
parroquias personales o designar un presbitero como asistente o parroco, o incluso
un vicario episcopal, se ponga en contacto tanto con la Congregacién para las Iglesias
Orientales, como con la respectiva jerarquia, y en particular con el patriarca.

Cabe recordar, aqui, que@CEO(c. 193, 83) prevé, en caso de que los obispos
de una eparquia instituyan este tipo de presbiteros, de parrocos o vicarios episcopales
para atender a los fieles cristianos de las Iglesias patriarcales, que se pongan en
contacto con los patriarcas correspondientes y, si éstos lo aprueban, hagan uso de su
propia autoridad informando al respecto, lo mas pronto posible, a la Sede Apostdlica;
si los patriarcas, por el contrario, disienten por cualquier motivo, el asunto ha de ser
presentado al examen de la Sede ApostéticAunque en eCIC falte una mencién
expresa a este tema, la disposicién deberia valer, por analogia, también para los
obispos diocesanos latinos.

Inmigrantes de otras Iglesias y Comunidades eclesiales

56. La presencia, siempre mas numerosa, de inmigrantes cristianos que no estan
en plena comunién con la Iglesia Catdlica, ofrece a las Iglesias particulares nuevas
posibilidades de vivir la fraternidad ecuménica en lo concreto de la vida diaria 'y de
establecer, lejos de faciles irenismos y del proselitismo, una mayor comprension
reciproca entre Iglesias y Comunidades eclesiales. Se trata de poseer ese espiritu de
caridad apostélica que, por un lado, respeta la conciencia del otro y reconoce los
bienes que alli encuentra, pero que, por otro, puede esperar también la oportunidad
para transformarse en instrumento de un encuentro mas profundo entre Cristo y el
hermano. Los fieles catélicos no deben olvidar que es también un servicio, y un signo
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de amor grande, acoger a los hermanos en la plena comunién con la Iglesia. En todo
caso, «si los sacerdotes, ministros o comunidades que no estan en plena comunion
con la Iglesia catdlica no tienen un lugar, ni los objetos litirgicos necesarios para
celebrar dignamente sus ceremonias religiosas, el obispo diocesano puede permitir-
les que utilicen una iglesia o un edificio catélico e incluso prestarles los objetos
necesarios para su culto. En circunstancias analogas, se les puede permitir la
celebracion de entierros y oficios religiosos en los cementerios catéfidos».

57. Hay que recordar aqui la legitimidad, en determinadas circunstancias, para los
no catélicos, de recibir la Eucaristia junto con los catdlicos, seguln lo que afirma
también la reciente Enciclica Ecclesia de Eucharistia. En efecto, «si en ningln caso
es legitima la concelebracion si falta la plena comunién, no ocurre lo mismo con
respecto a la administracion de la Eucaristia, en circunstancias especiales, a personas
pertenecientes a Iglesias o Comunidades eclesiales que no estan en plena comunion
con la Iglesia catdlica. En efecto, en este caso, el objetivo es satisfacer una grave
necesidad espiritual para la salvacién eterna de los fieles, singularmente considera-
dos, pero no realizar una intercomunién, que no es posible mientras no se hayan
restablecido del todo los vinculos visibles de la comunion eclesial. En ese sentido se
orient6 el Concilio Vaticano I, fijando el comportamiento que se ha de tener con los
Orientales que, encontrandose de buena fe separados de la Iglesia catélica, estan bien
dispuestos y piden espontaneamente recibir la Eucaristia del ministro catolico (cfr.
OE 27). Este modo de actuar ha sido ratificado después por ambos Codigos, en los
que también se contempla, con las oportunas adaptaciones, el caso de los otros
cristianos no orientales que no estan en plena comunién con la Iglesia catdlica (cfr.
CIC c. 844, 883-4 YL CEOc. 671, §83-4)%"

58. De todos modos, habra que observar un reciproco y especial respeto por los
respectivos ordenamientos, tal como lo recomien@érettorio para la Aplicacion
de los Principios y Normas sobre el Ecumenisaims catélicos deben demostrar un
sincero respeto por la disciplina litirgica y sacramental de las otras Iglesias y
Comunidades eclesiales: éstas estan invitadas a mostrar el mismo respeto por la
disciplina catdlica*>”

Dichas disposiciones y el xecumenismo de la vida diaFa& 64), en el caso de
los emigrantes, no dejaran de producir efectos benéficos. Momentos destacados de
empefio ecuménico podran ser, en cualquier caso, las grandes fiestas litirgicas de las
distintas Confesiones, las tradicionales Jornadas mundiales de la paz, del emigrante
y el refugiado, y la Semana anual de oracion por la unidad de los cristianos.

Inmigrantes de otras religiones, en general

59. En estos Ultimos tiempos, se ha ido incrementado cada vez mas, en los paises
de antigua tradicion cristiana, la presencia de inmigrantes no cristianos, respecto a
los cuales ofrecen una sélida orientacién varios documentos del Magisterio, en
especial la Enciclica Redemptoris Mis8fh,asi como la Instrucciobialogo y
anuncial®®
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La lglesia se empefia también en favor de los inmigrantes no cristianos, mediante
la promocion humanay el testimonio de la caridad, que conlleva ya de por si un valor
evangelizador, propicio para abrir los corazones al anuncio explicito del Evangelio,
realizado con la debida prudencia cristiana y el total respeto de la libertad. Los
inmigrantes que pertenecen a otra religiéon han de ser apoyados en toda circunstancia,
en la medida de lo posible, para que conserven la dimension trascendente de la vida.

La Iglesia por tanto, esta llamada a entrar en dialogo con ellos, «dialogo [que]
debe ser conducido y llevado a término con la conviccién de que la Iglesia es el
camino ordinario de salvacién y que sélo ella posee la plenitud de los medios de
salvacion» RMi 55; cfr. tambiérPaG 68).

60. Esto exige que las comunidades catolicas de acogida aprecien cada vez mas
su propia identidad, reafirmen su fidelidad a Cristo y conozcan bien los contenidos
de la fe, redescubran la dimensién misionera y, por tanto, se comprometan a dar
testimonio de Jesucristo, el Sefior, y de su Evangelio. Es una condicidn necesaria para
que exista una disponibilidad a un dialogo sincero, abierto y respetuoso con todos,
pero que no sea ingenuo ni improvisado (BaG 64 y 68).

En particular es tarea de los cristianos ayudar a los inmigrantes a insertarse en el
tejido social y cultural del pais que los recibe, aceptando sus leyes civiléxa@fr.

72). Con el testimonio de vida, sobre todo, los cristianos estan llamados a denunciar
ciertos rasgos que se presentan como valores en los paises industrializados y ricos
(materialismo y consumismo, relativismo moral e indiferentismo religioso), y que
podrian hacer mella en las convicciones religiosas de los inmigrantes.

Mas aln, es de desear que dicho compromiso en favor de los inmigrantes no sea
s6lo obra de los cristianos, considerados individualmente, o de las tradicionales
organizaciones de ayuda y socorro, sino que forme parte también del programa
general de los movimientos eclesiales y asociaciones laicale€{cf29).

Cuatro puntos a los que se debe prestar atencién particular

61. Para evitar, en todo caso, malentendidos y confusiones, considerando las
diferencias que reconocemos mutuamente, por respeto a los propios lugares sagrados
y también a la religién del otro, no estimamos oportuno que los espacios que
pertenecen a los catdlicos -iglesias, capillas, lugares de culto, locales reservados a las
actividades especificas de evangelizacion y de pastoral- se pongan a la disposiciéon
de las personas pertenecientes a religiones no cristianas, ni mucho menos que sean
utilizados para obtener la aprobacion de reivindicaciones dirigidas a las autoridades
publicas. En cambio, los espacios de caracter social -para el tiempo libre, el recreo
y otros momentos de socializacién- podrian y deberian permanecer abiertos a las
personas pertenecientes a otras religiones, dentro del respeto de las normas que se
siguen en dichos espacios. La socializacién que en ellos se lleva a cabo podria ser una
ocasion para favorecer la integracion de los recién llegados y preparar mediadores
culturales capaces de ayudar a superar las barreras culturales y religiosas, promo-
viendo asi un adecuado conocimiento reciproco.
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62. Las escuelas catdlicas (dEu59 yPaG52), ademas, no deben renunciar a
sus caracteristicas peculiares y al propio proyecto educativo de orientacion cristiana,
cuando en ellas se reciben a los hijos de inmigrantes de otras reli§ibSes.
informard al respecto con toda claridad a los padres que quieran inscribir a sus hijos.
Asimismo, ningun nifio serd obligado a participar en las liturgias catélicas o a
cumplir gestos contrarios a sus propias convicciones religiosas.

Por su parte, las horas de religién previstas en el plan de estudios, si se realizan
con fines de ensefianza escolastica, podrian, liboremente, servir a los alumnos para
conocer una creencia distinta de la propia. En cualquier caso, en estas horas se
educara a todos al respeto, sin relativismos, hacia las personas que tienen una distinta
conviccidn religiosa.

63. Porlo que se refiere al matrimonio entre catélicos y inmigrantes no cristianos,
habr4 que desaconsejarlo, aunque con distintos grados de intensidad, segun la
religion de cada cual, con excepcién de casos especiales, segun las noi@s del
y del CCEQ. Habra que recordar, en efecto, con las palabras del Papa Juan Pablo II,
gue «En las familias en las que ambos conyuges son catdlicos, es mas facil que ellos
compartan la propia fe con los hijos. Aun reconociendo con gratitud aquellos
matrimonios mixtos que logran alimentar la fe, tanto de los esposos como de los hijos,
la Iglesia anima los esfuerzos pastorales que se proponen fomentar los matrimonios
entre personas que tienen la mismalfé».

64. Por ultimo, en las relaciones entre cristianos y personas que se adhieren a
otras religiones tiene gran importancia el principio de la reciprocidad, entendida no
como una actitud meramente reivindicativa, sino como una relacién fundada en el
respeto mutuo y en la justicia, en los tratamientos juridico-religiosos. La recipro-
cidad es también una actitud del coraz6n y del espiritu que nos hace capaces de
vivir, todos juntos, en todas partes, con iguales derechos y deberes. Una sana
reciprocidad impulsa a todos a ser «<abogados» de los derechos de las minorias alli
donde la propia comunidad religiosa es mayoritaria. Piénsese, en este caso,
también en los numerosos emigrantes cristianos que se hallan en Paises donde la
mayoria de la poblacidn no es cristiana y el derecho a la libertad religiosa se ve
seriamente limitado o atropellado.

Inmigrantes musulmanes

65. A este propdsito, se destaca, hoy, con porcentajes elevados o en aumento en
algunos paises, la presencia de inmigrantes musulmanes hacia los que este Consejo
Pontificio extiende también su cuidado.

El Concilio Vaticano Il indica, al respecto, la actitud evangélica que se ha de
asumir e invita a purificar la memoria de las incomprensiones del pasado, a cultivar
los valores comunes, y a definir y respetar las diversidades sin renunciar a los
principios cristiano&? Por lo tanto, se recomienda a las comunidades catélicas el
discernimiento. Se trata de distinguir, en las doctrinas y practicas religiosas y en las
leyes morales del Islam, lo que es posible compartir, y lo que no lo es.
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66. La creencia en Dios Creador y Misericordioso, la oracion diaria, el ayuno, la
limosna, la peregrinacion, la ascesis para dominar las pasiones, la lucha contra la
injusticia y la opresién, son todos ellos valores comunes, presentes también en el
Cristianismo, aunque tengan expresiones y manifestaciones distintas. Junto a estas
convergencias, se presentan también divergencias, algunas de las cuales estan
relacionadas con los logros legitimos de la modernidad. Teniendo en cuenta especial-
mente los derechos humanos, aspiramos, por tanto, a que se produzca en nuestros
hermanos y hermanas musulmanes una creciente toma de conciencia sobre el caracter
imprescindible del ejercicio de las libertades fundamentales, de los derechos
inviolables de la persona, de laigual dignidad de la mujer y del hombre, del principio
democratico en el gobierno de la sociedad y de la correcta laicidad del estado. Habra,
asimismo, que llegar a una armonia entre la vision de fe y la justa autonomia de la
creacion®s

67. Si se presenta, entonces, una solicitud de matrimonio de una mujer catdlica con
un musulman -permaneciendo invariado lo que se ha afirmado en el n® 63, y teniendo
siempre en cuenta los juicios pastorales locales- debido también a los resultados de
amargas experiencias, habra que realizar una preparacion muy esmerada y profunda
durante la cual se ayudara a los novios a conocery a «asumir», con toda conciencia, las
profundas diversidades culturales y religiosas que tendran que afrontar, tanto entre
ellos, como con las familias y el ambiente de origen de la parte musulmana, al cual
posiblemente tendran que regresar después de una estancia en el exterior.

Si se presenta el caso de transcripcion del matrimonio en el consulado del estado
de origen, islamico, la parte catélica tendra que abstenerse de pronunciar o de firmar
documentos que contenganskahada(profesion de creencia musulmana).

Los matrimonios entre catélicos y musulmanes, si se celebran a pesar de todo,
necesitaran, ademas de la dispensa candnica, el apoyo de la comunidad catdlica, antes
y después del matrimonio. Uno de los servicios importantes del asociacionismo, del
voluntariado y de los consultorios catélicos sera la ayuda a esas familias en la
educacion de los hijos y, posiblemente, el apoyo a la parte menos tutelada de la
familia musulmana, es decir, a la mujer, para que conozca y haga valer sus propios
derechos.

68. Para concluir, por lo que se refiere al bautismo de los hijos, las normas de las
dos religiones, como es bien sabido, se oponen fuertemente. Es necesario, pues,
plantear el problema con toda claridad durante la preparacion al matrimonio, y la
parte catélica tendrd que comprometerse a todo lo que exige la Iglesia.

La conversion y la solicitud del Bautismo, por parte de musulmanes adultos,
requieren también una ponderada atencion, tanto por la naturaleza particular de la
religibn musulmana, como por las consecuencias que se derivan.

El diadlogo interreligioso
69. Las sociedades actuales, cada vez mas variadas, desde un punto de vista
religioso, debido también a los flujos migratorios, exigen a los catélicos una
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disponibilidad convencida hacia el verdadero dialogo interreligiosoRafs.68).
Contalfin, enlas Iglesias particulares habra que garantizar alos fieles, y alos mismos
agentes de pastoral, una sélida formacion e informacién sobre las otras religiones
para eliminar prejuicios, superar el relativismo religioso y evitar obstrucciones y
temores injustificados que frenan el didlogo y levantan barreras, provocando incluso
violencia e incomprensiones. Las Iglesias locales procuraran incluir esta formacion
en los programas educativos de los seminarios y de las escuelas y parroquias.

El dialogo entre las religiones no debe entenderse, sin embargo, solamente como
una busqueda de puntos comunes para construir juntos la paz, sino sobre todo para
recuperar las dimensiones comunes dentro de las respectivas comunidades. Nos
referimos a la oracion, el ayuno, la vocacion fundamental del hombre, la apertura al
Trascendente, la adoracion a Dios, la solidaridad entre las ndéfones

Pero debe permanecer firme para nosotros el anuncio irrenunciable, explicito o
implicito, segun las circunstancias, de la salvacién en Cristo, Unico mediador entre
Dios y los hombres, hacia el cual tiende toda la obra de la Iglesia, de tal manera que
ni el didlogo fraterno, ni el intercambio y el compartir los valores «humanos» puedan
menoscabar el compromiso eclesial de la evangelizaciorR{@irl0-11 yPaG 30).

2 Parte

AGENTES DE UNA PASTORAL DE COMUNION

En las Iglesias emisoras y receptoras

70. Para que la pastoral de los emigrantes sea una pastoral de comunién (es decir,
gue nace de la eclesiologia de comunién y tiende a la espiritualidad de comunion),
esindispensable que se establezca entre las Iglesias emisoras y receptoras unaintensa
colaboracion, que se origine, en primer lugar, de la informacion reciproca sobre todo
aquello que tiene un comun interés pastoral. Seria impensable que no mantengan un
didlogo y un intercambio sistemético, con encuentros periddicos, sobre los proble-
mas que interesan a miles de emigrantes. Para lograr una mayor coordinacién de
todas las actividades pastorales en favor de los inmigrantes, las Conferencias
episcopales la confiaran a una Comision especial y nombraran un director nacional
gue animara las correspondientes Comisiones diocesanas. Si no hubiese la posibili-
dad de crear esta Comisién, la coordinacion del cuidado pastoral a los inmigrantes
estara confiada, por lo menos, a un Obispo Encargado o Promotor. Asi se demostrara
gue la asistencia espiritual a los que estan lejos de su patria es un compromiso
efectivamente eclesial, una tarea pastoral que no se puede confiar Gnicamente a la
generosidad individual, de los presbiteros, religiosos/religiosas o laicos, sino que ha
de ser apoyada por las Iglesias locales, incluso materialmentPd&®5).

71. Las conferencias episcopales se preocuparan, igualmente, por confiar a las
facultades universitarias catélicas de su territorio la tarea de profundizar en los varios
aspectos de las migraciones mismas, en beneficio del servicio pastoral concreto en
favor de los emigrantes. Se podran programar al respecto cursos obligatorios de
especializacion teoldgica.
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En los seminarios no podra faltar tampoco una formacién que tenga en cuenta el
fendbmeno migratorio, que ya ha alcanzado una escala planetaria. Asi, «las universi-
dades y los seminarios, aun eligiendo libremente la orientacion programatica y
metodoldgica, ofreceran el conocimiento de temas fundamentales, como las distintas
formas migratorias (definitivas o estacionales, internacionales e internas), las causas
de los movimientos, las consecuencias, las grandes lineas de una accién pastoral
adecuada, el estudio de los documentos pontificios y de las Iglesias partictitares».

En todo caso, «lo€uadernos universitariodel Consejo Pontificio [entonces
Comisién] para la Pastoral de los Emigrantes e lItinerantes, junto con la revista
[People] onthe Moviedemas de las publicaciones de los documentos del Magisterio
sobre el tema, podran constituir, por lo menos en un principio, una valida ayuda para
la ensefianza de la tematica migratofi&».

La Exhortaciéon Apostolica postsinodal Pastores dabo vobis recuerda expresa-
mente que las experiencias pastorales de los seminaristas tendran que estar orienta-
das también hacia los ndmadas y los emigrdfites.

72. La celebracion anual deJarnada(o semana mundial del Emigrante y del
Refugiadcsera también la ocasion de un compromiso cada vez mas intenso, y de una
atencion diligente hacia el tema especifico que presenta cada afio el Sumo Pastor en
un Mensaje especial. Este Consejo Pontificio propone que diichadase celebre
universalmente en una unica fecha fija, con el fin de ayudar a vivir todos juntos, ante
Dios, - también en el mismo espacio temporal -, un dia de oracion, accién y sacrificio
en favor de la causa del emigrante y del refugiado.

Podra asumir gran relevancia, ademas de dlohaada un encuentro anual del
obispo/eparca, posiblemente en la catedral, con los distintos grupos étnicos presentes
en la didcesis/eparquia. En algunos lugares, donde ya se celebra, ese acontecimiento
es llamado «fiesta de los pueblos».

El coordinador nacional para los capellanes/misioneros

73. Entre los agentes de la pastoral al servicio de los inmigrantes, destaca el papel
del coordinador nacional, creado mas como ayuda para los capellanes/misioneros de
una determinada lengua o de un pais, que para los inmigrantes mismos; de suyo, es
més bien la expresion de la Iglesi@ quamen favor de los capellanes/misioneros
mismos, sin que se le considere su representante. El coordinador esta al servicio de
los capellanes/misioneros que reciben la «declaracién de idoneidad» -es decir, el
rescripto que da la Conferencia episcapgua(cfr. DPMC 36,2)- en los paises con
un gran namero de inmigrantes procedentes de una determinada nacion.

74. El coordinador nacional desempefa funciones de fraterna vigilancia con los
capellanes/misioneros, como moderador y coordinador entre las distintas comunida-
des. No tiene, en cambio, competencia directa con relacion a los inmigrantes; éstos,
en virtud del domicilio o del cuasi domicilio, dependen de la jurisdiccion de los
ordinarios/jerarcas de las iglesias particulares o de las eparquias. Tampoco tiene
potestad de jurisdiccion sobre los capellanes/misioneros; éstos, por lo que se refiere
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alas facultadesy al ejercicio del ministerio, dependen del ordinario/jerarca del lugar,
del que reciben las relativas facultades. El coordinador nacional tendra que actuar,
por consiguiente, en estrecha relacion con los directores nacionales y diocesanos de
la pastoral migratoria.

El capellan/misionero de los emigrantes

75. En continuidad con los anteriores documentos ecle&i@lgseremos subra-
yar aqui, ante todo, la necesidad de una preparacion particular para la pastoral
especifica de los emigrantes (dfaG 72), que implica una auténtica dimension
misionera y tiene un fin eminentemente espiritual. Dicha preparacién se efectia en
comunion y bajo la responsabilidad también del ordinario/jerarca local del pais
emisor.

76. En dicho contexto, es preciso subrayar que «la complejidad y la frecuente
evolucién que se registra en los fendmenos del movimiento migratorio hace necesa-
ria, para la orientaciéon de la pastoral, la obra de instituciones complementarias
destinadas a seguir tales fenédmenos y a dar valoraciones objetivas de los mismos. Se
trata de centros pastorales para grupos étnicos, pero sobre todo de centros de estudio
interdisciplinarios que reunan las materias necesarias para la elaboracion y la
realizacion de la pastoral» (cfEMU 40). Estas investigaciones deberian también
orientar los estudios en los seminarios, en los institutos de formacién y en los centros
pastorales, y ser utilizadas directamente para la preparacién de los agentes de la
pastoral de la emigracion.

77. Ser capellan/misionero de los inmigrargasdem sermoni@e la misma
lengua) no significa, sin embargo, permanecer encerrado dentro de los limites de
un unico modo exclusivo, nacional, de vivir y expresar la fe. Si, por un lado, es
preciso subrayar la urgencia de una pastoral especifica, fundada en la necesidad de
transmitir el mensaje cristiano utilizando un vehiculo cultural que responda a la
formacién y a la justa exigencia del destinatario, por el otro, es importante
reafirmar que dicha pastoral especifica exige una apertura a un mundo nuevo y un
esfuerzo parainsertarse en él, hastallegar a la participacion plena de los inmigrantes
en la vida diocesana.

En este camino el capellan/misionero tendré que ser el hombre-puente, que pone en
comunicacion la comunidad de los inmigrantes con la comunidad receptora. El esta con
ellos para hacer Iglesia, en comunién ante todo con el obispo diocesano o de la eparquia,
y conlos hermanos en el sacerdocio, en particular con los parrocos que tienen a su cargo
la misma cura pastoral (clbPMC 30,3). Por eso es necesario que conozcay aprecie
la cultura del lugar adonde ha sido llamado a ejercer su ministerio, domine el idioma,
sepa dialogar con la sociedad donde vive y haga estimar y respetar el pais receptor,
hasta llegar a amarlo y defenderlo. El capellan/misionero de los inmigrantes, aunque
se base, para su pastoral, en el aspecto étnico o linglistico, sabe muy bien que la
atencion a los inmigrantes debe traducirse también en construccion de una Iglesia con
una aspiracion ecuménica y misionera (B¥li 10-11;DPMC 30,2).
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78. Losresponsables de la pastoral de la emigracién, por consiguiente, deberan ser
suficientemente expertos en comunicacion intercultural, caracteristica que deben
procurar también los responsables locales de la pastoral, pues todos los que llegan del
exterior no pueden realizar por si solos esa mediacion cultural.

Entre las tareas principales del agente de la pastoral de la migracién estan, sobre
todo, las siguientes:

- la tutela de la identidad étnica, cultural, linglistica y ritual del inmigrante,
ya que para él serd impensable una accién pastoral eficaz que no respete y
valorice el patrimonio cultural de los inmigrantes, y que debe naturalmente entrar
en diadlogo con la Iglesia y la cultura local para responder a las nuevas y futuras
exigencias;

- la guia en el camino de una justa integracién que evita el gueto cultural y
lucha, al mismo tiempo, contra la simple asimilacién de los inmigrantes a la
cultura local;

- la encarnacién de un espiritu misionero y evangelizador que comparte las
situaciones y condiciones de los inmigrantes, con capacidad de adaptacion y de
contactos personales, en un ambiente de auténtico testimonio de vida.

Presbiteros diocesanos/de la eparquia como capellanes/misioneros

79. Los capellanes/misioneros pueden ser preshiteros diocesanos/de una eparquia
(que permanecen, por lo general, incardinados en su propia didcesis/eparquia y van
al extranjero para ejercer temporalmente la cura pastoral de los emigrantes), o
presbiteros religiosos. Uno y otro, tanto el presbitero diocesano/de la eparquia, como
el religioso, asumen una misma mision, desde sus vocaciones peculiares, distintas y
complementarias.

Los presbhiteros diocesanos/de una eparquia que ejercen la cura pastoral en una
diocesis/eparquia donde no estan incardinados, quedan integrados en ella, de hecho,
de modo que forman parte, con todo derecho, del presbiterio diocesano/de la
eparquidé® situacién por lo demas, en que se encuentra también el religioso. Por
tanto, no se insistira nunca lo suficiente en la necesidad de que los capellanes/
misioneros permanezcan unidos en fraterna concordia, ademas de estarlo con el
ordinario/jerarcalocal y con el clero de la diécesis/eparquia que los recibe, sobre todo
con los parrocos. Con este objeto, podra ser util la participacion en las reuniones
sacerdotales y en los encuentros diocesanos/de la eparquia, asi como una constante
presencia en las sesiones de estudio en materia social, moral, litirgica y pastoral,
condiciénsine qua norpara realizar una auténtica pastoral dentro de una mutua
colaboracién, solidaridad y corresponsabilidad (@®MC 42). Sera necesaria una
unidad en la accién, para que tenga eficacia entre los inmigrantes y los autdctonos.
Dicha solidaridad de intenciones y de obras ofrecera asi un 6ptimo ejemplo de
adaptacion y de colaboracién y se obtendrd, de tal modo, un conocimiento reciproco
y el respeto por el patrimonio cultural de cada cual.
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Presbiteros y hermanos religiosos y religiosas comprometidos en favor de los emigrantes

80. En la pastoral migratoria, los religiosos y las religiosas han tenido siempre un
papel muy importante. Por eso la Iglesia ha confiado y sigue confiando mucho en su
aportacion. A este respecto, la comunidad catélica reconoce la vocacion religiosa
como don particular del Espiritu, que la Iglesia acoge, conserva e interpreta para
hacerlo crecer y desarrollar segin su propio dinami&hese mismo Espiritu ha
suscitado, en el transcurso de la historia, institutos cuya finalidad especifica es el
apostolado con los emigranté€$con su propia organizacion.

Nos parece un deber recordar, al respecto, el apostolado de las religiosas, muy a
menudo comprometidas en la pastoral entre los emigrantes, con carismas y obras
especificas y de gran importancia pastoral, que tienen presente, en particular, lo que
afirma la Exhortacion Apostdlica postsinodal Vita consecrata: «También el futuro de
la nueva evangelizacion, como de las otras formas de accién misionera, es impensa-
ble sin una renovada aportacién de las mujeres, especialmente de las mujeres
consagradas» (n. 57). Y ademas: «Urge por tanto dar algunos pasos concretos,
comenzando por abrir espacios de participacion a las mujeres en diversos sectores y
en todos los niveles, incluidos aquellos procesos en que se elaboran las decisiones,
especialmente en los asuntos que las conciernen mas directafffénte».

81. Ademéas de los que se han mencionado, también otros institutos religiosos,
aunque no tengan ese objetivo especifico, estan cordialmente invitados a asumir una
parte de esta responsabilidad. En efecto, «sera siempre oportuno y loable que se
dediquen a la cura espiritual de esta categoria de fieles, atendiendo especialmente a
las obras que responden mejor a su particular indole y finali@MC 53,2). Es
la aplicacion concreta de una directriz conciliar que dice: «sobretodo, tendiendo a las
necesidades urgentes de las almas y la escasez del clero diocesano, los institutos
religiosos no dedicados a la mera contemplacion pueden ser llamados por el obispo
para que ayuden en los varios ministerios pastorales, teniendo en cuenta, sin
embargo, la indole propia de cada instituto. Para prestar esta ayuda, los superiores
han de estar dispuestos, segun sus posibilidades, para recibir también el encargo
parroquial, incluso temporalmente@ 35).

82. Si todos los institutos religiosos, pues, estan invitados, a tener en cuenta el
fendmeno de la movilidad humana en su pastoral, deben igualmente considerar con
generosidad la posibilidad de designar a algunos religiosos o religiosas para trabajar
en el campo de las migraciones. Muchos de ellos, en efecto, son capaces de hacer una
notable aportacién en la asistencia a los emigrantes porque disponen de religiosos
con una formacion diversificada, procedentes de varias naciones, que pueden, con
relativa facilidad trasladarse a naciones distintas de la propia.

Es en el campo de las migraciones donde, a nuestro entender, destaca de forma
particular el papel que atribuye a los religiosos la Exhortacién Apostélica Evangelii
nuntiandi. En efecto, «ellos son por su vida signo de total disponibilidad para con
Dios, laIglesia, los hermanos. Por esto, asumen una importancia especial en el marco
del testimonio que ... es primordial en la evangelizacion. Este testimonio silencioso
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de pobreza y de desprendimiento, de pureza y de transparencia, de abandono en la
obediencia puede ser a la vez que una interpelacion al mundo y a la Iglesia misma,
una predicacion elocuente, capaz de tocar incluso a los no cristianos de buena
voluntad, sensibles a ciertos valoreEN(69).

83. La Instruccion conjunta del 25 de marzo de 1987, sobre el compromiso pastoral
en favor de los emigrantes y refugiados, publicada por la Congregacion para los
Religiososy los Institutos Seculares y por la Comision Pontificia para la Pastoral de las
Migraciones y del Turismo, y dirigida a todos los Superiores y Superioras generales,
subraya, precisamente, esta exigencia de atencion pastoral. El llamamiento a los
religiosos para que asuman un compromiso particular con los emigrantes y refugiados
encuentra motivaciones profundas en una especie de correspondencia entre las espe-
ranzas intimas de estos desarraigados de su tierra y la vida religiosa; son esperanzas,
con frecuencia no expresadas, de pobres sin perspectivas de seguridad, de marginados,
a menudo frenados en su anhelo de fraternidad y comunién. La solidaridad hacia ellos,
ofrecida voluntariamente por quienes han elegido vivir pobres, castos y obedientes,
ademas de ser un apoyo en su dificil condicién, constituye también un testimonio de
valores capaces de despertar la esperanza en situaciones sumamente tristes (cfr. n. 8).
Es de aqui que nace una invitacion apremiante a todos los institutos de vida consagrada
y a las sociedades de vida apostélica, para que extiendan con generosidad los limites
de su compromiso propio mediante una auténtica dimensién misionera, que deberia ser
tomada en consideracién especialmente por las congregaciones religiosas con un
especifico proposito misioneld.

84. Desde luego, muchos institutos religiosos son cada vez mas conscientes de que
el problema migratorio interpela, mas o menos directamente, su carisma. Pero para
gue esa disposicion de animo y las peticiones del Magisterio se traduzcan en un
compromiso concreto, deseamos sugerir aqui a los Superiores y Superioras generales
gue presten una generosa colaboracion a los agentes de la pastoral para los inmigrantes
y refugiados, designando a algunos religiosos para trabajar en ese sector, con la
solidaridad y la colaboracién de toda la comunidad religiosa. Se podria también
pensar en dejar disponible con este intencién, en forma estable o periddica, algln
local inutilizado en los edificios de su instituto.

Se solicita, igualmente, que en las cartas circulares a sus hermanos y hermanas
religiosos y en los encuentros comunitarios los Superiores den importancia, de vez
en cuando, a la urgencia del problema de los inmigrantes y refugiados, sefalando la
atencion sobre los correspondientes documentos de la Iglesia y sobre la palabra del
Sumo Pontifice. A este respecto, habria que introducir también este tema con ocasion
de los capitulos generales y provinciales y en los cursos de puesta al dia y de
formacion permanente. Igualmente, los futuros presbiteros tendrian por lo menos que
considerar la posibilidad de prepararse a ejercer su ministerio, o parte de él, entre los
emigrantes®,

85. Por lo que se refiere a la vida concreta de los religiosos y las religiosas
comprometidos en el servicio a los emigrantes, es Util subrayar, como criterio
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fundamental, la necesidad de que la vida religiosa sea tutelada y valorizada en su
inspiracion y en sus formas particulares. Ella es, en si misma, laimagen de la perfecta
caridad, un carisma cuyas riquezas aprovechan a toda la comunidad. La pastoral de
los emigrantes necesita, ciertamente, de las comunidades religiosas, pero es preciso
gue ellas estén en las condiciones de vivir y de actuar dentro de la observanciay la
adhesion a sus propias normas constitucionales. Lo pone de relieve el documento
Mutuae relationes: «Es necesario por lo mismo que en las actuales circunstancias de
evolucion cultural y de renovacién eclesial, la identidad de cada instituto sea
asegurada de tal manera que pueda evitarse el peligro de la imprecision con que los
religiosos sin tener suficientemente en cuenta el modo de actuar propio de su indole,
se insertan en la vida de la Iglesia de manera vaga y ambiglifa®1().

Laicos, asociaciones laicales y movimientos eclesipt#sin compromiso entre
los inmigrantes

86. En la Iglesia y en la sociedad, los laicos, las asociaciones laicales y los
movimientos eclesiales, aun dentro de la diversidad de carismas y ministerios, estan
llamados a cumplir con el compromiso de testimonio cristiano y de servicio, también
entre los inmigrantel$® Pensamos, en especial, en los colaboradores pastorales 'y en
los catequistas, en los animadores de grupos de jévenes o de adultos, del mundo del
trabajo y del servicio social y caritativo (cRaG 51).

En una Iglesia que se esfuerza por ser enteramente misionera-ministerial, impul-
sada por el Espiritu, se debe poner de relieve el respeto por los dones de todos. En
relacion con esto, los fieles laicos ocupan espacios de justa autonomia, pero asumen
también tareas tipicas de diaconia, como en la visita a los enfermos, el apoyo a los
ancianos, la guia de grupos juveniles y la animacién de asociaciones familiares, el
compromiso en la catequesis y en los cursos de formacién profesional, en la escuela
y en las tareas administrativas y, ademas, en el servicio litirgico y en los centros de
escucha, asi como en los encuentros de oracidon y de meditacion de la Palabra de Dios.

87. Otros compromisos, incluso méas especificos, de intervencion de los laicos
pueden ser el sindicato y el ambiente de trabajo, el asesoramiento y la participacion
en la elaboracién de leyes cuya finalidad es facilitar la reunién familiar de los
inmigrantes y la igualdad de derechos y oportunidades. Entre éstos se encuentran el
acceso a los bienes esenciales, al trabajo y al salario, a la casa, a la escuelay a la
participacion del inmigrante en la vida de la comunidad civil (elecciones, asociacio-
nes, actividades recreativas, etc.).

En el campo eclesial, se podria pensar mas especificamente en la posibilidad de
crear un ministerio especial (no ordenado) de acogida, cuya funcién seria la de
acercarse a los inmigrantes y refugiados e introducirlos progresivamente en la
comunidad civil y eclesial, o ayudarles con miras a un posible retorno a la patria. Se
prestara especial atencion, en este contexto, a los estudiantes extranjeros.

88. Por todo ello seré precisa, también para los laicos, una formacién sistemética
(cfr. PaG51), que suponga no una simple transmision de ideas y de conceptos, sino
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sobre todo una ayuda, también intelectual naturalmente, con vistas a un auténtico
testimonio de vida cristiana. Asimismo, las comunidades étnico-linglisticas estan
llamadas a ser educadoras, antes que ser centros de organizacion. Con esta vision
cada vez mas amplia, se abrira el campo para una formacion permanente y sistema-
tica.

Por lo demas, el testimonio cristiano de los laicos en la construccion del Reino de
Dios est4, desde luego, en la punta de angulo de varias cuestiones importantes, como
las relaciones Iglesia-mundo, fe-vida y caridad-justicia.

V2 Parte

ESTRUCTURAS DE UNA PASTORAL MISIONERA

Unidad en la pluralidad: problemética

89. Son muchos los motivos que exigen una integracion siempre mas profunda de
la atencion especifica a los inmigrantes en la pastoral de las Iglesias particulares (cfr.
DPMC42), de la que el primer responsable es el obispo diocesano/de la eparquia, en
el pleno respeto de la diversidad y del patrimonio espiritual y cultural de los
inmigrantes, superando el cerco de la uniformidadPef& 65y 72), y distinguiendo
la cura de almas de cardcter territorial, de aquella radicada en al pertenencia étnica,
linglistica, culturaly de rito.

En dicho contexto, las Iglesias receptoras estan llamadas a integrar la realidad
concreta de las personas y de los grupos que las componen, poniendo en comunion
los valores de cada uno, al estar todos llamados a formar una Iglesia concretamente
catblica: «Se realiza asi en la Iglesia local la unidad en la pluralidad, o sea, aquella
unidad que no es uniformidad sino armonia, en la cual todas las legitimas diversida-
des quedan asumidas en la comun tensién unita@iibtJ(19).

De este modo, la Iglesia particular contribuira a la creacion en el Espiritu de
Pentecostés de una nueva sociedad en la que las distintas lenguas y culturas ya no
constituiran limites insuperables, como después de Babel, sino en la cual, precisa-
mente en esa diversidad, es posible realizar una nueva manera de comunicacion y de
comunion (cfrPaG 65).

En esta realidad, la pastoral de los inmigrantes es un servicio eclesial para los
fieles de idioma y cultura distintos de aquellos del pais que los acoge y, al mismo
tiempo, garantiza una aportacion especifica de las colectividades extranjeras para la
construccion de una lglesia que ha de ser signo e instrumento de unidad, con miras
a una humanidad renovada. Es ésta una vision que se ha de profundizar y asimilar,
incluso para evitar posibles tensiones entre parroquias autéctonas y capellanias para
los inmigrantes, entre presbiteros autéctonos y capellanes/misioneros. En este
mismo contexto, hay que considerar la clasica distincion entre primera, segunda y
tercera generacion de inmigrantes, cada cual con sus propias caracteristicas y
problemas especificos.

90. El problema de la insercion eclesial de los inmigrantes se plantea, sobre todo,
en dos niveles: uno que llamariamos candnico-estructural y el otro teolégico-pastoral.
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El caracter planetario que tiene ahora el fenomeno de la movilidad humana
implica la superacion a largo plazo de una pastoral generalmente mono-étnica que,
en el fondo, ha caracterizado hasta ahora tanto las capellanias/misiones extranjeras,
como las parroquias territoriales de los paises receptores, esto con miras a una
pastoral fundada en el didlogo y en una constante y mutua colaboracion.

Por lo que se refiere a las capellanias/misiones de lengua y cultura distinta,
constatamos que la férmula clasica d#iasio cum cura animarurastaba funda-
mentalmente vinculada a una inmigracién provisional o en fase de adaptacion. Dicha
solucién ya no deberia ser hoy la formula casi exclusiva de la intervencion pastoral
para las colectividades de inmigracion, que presentan distintos niveles de integracion
en el pais receptor. Es necesario, por tanto, pensar en nuevas estructuras que, por un
lado, sean mas «estables», con una conveniente configuracién juridica en las Iglesias
particulares, y que, por el otro, sigan siendo flexibles y abiertas a una inmigracion
movil o temporal. No es nada facil, pero éste parece ser el desafio del futuro.

Estructuras pastorales

91. Teniendo siempre en cuenta que los inmigrantes deben ser los principales
protagonistas de la pastoral, se podrian contemplar asi soluciones adecuadas, tanto
en el ambito de la pastoral étnico-linglistica como en el de la pastoral de conjunto
(cfr. PaG 72).

Por lo que se refiere al primero, queremos ante todo indicar aqui algunas
dinamicas y estructuras pastorales, comenzando pdisko cum cura animarum
férmula clasica paralas comunidades en formacion que se aplica a los grupos étnicos
nacionales o de un determinado rito, ain no estabilizados. También en estas
capellanias/misiones habra que insistir cada vez mas en las relaciones interétnicas e
interculturales.

Se prevé, en cambio, parroquia personal étnico-lingiistica o ritualli donde
existe una colectividad inmigrada que tendra también en el futuro un reemplazo, y
donde la colectividad inmigrada mantiene una consistencia numérica considerable.
Esta parroquia dispondra de los servicios parroquiales caracteristicos (anuncio de la
Palabra, catequesis, liturgia, diaconia) y se dedicara sobre todo a los fieles recién
inmigrados o estacionales, o sometidos a rotacién, y a aquellos que por distintos
motivos encuentran dificultades para insertarse en las estructuras territoriales exis-
tentes.

Se puede contemplar también el caso depameoquia local con misién étnico-
linglistica o ritual que se identifica con una parroquia territorial, la cual, gracias a
uno o varios agentes de pastoral se hace cargo de uno o varios grupos de fieles
extranjeros. El capellan, en este caso, forma parte del equipo de la parroquia.

Puede existir, ademas,sarvicio pastoral étnico-linglistico de zqgrncebido
como accion pastoral en favor de los inmigrantes relativamente integrados en la
sociedad local. Parece importante, en efecto, conservar algunos elementos de
pastoral linguistica, o vinculada a una nacionalidad o a un rito, que garantice los
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servicios esenciales relacionados con un cierto tipo de cultura y de piedad y que se
dedique, al mismo tiempo, a la aperturay la interaccién entre la comunidad territorial
y los distintos grupos étnicos.

92. En todo caso, cuando sea dificil o no sea oportuna la ereccién candnica de las
mencionadas estructuras estables de atencion pastoral, permanece el deber de asistir
pastoralmente a los catdélicos inmigrantes, en las formas que se consideren mas
eficaces, segun las circunstancias, aun prescindiendo de instituciones candnicas
especificas. Las cristalizaciones pastorales informales e incluso espontaneas, merecen
ser promovidas y reconocidas en las circunscripciones eclesiasticas, al margen de la
consistencia numérica de quienes se benefician, cerrando asi el paso a laimprovisaciéon
y a la presencia de agentes de pastoral aislados y no idéneos, incluso a las sectas.

Pastoral de conjunto y &mbitos sectoriales

93. Pastoral de conjunto expresa aqui, sobre todo, aquella comunién que sabe
valorar la pertenencia a culturas y pueblos distintos, como respuesta al plan de amor
del Padre que construye su Reino de paz, por Cristo, con Cristo y en Cristo, con el
poder del Espiritu, en el entramado de las vicisitudes historicas complejas vy, al
parecer, contradictorias de la humanidad (divll 43).

En este sentido, es posible prever:

- laparroquia intercultural e interétnica o interrituatlonde se atiende, al mismo
tiempo, a la asistencia pastoral a los autdctonos y a los extranjeros residentes en el
mismo territorio. La parroquia tradicional territorial seria asi un lugar privilegiado
y estable de experiencias interétnicas o interculturales, en el que, sin embargo, los
grupos individuales conservarian una cierta autonomia;

- laparroquia local, con servicio para los inmigrantes de una o varias etnias, de
uno o varios ritos Se trata de una parroquia territorial formada por la poblacion
autéctona, pero cuya iglesia o centro parroquial constituyen puntos de referencia, de
encuentro y de vida comunitaria también para una o varias comunidades extranjeras.

94. Se podrian prever, en fin, algunos ambitos, estructuras o sectores pastorales
especificos que se dediquen a la animacion y a la formacion, siempre en el mundo de
los inmigrantes, en distintos niveles. Pensamos en:

- Centros de pastoral juvenil especificay de propuesta vocaciooala tarea de
promover las correspondientes iniciativas;

- Centros de formacion de laicos y agentes de pastdiedde una perspectiva
multicultural;

- Centros de estudio y reflexion pastorabn la tarea de seguir la evolucion del
fendmeno migratorio y de presentar, a quien corresponda, propuestas pastorales adecuadas.

Las unidades pastorales
95. Las unidades pastordl@gjue han surgido desde hace algun tiempo en varias
diécesis, podrian constituir en el futuro una plataforma pastoral también para el
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apostolado entre los inmigrantes. Ellas ponen de relieve, en efecto, el lento cambio
de la relacion de la parroquia con el territorio, que ve multiplicarse los servicios de
curade almas en el ambito supraparroquial, la aparicién de nuevasy legitimas formas
de ministerios y, no en ultimo lugar, una presencia siempre mas destacada y
numerosa, repartida geograficamente, de la «diaspora» migratoria.

Las unidades pastorales obtendran los resultados deseados si se sitlan, sobre todo
en una dimensién funcional con relacién a una pastoral de conjunto, integrada y
organica; en este mismo marco, también las capellanias/misiones étnico-linglisticas
y rituales podran gozar de plena aceptacion. Las exigencias de la comunién y de la
corresponsabilidad se deben manifestar, de hecho, no sélo en las relaciones entre las
personas y entre grupos distintos, sino también en las relaciones entre comunidades
parroquiales locales y comunidades étnico-linguisticas o rituales.

Conclusioén

UNIVERSALIDAD DE MISION

Semina Verbi (Semillas del Verbo)

96. Las migraciones actuales constituyen el movimiento mas amplio de personas,
si no de pueblos, de todos los tiempos. Nos permiten el encuentro con hombres y
mujeres, hermanos y hermanas nuestros que, por motivos econémicos, culturales,
politicos o religiosos, abandonan o se ven obligados a abandonar sus propias casas,
para acabar, en su mayoria, en campos de préfugos, en megal6polis sin alma, en
favelasde los arrabales, donde el inmigrante comparte con frecuencia la marginacion
con el obrero desocupado, el joven desadaptado y la mujer abandonada. Por eso el
inmigrante esta siempre a la espera de «gestos» que le ayuden a sentirse acogido,
reconocido y valorado como persona. Un simple saludo basta a veces.

Para responder a este anhelo, los consagrados y consagradas, las comunidades, los
movimientos eclesiales y las asociaciones laicales, asi como los agentes de pastoral,
deben sentirse comprometidos a educar, ante todo, a los cristianos, a practicar la acogida,
la solidaridad y la apertura hacia los extranjeros, para que las migraciones sean una
realidad siempre mas «significativa» para la lglesia, y los fieles puedan descubrir los
Semina Verb{semillas del Verbo) sembradas en las distintas culturas y religiénes.

97. En la comunidad cristiana nacida en Pentecostés, las migraciones, en efecto,
son parte integrante de la vida de la Iglesia, expresan muy bien su universalidad,
favorecen la comunién e influyen en su crecimiento.

Las migraciones, por consiguiente, ofrecenlglissiauna ocasion historica para
verificar sus propias notas caracteristicas. Ella, de hechaaggorque expresa, en
cierto sentido, incluso la unidad de toda la familia humanaaet también para
santificar a todos los hombres y para que en ellos sea santificado el nombre de Dios;
escatélica igualmente porque se abre a las diversidades que se han de armonizar, y
esapostolica por ultimo, porque estd comprometida a evangelizar a todo el hombre
y a todos los hombres.
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Queda claro, ahora, que no es tanto la lejania geografica la que determina la
dimensién misionera, cuanto la distancia cultural y religiosa. Por eso, «mision»
significa ir hacia cada hombre para anunciarle a Jesucristo y, en El y en la Iglesia,
ponerlo en comunion con toda la humanidad.

Agentes de comunion

98. Superada la fase de emergencia y de adaptacion de los inmigrantes en el Pais
receptor, el capellan/misionero tratara de ampliar su propio horizonte para ser
«diacono de comunion». Por ser «extranjero» sera un recuerdo vivo para la Iglesia
local, en todos sus componentes, de su caracteristica catolicidad, y las estructuras
pastorales, a cuyo servicio él esta, seran el signo, aunque pobre, de una Iglesia
particular comprometida en concreto en un camino de comunién universal, dentro del
respeto de las legitimas diversidades.

99. Asimismo, todos los fieles laicos, aunque no tengan particulares funciones o
tareas, estan llamados a emprender un itinerario de comunién que conlleve, precisa-
mente la aceptacion de las legitimas diversidades. Pues la defensa de los valores
cristianos pasa también a través de la no discriminacién de los inmigrantes, sobre
todo gracias a una soélida regeneracion espiritual de los fieles mismos. El didlogo
fraternoy el respeto reciproco, testimonio vivido del amor y de la acogida, seran asi,
por si mismos, la primera e indispensable forma de evangelizacion.

Pastoral dialogante y misionera

100. Las lglesias particulares estan llamadas a abrirse, precisamente a causa del
Evangelio, para brindar una mejor acogida a los inmigrantes con iniciativas pastorales
de encuentro y didlogo, pero igualmente ayudando a los fieles a superar prejuicios y
suspicacias. En la sociedad contemporanea, a la que las migraciones contribuyen a
dar una configuracion multiétnica, intercultural y multirreligiosa, los cristianos
deberan afrontar un capitulo esencialmente inédito y fundamental de la tarea
misionera: su ejercicio en las tierras de antigua tradicién cristianR&3165 y 68).
Con mucho respeto y atencion por las tradiciones y las culturas de los inmigrantes,
los cristianos estamos Ilamados a darles testimonio del Evangelio de la caridad y de
la paz también a ellos, y a anunciarles explicitamente la Palabra de Dios, para que les
llegue la bendicion del Sefior, prometida a Abrahan y a su descendencia por siempre.

La pastoral especifiqaaralos emigrantesntreellos yconellos, trabada por el
didlogo, la comunion y la mision, se transformara en una expresion significativa de
la lglesia, llamada a ser encuentro fraterno y pacifico, casa de todos y edificio
sostenido por los cuatro pilares a los que se refiere el Beato Papa Juan XXIIl en la
Pacem in Terris, a saber: la verdad y la justicia, la caridad y la lib&ttfadtos del
acontecimiento pascual que en Cristo ha reconciliado todo y a todos. De este modo,
ella manifestara plenamente que es casay escuela de comunifiv(efB) recibida
y participada, de reconciliacion solicitada y otorgada, de mutua y fraterna acogida,
de auténtica promocion humana y cristiana. Asi, «se afirma cada vez mas la
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conciencia de la universalidad innata del organismo eclesial, en el cual nadie puede
ser considerado como extranjero o simple huésped, ni marginado por algan motivo»
(CMU 29)

La Iglesia y los cristianos, signo de esperanza

101. Ante el amplio movimiento de gentes en camino, ante el fenédmeno de la
movilidad humana, considerada por algunos como el nuevo «credo» del hombre
contemporaneo, la fe nos recuerda que somos todos peregrinos en marcha hacia la
Patria. «La vida cristiana es esencialmente la Pascua vivida con Cristo, o0 sea, un
pasaje, una migracion sublime hacia la Comunion total del Reino de GHOAS (

10). La historia toda de la Iglesia resalta su pasion, su santo celo por esta humanidad
en camino.

El «extranjero» es el mensajero de Dios que sorprende e rompe la regularidad y
la I6gica de la vida diaria, acercando a los que estan lejos. En los «extranjeros», la
Iglesia ve a Cristo que «planta su tienda entre nosotros»J(ci14) y «llama a
nuestra puerta» (cfAp 3,20). Este encuentro - hecho de atencidn, acogida, copar-
ticipacion y solidaridad, de tutela de los derechos de los emigrantes y de empefio
evangelizador - revela el constante cuidado de la Iglesia, que descubre en ellos
auténticos valores y los considera un gran recurso humano.

102. Por ello, Dios confia a la Iglesia, también ella peregrina en la tierra, la tarea
de forjar una nueva creacion en Cristo Jesus, recapitulando en El todo el tesoro de una
rica diversidad humana que el pecado ha transformado en division y conflicto (cfr.
Ef1,9-10). Enla misma medida en que la presencia misteriosa de esta nueva creacion
es testimoniada auténticamente en su vida, la Iglesia es signo de esperanza para un
mundo que desea ardientemente la justicia, la libertad, la verdad y la solidaridad, es
decir, lapazylaarmoni&lY, a pesar de los muchos fracasos de proyectos humanos,
nobles sin duda, los cristianos, impulsados por el fendbmeno de la movilidad,
adquieren conciencia del llamamiento a ser siempre y nuevamente en el mundo un
signo de fraternidad y comunion, practicando en la ética del encuentro el respeto por
las diferencias y la solidaridad.

103. También los emigrantes pueden ser constructores, escondidos y providen-
ciales de esa fraternidad universal, junto con muchos otros hermanos y hermanas,
y dan a la Iglesia la oportunidad de realizar con mayor plenitud su identidad de
comunidén y su vocacion misionera, como lo afirma el Vicario de Cristo: «Las
migraciones brindan a la Iglesia local la oportunidad de medir su catolicidad, que
consiste no s6lo en acoger a las distintas etnias, sino y sobretodo, en realizar la
comunion de esas etnias. El pluralismo étnico y cultural en la Iglesia no constituye
una situacion que hay que tolerar en cuanto transitoria, sino una propia dimension
estructural. La unidad de la Iglesia no resulta del origen y del idioma comunes, sino
del Espiritu de Pentecostés que, acogiendo en un Pueblo a las gentes de hablas y de
naciones distintas, confiere a todos la fe en el mismo Sefior y la lamada a la misma
esperanza?
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104. La Virgen Madre, que junto con su Hijo bendito experimentd el dolor
propio de la emigracion y del exilio, nos ayude a comprender la experiencia y
muchas veces el drama de todos aquellos que se ven obligados a vivir lejos de su
propia patria; que nos ensefie a ponernos al servicio de sus necesidades con una
acogida verdaderamente fraterna, para que las actuales migraciones sean conside-
radas un llamamiento, si bien misterioso, al Reino de Dios ya presente como
primicia en su Iglesia (cfLG 9) e instrumento providencial al servicio de la unidad
de la familia humana y de la p&Z.

ORDENAMIENTO JURIDICO-PASTORAL

Premisa

Art. 1

8§ 1. Al derecho que tienen los fieles de recibir las ayudas que se derivan de los
bienes espirituales de la Iglesia, principalmente la Palabra de Dios y los Sacramen-
tos (CIC c. 213;,CCEOc. 16), corresponde el deber de los pastores de proporcionar
estas ayudas, en particular a los inmigrantes, dadas sus particulares condiciones de
vida.

8§ 2. Puesto que con el domicilio o cuasi domicilio los inmigrantes estan
candnicamente adscriptos a la parroquia y a la diécesis/epa@Giad. 100-107;
CCEOcc. 911-917), corresponde al parroco y al obispo diocesano o de la eparquia
prestarles la misma atencién pastoral que deben a sus propios sujetos autdctonos.

8 3. Ademas, especialmente cuando los grupos de inmigrantes son numerosos, las
Iglesias de origen tienen la responsabilidad de cooperar con las Iglesias de llegada
para facilitar una efectiva y adecuada asistencia pastoral.

Capitulo |

LOS FIELES LAICOS

Art. 2

8 1. Los laicos, en el cumplimiento de sus tareas especificas, dediquense a la
realizacion concreta de lo que exige la verdad, la justicia y la caridad. Ellos deben,
por tanto, acoger a los emigrantes como hermanos y hermanas y deben velar porque
sus derechos, especialmente aquellos que conciernen a la familia y a su unidad, sean
reconocidos y tutelados por las autoridades civiles.

8§ 2. Los fieles laicos estan llamados, también, a promover la evangelizacion de los
inmigrantes mediante el testimonio de una vida cristiana vivida en la fe, en la
esperanzay en la caridad, y con el anuncio de la Palabra de Dios segun los modos que
les son posibles y propios. Dicho compromiso se hace alin mas necesario alli donde,
debido a la lejania o a la dispersién de los asentamientos, o por la escasez de clero,
los inmigrantes se encuentran desprovistos de asistencia religiosa. En estos casos, los
fieles laicos preocupense de buscarlos y llevarlos a la iglesia del lugar, asi como de
prestar su propia ayuda a los capellanes/misioneros y a los parrocos para facilitarles
los contactos con los inmigrantes.
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Art. 3

8 1. Los fieles que deciden vivir en el territorio de otro pueblo, esfuércense por
estimar el patrimonio cultural de la nacién que los acoge, contribuir a su bien comun
y difundir la fe, sobre todo mediante el ejemplo de la vida cristiana.

8§ 2. Alli donde los inmigrantes son mas numerosos, ofrézcaseles, en particular, la
posibilidad de tomar parte en los consejos pastorales diocesanos/de las eparquias y
parroquiales, para que queden realmente insertados también en las estructuras de
participacion de la Iglesia particular.

8 3. Permaneciendo invariado el derecho de los inmigrantes de tener asociaciones
propias, tratese, no obstante, de facilitar su participacion en las asociaciones locales.

8 4. A los laicos culturalmente mejor preparados y espiritualmente mas disponi-
bles, animeseles y féormeseles para cumplir con un servicio especifico como agentes
de pastoral, en estrecha colaboraciéon con los capellanes/misioneros.

Capitulo Il

LOS CAPELLANES/MISIONEROS

Art. 4

8 1. Los presbiteros que han recibido de la Autoridad eclesiastica competente el
mandato de prestar asistencia espiritual, de manera estable, a los inmigrantes de la
misma lengua o nacién, o pertenecientes a la misma Igleisiaris, se denominan
capellanes/ misioneros de los inmigrantes y, en virtud de su oficio, gozan de las
facultades a las que se refiere el ¢. 566, §1CHEl

§ 2. Dicho oficio ha de confiarse a un presbitero que esté bien preparado para
ejercerlo durante un periodo de tiempo conveniente y que, por sus virtudes, cultura
y conocimiento de la lengua, y por otros dones morales y espirituales, se muestre
idéneo para ejercer esta especifica y dificil tarea.

Art. 5

8 1. El obispo diocesano o de la eparquia conceda a los presbiteros que desean
dedicarse ala asistencia espiritual de los emigrantes, y que estima adecuados para esa
mision, la autorizacion para hacerlo, segun lo establecido @iCeat. 271 y por el
CCEO cc. 361-362, asi como por las disposiciones del presente ordenamiento
juridico-pastoral.

8 2. Los Preshiteros que hayan obtenido el debido permiso, al que se refiere
el parrafo anterior, pénganse a la disposiciéon de la conferencia epiacapsm
para el servicio, provistos del documento especial que les ha sido otorgado a
través del propio obispo diocesano o de la eparquia y la propia conferencia
episcopal, o las competentes estructuras jerarquicas de las Iglesias Orientales
Catdlicas, La conferencia episcopadl quamse encargara de confiar estos
presbiteros al cuidado del obispo diocesano o de la eparquia, o de los obispos de
las dibcesis 0 eparquias interesadas, que los nombraran capellanes/misioneros de
los inmigrantes.
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8 3. Por lo que se refiere a los presbiteros religiosos que se consagran a la
asistencia de los inmigrantes, valen las normas especificas contenidas en el Capitulo
II.

Art. 6

8 1. Cuando, teniendo en cuenta el numero de los inmigrantes o la conveniencia
de una especifica atencién pastoral que responda a sus exigencias, se estime
necesaria la ereccion de una parroquia personal, preocupese el obispo diocesano, o0
de la eparquia, por establecer claramente, en el acto correspondiente, el &mbito de la
parroquia y las disposiciones relativas a los libros parroquiales. Si existiera la
posibilidad, téngase en cuenta que los inmigrantes pueden elegir, con toda libertad,
la propia pertenencia a la parroquia territorial en la que viven o a la parroquia
personal.

§ 2. El presbitero al cual ha sido confiada una parroquia personal para los
inmigrantes goza de las facultades y obligaciones de los parrocos y se le puede
aplicar, a no ser que conste algo distinto por la naturaleza de las cosas, lo que aqui
se dispone acerca de los capellanes/misioneros de los inmigrantes.

Art. 7

8 1. El obispo diocesano o de la eparquia podra erigir una mision con cura de almas
en el territorio de una o varias parroquias, anexa 0 no a una parroquia territorial,
definiendo con todo esmero los términos.

§ 2. El capellan al cual ha sido confiada una misién con cura de almas, hechas las
debidas distinciones, esta equiparado juridicamente con el parroco y ejerce su
funcion cumulativamente con el parroco local, con la facultad, ademas, de asistir a
los matrimonios, si uno de los contrayentes es un emigrante perteneciente a la mision.

8§ 3. El capellan al que se hace referencia en el paragrafo anterior tiene la
obligacién de compilar los libros parroquiales, segun lo establecido por el Derecho,
y de enviar una copia auténtica, al fin de cada afio, tanto al parroco del lugar como
al de la parroquia donde se ha celebrado el matrimonio.

8 4. Los presbiteros nombrados como coadjutores del capellan al que ha sido
confiada una misién con cura de almas, hechas las debidas distinciones, tienen las
mismas tareas y facultades que competen a los vicarios parroquiales.

§ 5. Si las circunstancias lo hacen oportuno, la misién con cura de almas erigida
en el territorio de una o de varias parroquias puede quedar anexa a una parroquia
territorial, especialmente cuando ésta ultima ha sido confiada a los miembros del
mismo instituto de vida consagrada o sociedad de vida apostdlica que atienden a la
asistencia espiritual de los inmigrantes.

Art. 8
§ 1. Atodo capellan de emigrantes, aunque no se le haya confiado una misién con
cura de almas, asignesele, en la medida de lo posible, una iglesia u oratorio para el
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ejercicio del sagrado ministerio. En caso contrario, el obispo diocesano o de la
eparquia, competente emane disposiciones oportunas para permitir que el capellan/
misionero desemperfie libremente, y cumulativamente con el parroco local, su tarea
espiritual en una iglesia, sin excluir aquella parroquial.

8 2. Los obispos diocesanos o de la eparquia velen para que las tareas de los
capellanes/misioneros de los emigrantes estén coordinadas con el oficio de los
parrocosy éstos los acojany les ayuden @ft.c. 571). Es conveniente que algunos
capellanes/misioneros de los emigrantes sean llamados a formar parte del consejo
presbiteral de la di6cesis.

Art. 9

Salvo expresos acuerdos en contra, establecidos entre los obispos diocesanos o de
la eparquia, compete a aquél que ha erigido la misién, en la que el capellan ejerce su
ministerio, garantizar que se le concedan las mismas condiciones econdmicas y de
aseguracion social de que gozan los otros presbiteros de la di6écesis o eparquia.

Art. 10

El capellan/misionero de los inmigrantes, durante todo el tiempo de su cargo, se
halla bajo la jurisdiccién del obispo diocesano o de la eparquia que ha erigido la
misién en la cual desempefia su oficio, tanto por lo que se refiere al ejercicio del
sagrado ministerio, como a la observancia de la disciplina eclesial.

Art. 11

8 1. En las naciones donde son numerosos los capellanes/misioneros de los
inmigrantes de la misma lengua, es oportuno que uno de ellos sea nombrado
coordinador nacional.

8§ 2. Teniendo en cuenta que el coordinador se dedica a la coordinacién del
ministerio y esta al servicio de los capellanes/misioneros que trabajan en una nacién,
él actia en nombre de la conferencia episcagajuam de cuyo presidente recibe
el nombramiento, previa consulta con la conferencia episeogaa

8§ 3. Por regla general, elijase el coordinador entre los capellanes/misioneros de la
misma nacionalidad o lengua.

8 4. En virtud de su propio oficio, el coordinador no goza de potestad de
jurisdiccion.

§ 5. El coordinador tiene la funcién de mantener relaciones con miras a la
coordinacion tanto con los obispos diocesanos/de la eparquia dalquadscomo
con los del paiad quem

8 6. Es conveniente consultar a los coordinadores en caso de nombramiento,
traslado o remocion de los capellanes/misioneros, asi como con vistas a la ereccion
de una nueva mision.
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Capitulo Il

LOS RELIGIOSOS Y LAS RELIGIOSAS

Art. 12

8§ 1. Todos los institutos, en los que se encuentran a menudo religiosos procedentes
de varias naciones, pueden dar una gran aportacién a la asistencia a los inmigrantes.
Las autoridades eclesiasticas favorezcan en especial la obra realizada por aquellos
que, con el sello de los votos religiosos, tienen como finalidad propia y especifica el
apostolado de los emigrantes o han adquirido una notable experiencia en este campo.

§ 2. Habra que apreciar y valorar la ayuda ofrecida por los institutos religiosos
femeninos al apostolado entre los inmigrantes. Por lo tanto, el obispo diocesano o de
la eparquia, preocupese de que a dichos institutos, dentro del pleno respeto de sus
derechos y teniendo en cuenta sus obligaciones y carismas, no les falten ni la
asistencia espiritual, ni los medios materiales necesarios para cumplir con su mision.

Art. 13

8 1. Por lo general, en el caso de que un obispo diocesano o de la eparquia se
proponga confiar el cuidado de los inmigrantes a algun instituto religioso, ademas de
seguir las acostumbradas normas candénicas, estipulara por escrito un acuerdo con el
superior del instituto. Si estuviesen interesadas varias diécesis o eparquias, la
estipulacién tendré que llevar la firma de cada obispo diocesano o de la eparquia,
quedando invariado el papel de coordinacion de estas iniciativas por parte de la
correspondiente comisién de la conferencia episcopal, o de las respectivas estructu-
ras jerarquicas de las Iglesias Orientales Catélicas.

8§ 2. Si el cargo de la cura pastoral de los inmigrantes es confiado a un unico
religioso, siempre es necesario obtener la previa aprobaciéon de su superior, y
estipular, ademas, por escrito, el acuerdo correspondiente, es decir, procediendo, con
las debidas distinciones, segun la forma establecida en el Art. 5 para los presbiteros
seculares.

Art. 14

Por lo que se refiere al ejercicio del apostolado entre los emigrantes e itinerantes,
todos los religiosos estan obligados a obedecer a las disposiciones del obispo
diocesano, o de la eparquia. Incluso en el caso de institutos que se proponen como
finalidad especifica la asistencia a los emigrantes, todas las obras e iniciativas que se
emprendan en su favor dependen de la autoridad y la direccién del obispo diocesano
o de la eparquia, quedando inviariado el derecho de los superiores de vigilar la vida
religiosa de sus hermanos y el celo con el cual desempefian el propio ministerio.

Art. 15

Todo lo que se ha establecido en este Capitulo, con relacion a los religiosos, se ha
de aplicar, hechas las debidas distinciones, a las sociedades de vida apostolicay a los
institutos seculares.
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Capitulo IV

LAS AUTORIDADES ECLESIASTICAS

Art. 16

8 1. El obispo diocesano, o de la eparquia, muéstrese especialmente atento con los
fieles inmigrantes, sobre todo apoyando la accién pastoral que los parrocos y los
capellanes/misioneros de los inmigrantes realizan en su favor, pidiendo la ayuda
necesaria a las Iglesias de proveniencia y a las demas Instituciones dedicadas a la
asistencia espiritual de los inmigrantes, y disponiendo la creacién de las estructuras
pastorales que mejor se adapten a las circunstancias y a las necesidades pastorales.
Sifuese necesario, el obispo diocesano, o de la eparquia, nombre un vicario episcopal
encargado de dirigir la pastoral de los inmigrantes, o establezca una oficina especial
para los mismos inmigrantes en la curia episcopal o de la eparquia.

8§ 2. Puesto que laresponsabilidad de la asistencia espiritual de los fieles compete
in primisal obispo diocesano, o de la eparquia, le corresponde a él, igualmente, erigir
las parroquias personales y las misiones con cura de almas, y nombrar Capellanes/
Misioneros. Procure el obispo diocesano, o de la eparquia, que el parroco territorial
y los presbiteros encargados de los inmigrantes obren con un espiritu de colaboracion
y de comprension mutua.

§ 3. Segun eCIC c. 383 y elCCEOc. 193, el obispo diocesano, o de la eparquia,
encarguese, también, de la asistencia espiritual de los inmigrantes de otralglesia
iuris, favoreciendo asi la actividad pastoral de los presbiteros del mismo rito o de
otros presbiteros, observando las normas candnicas pertinentes.

Art. 17

§ 1. Conrelacion a los inmigrantes cristianos que no estan en plena comunién con
la lglesia catdlica, asuma el obispo diocesano, o de la eparquia, una actitud de
caridad, favoreciendo el ecumenismo tal como lo entiende la Iglesia, y ofreciendo a
estos inmigrantes la ayuda espiritual posible y necesaria, dentro del respeto de la
normativa sobre l@&ommunicatio in sacriy de los legitimosiesideratade sus
pastores.

8 2. El obispo diocesano, o de la eparquia, considere también a los inmigrantes no
bautizados como confiados a él en el Sefor y, dentro del respeto de la libertad de
conciencia, ofrézcales, también a ellos, la posibilidad de llegar a la verdad, que es
Cristo.

Art. 18

8 1. Los obispos diocesanos, o de la eparquia, de los pajsdsus adviertan a
los parrocos acerca del deber grave que tienen de proporcionar a todos los fieles una
formacion religiosa tal, que, en caso de necesidad, les permita afrontar las dificulta-
des relacionadas con su partida para la emigracion.

8 2. Los obispos diocesanos, o de las eparquias, de los lagguiésispreocu-
pense, ademas, por buscar presbiteros diocesanos/de las eparquias apropiados para
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la pastoral con los emigrantes, y no dejen de permanecer en estrecha relacion con la
conferencia episcopal o con la respectiva estructura jerarquica de la Iglesia Oriental
Catolica de la nacidad quam con el fin de establecer una ayuda para la pastoral.

8 3. Incluso en las didcesis/eparquias o regiones donde no se hace necesaria
inmediatamente una especializacidén de los seminaristas en materia de migracion, los
problemas de la movilidad humana tendran que incluirse siempre mas en la perspec-
tiva de la enseflanza teoldgica y, sobre todo, de la teologia pastoral.

Capitulo V

LAS CONFERENCIAS EPISCOPALES Y LAS RESPECTIVAS ESTRUC-
TURAS JERARQUICAS DE LAS IGLESIAS ORIENTALES CATOLICAS

Art. 19

8 1. En las naciones adonde llegan o de donde salen en mayor nimero los que
migran, las conferencias episcopales y las estructuras jerarquicas de las Iglesias
Orientales Catélicas competentes establezcan una comisién nacional especial para
las migraciones. Esta tendra un secretario que, generalmente, asumira las funciones
de director nacional para las migraciones. Es muy conveniente que en esta comision
estén presentes religiosos, como expertos, especialmente aquellos que se dedican a
la asistencia a los que migran, asi como laicos peritos en la materia.

§ 2. En las otras naciones donde es menor el numero de los que migran, las
conferencias episcopales o las respectivas estructuras jerarquicas de las Iglesias
Orientales Catoélicas designen un obispo promotor, para garantizarles la conveniente
asistencia.

8 3. Las conferencias episcopales y las respectivas estructuras jerarquicas de las
Iglesias Orientales Catolicas comunicaran al Consejo Pontificio para la Pastoral de
los Emigrantes e Itinerantes la composicion de la Comision a la que se refiere el
Parrafo 1, o el nombre del obispo promotor.

Art. 20

§ 1. Compete a la Comision para las migraciones o al obispo promotor:

1) informarse acerca del fenbmeno migratorio en la nacion y transmitir los datos
utiles a los obispos diocesanos/de las eparquias, en relacion también con los centros
de estudios migratorios;

2) animar y estimular a las correspondientes comisiones diocesanas que por su
parte, haran lo mismo con aquellas parroquiales que se ocupan del amplio fenédmeno,
mas general, de la movilidad humana;

3) acoger las solicitudes de capellanes/misioneros que hacen los obispos de las
diocesis y de las eparquias de inmigracion, y presentarles los presbiteros que han sido
propuestos para ejercer ese ministerio;

4) proponer a la conferencia episcopal y a las respectivas estructuras jerarquicas
de las Iglesias Orientales Catdlicas, si se considera oportuno, el nombramiento de un
coordinador nacional para los capellanes/misioneros;
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5) establecer los oportunos contactos con las conferencias episcopales y las
respectivas estructuras jerarquicas de las Iglesias Orientales Catélicas interesadas;

6) establecer los oportunos contactos con el Consejo Pontificio para la Pastoral de
los Emigrantes e Itinerantes y transmitir a los obispos diocesanos o de las eparquias
las indicaciones que se han recibido de dicho Consejo;

7) enviar al Consejo Pontificio para la Pastoral de los Emigrantes e Itinerantes, a
la conferencia episcopal, a las respectivas estructuras jerarquicas de las Iglesias
Orientales Catolicas, asi como a los obispos diocesanos/de las eparquias, el informe
anual sobre la situacion de la pastoral migratoria.

8§ 2. Es tarea del Director Nacional:

1) facilitar, en general, también segun el Art. 11, las relaciones de los obispos de
la propia nacién con la comisién nacional o con el obispo promotor;

2) elaborar el informe mencionado en el n. 7, §1, del presente Articulo.

Art. 21

Con el fin de sensibilizar a todos los fieles respecto a los deberes de fraternidad y
de caridad con los emigrantes, y reunir las ayudas econdémicas necesarias para cumplir
con las obligaciones pastorales en relacion con ellos, las conferencias episcopales y las
respectivas estructuras jerarquicas de las Iglesias Orientales Catoélicas establezcan la
fecha de undornada 6 Semana) del Emigrante y del Refugiadiorante el periodo y
en el modo en que las circunstancias locales lo sugieran, aunque se desearia, en el
futuro, una celebracion en todas partes en una unica fecha.

Capitulo VI

EI PONTIFICIO CONSEJO PARA LA PASTORAL

DE LOS EMIGRANTES E ITINERANTES

Art. 22

8 1. Estarea del Consejo Pontificio para la Pastoral de los Emigrantes e Itinerantes
dirigir «la solicitud pastoral de la Iglesia sobre las peculiares necesidades de los que
se vean obligados a dejar su patria o carezcan totalmente de ella; y también se ocupa
de examinar, con la debida y adecuada atencion, las cuestiones relativas a esta
materia» (PB 149). Ademas, «el Consejo trabaja para que en las Iglesias particulares
se ofrezca, incluso si llega el caso mediante adecuadas estructuras pastorales, una
eficaz y apropiada atencion espiritual, tanto a los profugos y exiliados, como a los
emigrantes» BB 150, 1), quedando invariadas la responsabilidad pastoral de las
Iglesias locales y las competencias de otros Organos de la Curia Romana.

§ 2. Compete, pues, al Consejo Pontificio, entre otras cosas:

1) estudiar los informes enviados por las conferencias episcopales o por las
respectivas estructuras jerarquicas de las lglesias Orientales Catdlicas;

2) emanar instrucciones, segun el c. 34 @HL; dar sugerencias y animar
iniciativas, actividades y programas para desarrollar estructuras e instituciones
relacionadas con la asistencia pastoral a los emigrantes;



IGLESIA UNIVERSAL Junio © 767

3) favorecer el intercambio de informaciones entre las distintas conferencias
episcopales, o procedentes de las correspondientes estructuras jerarquicas de las
Iglesias Orientales Catélicas y facilitar sus relaciones, en especial en lo referente al
traslado de los presbiteros de una nacién a otra para la cura pastoral de los emigrantes;

4) seguir, estimular y animar la actividad pastoral de coordinacién y armonia, en
favor de los emigrantes, en los organismos regionales y continentales de comunién
eclesial;

5) estudiar las situaciones para calcular si se presentan, en determinados lugares,
las circunstancias que sugieren la ereccién de estructuras pastorales especificas para
inmigrantes (cfr. nimero 24, nota 23);

6) favorecer las relaciones de los institutos religiosos que proporcionan asistencia
espiritual a los emigrantes con las conferencias episcopales y las respectivas estruc-
turas jerarquicas de las Iglesias Orientales Catdlicas y seguir su obra, permaneciendo
invariadas las competencias de la Congregacion para los institutos de vida consagra-
day para las sociedades de vida apostoélica, en lo que concierne a la observancia de
la vida religiosa, asi como las de la Congregacioén para las Iglesias Orientales;

7) estimular y participar en iniciativas que se estimen (tiles o necesarias, con
miras a una provechosay justa colaboracion ecuménica en el campo migratorio, de
acuerdo con el Consejo Pontificio para la Promocion de la Unidad de los Cristianos;

8) estimular y tomar parte en aquellas iniciativas que se consideren necesarias o
provechosas para el didlogo con los grupos migratorios no cristianos, de acuerdo con
el Pontificio Consejo para el Didlogo interreligioso.

No obstante cualquier disposicién contraria.

El dia 1 de mayo 2004, memoria de San José Obrero, el Santo Padre aprobo la
presente Instruccion del Pontificio Consejo de la Pastoral para los Emigrantes e
Itinerantes y autoriz6 su publicacion.

Roma, en la sede del Pontificio Consejo de la Pastoral para los Emigrantes e
Itinerantes,el dia 3 de mayo 2004, fiesta de los Santos apdéstoles Felipe y Santiago.

Stephen Fumio Cardenal Hamao
Presidente

Agostino Marchetto

Arzobispo titular de Ecija
Secretario
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Siglas y abreviaturas

AA Apostolicam actuositaterfconcilio Vaticano I1)

AAS Acta Apostolicae Sedis

AG Ad genteqConcilio Vaticano Il)

CCEO Codex Canonum Ecclesiarum Orientalium

CD Christus DominugConcilio Vaticano Il)

CfL Christifideles laici(Juan Pablo II)

CIC Codex luris Canonici

CMU Chiesa e mobilita umana (lglesia y movilidad humaiRJPET)
DPMC De pastorali migratorum cura, «<Nemo egongregacion para los Obispos)
EA Ecclesia in America (Juan Pablo II)

EE Ecclesia de Eucharist{duan Pablo 1)

EEuEcclesia in Europa (Juan Pablo II)

EN Evangelii nuntiand{Pablo VI)

EO Ecclesia in OceanidJuan Pablo I1)

EV Enchiridion Vaticanum

GSGaudium et Spes (Concilio Vaticano Il)

LG Lumen gentiun{Concilio Vaticano II)

Mensaje Mensaje Pontificio para la Jornada del Emigrante y del Refugiado
MR Mutuae relationes (Cong. para los Religiosos y Cong. para los Obispos)
NMI Novo millennio ineunte (Juan Pablo II)

OE Orientalium Ecclesiarum (Concilio Vaticano II)

OR L’Osservatore Romano

PaG Pastores gregis (Juan Pablo II)

PB Pastor bonus (Juan Pablo II)

PdV Pastores dabo vobis (Juan Pablo II)

PG Patrologia graecaMigne

PL Patrologia latina,Migne

PO Presbyterorum Ordinis (Concilio Vaticano II)

PT Pacem in Terris (Juan XXIII)

RH Redemptor hominis (Juan Pablo II)

RMa Redemptoris Mater (Juan Pablo II)

RMi Redemptoris missio (Juan Pablo II)

SCSacrosanctum Concilium (Concilio Vaticano 1)

NOTAS

[1] Juan Pablo Il, Mensaje para la Jornada Mundial de la Paz 2001, Didlogo entre las culturas, para una civilizacion del amor
ydelapaz, 12, OR, edicion semanal en lengua espafiola, 15.XI11.2000, 10; cfr. también, Carta Apostélica Novo millennio
ineunte, 55, OR, edicién semanal en lengua espafiola, 12.1.2001, 14.

[2] Comision Pontificia para la Pastoral de las Migraciones y del Turismo, Carta Circular a las Conferencias Episcopales
Iglesia y movilidad humana, 8: AAS LXX (1978) 362.

[3] Cfr. Juan Pablo II, Exhortacion Apostdlica post-sinodal Ecclesia in Europa, 8: AAS XCV (2003) 655 y Exhortacion
Apostdlica post-sinodal Pastores gregis, 69, 72: OR, edicion semanal en lengua espafiola, 17.X.2003, 19-20.
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[4] Cfr. Juan Pablo I, Angelus del domingo 6 de julio 2003: OR, edicién semanal en lengua espafiola, 11.VI1.2003, 1.

[5] La Convencion se refiere también a las ya existentes, siempre en el &mbito internacional, cuyos principios y derechos
pueden aplicarse coherentemente a la persona de los emigrantes. Se remite, por ejemplo, a las Convenciones sobre
la esclavitud, a aquellas contra la discriminacion en el campo de la instruccion y a toda forma de discriminacion racial.
Ademas, a los Pactos internacionales sobre los derechos civiles y politicos, a los que tratan de derechos econémicos,
sociales y culturales, asi como a la Convencion contra toda discriminacion de la mujer y a aquella contra la tortura y
otros tratamientos y castigos crueles, inhumanos o degradantes. Hay que mencionar, igualmente, la Convencion sobre
los derechos del nifio y la Declaracion de Manila del IV Congreso de las Naciones Unidas sobre la prevencion del crimen
y el tratamiento de los transgresores. Se destaca, pues, el hecho de que también los paises que no han ratificado la
Convencidn sobre la proteccion de los derechos de todos los trabajadores emigrantes y los miembros de sus familias,
estan obligados a respetar las Convenciones arriba mencionadas, naturalmente si las han ratificado o si luego han
manifestado su adhesion a ellas.

Por lo que se refiere a los derechos de los emigrantes en la sociedad civil, cfr., por ej., por parte de la Iglesia, Juan Pablo
I, Carta Enciclica Laborem exercens, 23: AAS LXXIII (1981) 635-637.

[6] Cfr. Juan Pablo Il, Mensaje 2003: OR, edicion semanal en lengua espafiola, 13.X11.2002, 5.

[7] Cfr. Concilio Ecuménico Vaticano II, Constitucion Pastoral sobre la Iglesia en el mundo contemporaneo Gaudium et spes,
Proemio, 22, 30-32; Constitucion Dogmatica sobre la Iglesia Lumen gentium, 1, 7'y 13; Decreto sobre el apostolado de
los seglares Apostolicam actuositatem,14; Juan XXIII, Enciclica Pacem in Terris, Primera parte: AAS LV (1963) 259-
269; Consejo Pontificio Cor unumy Consejo Pontificio para la Pastoral de los Emigrantes e Itinerantes, Los refugiados,
desafio a la solidaridad: £V 13 (1991-1993) 1019-1037; Comision Pontificia Justicia y Paz, Self-Reliance, compter sur
soi: EV 6 (1977-1979) 510-563 y Consejo Pontificio de la Justicia y de la Paz, La Iglesia ante el racismo: EV 11 (1988-
1989) 906-943.

[8] Juan Pablo I, Mensaje 1999, 3, OR, edicion semanal en lengua espafiola, 17.XI11.1998, p.11.

[9] Cfr. Juan Pablo Il, Carta Enciclica Redemptoris Mater, 25: AAS LXXIX (1987) 394.

[10] Cfr. Carta a Diogneto, 5.1, citada en Juan Pablo I, Mensaje 1999, 2, I.c., p. 11.

[11] Cfr. Clemente Romano, Carta a los Corintios X-XII: PG 1, 228-233; Didaché, X1,1; XIl, 1-5, ed. F.X. Funk, 1901, pp. 24-
30; Constitucién de los Santos Apdstoles, VII, 29, 2, ed. F.X. Funk, 1905, p. 418; Justino, Apologial, 67: PG 6, 429;
Tertuliano, Apologeticum, 39: PL 1, 471; Tertuliano, De praescriptione haereticorum, 20: PL 2, 32; Agustin, Sermo 103,
1-2. 6: PL 38, 613-615.

[12] Cfr. Juan Pablo II, Carta Enciclica Redemptoris Missio, 20, OR, edicién semanal en lengua espafiola, 25.1.1991, 10.

[13] Recordamos, sin ser exhaustivos, las intervenciones de la Sociedad Salesiana de San Juan Bosco en Argentina; las
iniciativas de Santa Francisca Javier Cabrini, especialmente en América del Norte, y las de las dos Congregaciones
religiosas fundadas por el obispo Beato Giovanni Battista Scalabrini, de la Obra Bonomelli en Italia, de la St. Raphaels-
Verein en Alemania, y de la Sociedad de Cristo para los emigrantes, fundada por el Card. August Hlond, en Polonia.

[14] Cfr. Sacra Congregatio Consistorialis, Decretum de Sacerdotibus in certas quasdam regiones de migrantibus,
Ethnographica Studia: AAS VI (1914) 182-186.

[15] Cfr. Sacra Congregatio Consistorialis, Decretum de Clericis in certas quasdam regiones demigrantibus Magni semper.
AAS XI (1919) 39-43.

[16] AAS XLIV (1952) 649-704.

[17] La Enciclica del Beato Juan XXIII, Pacem in Terris, en la Primera parte, al tratar el tema del derecho de emigracion y
de inmigracion, afirma: «Ha de respetarse integramente también el derecho de cada hombre a conservar o cambiar su
residencia dentro de los limites geograficos del pais; mas aun, es necesario que le sealicito, cuando lo aconsejen justos
motivos, emigrar a otros paises y fijar alli su residencia».

[18] Concilio Ecuménico Vaticano Il, Decreto sobre el oficio pastoral de los Obispos en la Iglesia Christus Dominus, 18. Por
lo que se refiere a las «normas dictadas», cfr. Pio X, Motu proprio lam pridem: AAS VI (1914) 173ss.; Pio XII, Exsul
familia, sobre todo para la parte normativa: I.c., 692-704; Sacra Congregatio Consistorialis, Leges Operis Apostolatus
Maris, auctoritate Pii Div. Prov. PP. Xl conditae: AAS L (1958) 375-383.

[19] Cfr. Juan Pablo Il, Mensaje 1993, 6, OR, edicion semanal en lengua espafiola, 7.VII1.1992, 5.

[20] Pablo VI, Motu proprio Pastoralis migratorum cura: AAS LXI (1969) 601-603.

[21] Sagrada Congregacion para los Obispos, Instruccion De pastorali migratorum cura (Nemo est). AAS LXI (1969) 614-643.

[22] Cfr. Iglesia y movilidad humana, I.c., 357-378.

[23] Cfr. CIC, c. 294 y Juan Pablo Il, Exhortacion Apostélica post-sinodal Ecclesia in America, 65, nota 237, AAS XCI (1999)
800. Cfr. ademas Juan Pablo I, Exhortacion Apostdlica post-sinodal Ecclesia in Europa, 103, nota 166, I.c., 707.

[24] Cfr. Juan Pablo Il, Constitucién Apostdlica Sacri Canones: AAS LXXXII (1990) 1037.

[25] Por particulares disposiciones normativas sobre las Iglesias Orientales Cat6licas, en nuestro contexto, cfr. CCEO, c.
315 (que trata de los exarcados y de los exarcas), ¢. 911y 916 (sobre el estatuto del forastero y el jerarca del lugar,
el jerarca propio y el parroco propio), ¢. 986 (sobre la potestad de gobierno), c. 1075 (sobre foro competente) y c. 1491
(sobre leyes, costumbres y actos administrativos).
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[26] Juan Pablo II, Exhortacion Apostélica Familiaris Consortio, 77: AAS LXXIV (1982) 176.

[27] Cfr. Congregacion para los Institutos de vida consagrada y las Sociedades de vida apostdlica, Instruccion Ripartire da
Cristo. Un rinnovato impegno della vita consacrata nel terzo millennio, 9, 35-37, 44: OR 15 junio 2002, Suplemento, pp.
I, 1X, X.

[28] Juan Pablo II, Carta Enciclica Redemptor Hominis, 14: AAS LXXI (1979) 284-286.

[29] Cfr. en particular Juan Pablo II, Mensaje 1992, OR, edicion semanal en lengua espafiola,13.1X.1991, 1-2; Mensaje 1996,
OR, edicion semanal en lengua espafiola, 8.1X.1995, 5 y Mensaje 1998: OR, edicién semanal en lengua espafiola,
28.X1.1997, 2.

[30] Cfr. Juan Pablo Il, Mensaje 1993: 2, I.c., p. 5.

[31] Cfr. Consejo Pontificio de la Pastoral para los Emigrantes e Itinerantes, Discurso del Santo Padre, 2: Actas del IV
Congreso Mundial de la Pastoral de los Emigrantes y de los Refugiados (5-10 octubre 1998), Ciudad del Vaticano 1999,
p. 9.

[32] Juan Pablo II, Mensaje 1996, I.c., p. 5.

[33] Juan Pablo I, Mensaje 1988, 3b: OR, edicién semanal en lengua espafiola, 18.X.1987, 2.

[34] Cfr. Juan Pablo II, Mensaje 1990, 5, OR 22 septiembre 1989, p. 5; Mensaje 1992, 3, 5-6: I.c., pp. 1-2 y Mensaje 2003,
OR, edicion semanal en lengua espafiola, 13.X11.2002, 5.

[35] Cfr. Juan Pablo Il, Mensaje 1987, OR 21 septiembre 1986, p. 5; Mensaje 1994, OR, edicion semanal en lengua
espafiola, 24.1X.1993, 5.

[36] Giovanni Battista Scalabrini, Memoriale per la costituzione di una commissione pontificia Pro emigratis catholicis (4
mayo 1905), en S. Tomasi y G. Rosoli, “Scalabrini e le migrazioni moderne. Scritti e carteggi”, Turin 1997, 233.

[37] Cfr. Juan Pablo II, Constitucion Apostdlica sobre la Curia Romana Pastor Bonus, 149-151: AAS LXXX (1988) 899-900.

[38] Juan Pablo II, Discurso a los miembros de la Comision Catdlica Internacional para las Migraciones, 4, OR, edicion
semanal en lengua espafiola, 14.X11.2001, 10.

[39] Ibidem.

[40] De una tal necesidad de la evangelizacion de la cultura encontramos atestacion especialmente en la Exhortacion
Apostoélica de Pablo VI Evangelii Nuntiandi (n. 20), en la que se afirma: «lo que importa es evangelizar ... la cultura'y
las culturas del hombre en el sentido rico y amplio que tienen sus términos en la Gaudium et Spes (cfr. n. 53), tomando
siempre como punto de partida la persona y teniendo siempre presentes las relaciones de las personas entre siy con
Dios. El Evangelio, y por consiguiente la evangelizacion, no se identifican ciertamente con la culturay son independien-
tes con respecto a todas las culturas. Sin embargo, el reino que anuncia el Evangelio es vivido por hombres
profundamente vinculados a una cultura, y la construccion del reino no puede por menos de tomar los elementos de la
cultura 'y de las culturas humanas»: AAS LXVIII (1976) 18-19.

[41] Cfr. también Congregacion para la Doctrina de la Fe, Carta a los Obispos sobre algunos aspectos de la Iglesia entendida
como comunion, 8-9: AAS LXXXV (1993) 842-844.

[42] Cfr. también Concilio Ecuménico Vaticano Il, Decreto sobre la actividad misionera de la Iglesia Ad Gentes, 11: AASLVIII
(1966) 959-960.

[43] Ibidem 38: I.c., 986.

[44] Cfr. Concilio Ecuménico Vaticano I, Decreto sobre el ministerio y la vida de los Presbiteros Presbyterorum ordinis, 2
y 6: AAS LVIII (1966) 991-993, 999-1001 y Constitucion sobre la Sagrada Liturgia Sacrosanctum Concilium, 47: AAS
LVI (1964) 113, asi como GS 66.

[45] Cfr. Instruccion interdicasterial sobre algunas cuestiones acerca de la colaboracion de los laicos al ministerio de los
sacerdotes Ecclesiae de mysterio: AAS LXXXIX (1997) 852-877 y PaG 51y 68.

[46] En el cap. 15 de la Carta a los Romanos, el deber de acogida viene presentado en sus aspectos mas salientes, que aqui
se recuerda adjetivandola. Sea, pues, «cristiana» y profunda, que parta del corazén de Dios («Dios ... 0s conceda tener
los unos hacia los otros los mismos sentimientos, a ejemplo de Cristo»: v. 5); sea generosa y gratuita, no interesada y
posesiva («Cristo de hecho no buscd agradarse a si mismo ... se hizo servidor»: v. 3y 8); sea benéfica y edificante («Cada
uno busque agradar al préjimo en el bien, para edificarlo»: v. 2) y atenta hacia los mas débiles («Nosotros que somos los
fuertes, tenemos el deber de soportar la enfermedad de los débiles, sin agradarnos a nosotros mismos»: v. 1).

[47] Cfr. Juan Pablo Il, Mensaje 1992, 3-4: I.c., pp. 1-2 y PaG 65.

[48] Cfr. Juan Pablo I, Exhortacion Apostélica Christifideles Laici, 23: AAS LXXXI (1989) 429-433; RMi 71y PaG 40.

[49] Juan Pablo I, Carta Apostélica sobre la santificacion del domingo Dies Domini, 53: AAS XC (1998) 747; cfr.
Congregacion para el Culto Divino, Directorio para la celebracién dominical en ausencia del Sacerdote Christi Ecclesia,
18-50: EV XI (1988-1989) 452-468, e Instruccion interdicasterial Ecclesiae de misterio, 4y art. 7: I.c., 860, 869-870.

[50] Cfr. Congregacion para el Culto Divino y la Disciplina de los Sacramentos, Directorio sobre la Piedad popular y Liturgia.
Principios y Orientaciones, Ciudad del Vaticano 2002 y Comision Teoldgica Internacional, Fe e Inculturacion, parte
tercera, Problemas actuales de inculturacion, 2-7: EV 11 (1988-1989) 876-878.

[51] Cfr. Concilio Ecuménico Vaticano I, Decreto sobre la Iglesias Orientales Catélicas Orientalium Ecclesiarum, 4y 6: AAS
LVII (1965) 77-78.
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[52] Cfr. Congregacion para el Culto Divino y la Disciplina de los Sacramentos, De Benedictionibus, Ciudad del Vaticano
1985.

[53] Cfr. Juan Pablo I, Mensaje 1991, OR, edicion semanal en lengua espafiola, 26.VII1.1990, 1-2; Secretariados para la
Unidn de los Cristianos, para los no Cristianos y para los no Creyentes y Consejo Pontificio de la Cultura (a cargo de),
Elfenémeno de las sectas o Nuevos Movimientos Religiosos: reto pastoral, Ciudad del Vaticano 1986 y Sectas y Nuevos
Movimientos Religiosos: Textos de la Iglesia Catdlica (1986-1994) (a cargo del Grupo de Trabajo sobre los Nuevos
Movimientos Religiosos), Ciudad del Vaticano 1995. Por lo que respecta a la New Age, cfr. Consejos Pontificios de la
Culturay para el Dialogo interreligioso, Jesucristo portador del agua viva. Una reflexion cristiana sobre el «New Age»,
Ciudad del Vaticano 2003.

[54] Por lo que respecta las disposiciones acerca de la coordinacion de diversos ritos en un mismo territorio, cfr. CCEO cc.
202, 207 y 322.

[55] Consejo Pontificio para la Promocion de la Unidad de los Cristianos, Directorio para la Aplicacion de los Principios y
Normas sobre el Ecumenismo, 137: AAS LXXXV (1993) 1090.

[56] Juan Pablo II, Carta Enciclica Ecclesia de Eucharistia, 45: AAS XCV (2003) 462-463. Para los catdlicos, dice asi el
Santo Padre, refiriéndose a la Enciclica Ut unum sint. «<Reciprocamente, en determinados casos y por circunstancias
particulares, también los catélicos pueden solicitar estos mismos Sacramentos a los ministros de aquellas Iglesias en
que sean validos» (n. 46: AAS LXXXVII [1995] 948). «Es necesario fijarse bien en estas condiciones, que son
inderogables, alntratandose de casos particulares y determinados, puesto que el rechazo de una 0 mas verdades de
fe sobre estos Sacramentos y, entre ellas, lo referente a la necesidad del Sacerdocio ministerial, ... un fiel catélico no
puede comulgar en una comunidad que carece valido sacramento del Orden» (EE 46).

[57] Consejo Pontificio para la promocién de la Unidad de los Cristianos, Directorio para la Aplicacion de los Principios y
Normas sobre el Ecumenismo, 107: I.c., 1083.

[58] Cfr. RMi 37b, 52, 53, 55-57: I.c., 283, 299, 300, 302-305.

[59] Cfr. Consejo Pontificio para el Didlogo interreligioso y Congregacion para la Evangelizacion de los Pueblos, Instruccion
Dialogo y anuncio, 42-50: AAS LXXXIV (1992) 428-431.

[60] En las escuelas en que se ofrece también comida, convendra tener en cuenta las reglas alimentarias de los alumnos,
a menos que los padres declaren renunciar a ellas. La escuela podra favorecer ademas momentos de dialogo, sobre
la actividad comun, entre padres, incluidos también aquellos pertenecientes a otras religiones.

[61] Juan Pablo II, Exhortacion Apostolica Postsinodal Ecclesia in Oceania, 45: AAS XCIV (2002) 417-418.

[62] Cfr. Concilio Ecuménico Vaticano Il, Declaracion sobre las relaciones de la Iglesia con las religiones no cristianas,
Nostra aetate, 1-3, 5: AAS LVIII (1966) 740-744 y también EEu 57.

[63] Cfr. también Secretariado para los no Cristianos, La actitud de la Iglesia frente a los seguidores de otras religiones, 32:
OR 11-12 junio 1984, p. 4.

[64] Cfr. Juan Pablo Il, Mensaje 2002, 3, OR, edicion semanal en lengua espafiola, 26.X.2001, 8.

[65] Congregacion para la Educacion Catolica, Carta circular E/ fendmeno de la movilidad, a los Ordinarios diocesanos y
a los Rectores de sus Seminarios sobre la pastoral de la movilidad humana en la formacion de los futuros sacerdotes
(1986), Anexo, 3: EV 10 (1986-1987) 14.

[66] Ibidem 4.

[67] Cfr. Juan Pablo I, Exhortacion Apostdlica postsinodal Pastores dabo vobis, 58: AAS LXXXIV (1992) 760.

[68] Para la definicion de «Misionero» o «Capellan», cfr. DPMC 35. El nuevo CIC usa simplemente la palabra Cappellanus
(cfr. cc. 564-572). Por cuanto concierne el fin especifico de esta actividad misionera, cfr. AG 6; para la necesidad de
un mandato de parte de la Iglesia, cfr. DPMC 36; para los destinatarios, es decir, los emigrantes, cfr. DPMC 15y laya
recordada Carta circular Iglesia y movilidad humana, 2, I.c., 358. Para aquello que se refiere al concepto de pastoral
de los emigrantes, cfr. DPMC 15.

[69] Cfr. DPMC 37 y 42-43.

[70] Cfr. Congregacion para los Religiosos y los Institutos seculares y Congregacion para los Obispos, Notas directivas acerca
de las mutuas relaciones entre Obispos y Religiosos en la Iglesia, Mutuae relationes, 11y 12: AAS LXX (1978) 480-481.

[71] Cfr. nota 13.

[72] Juan Pablo II, Exhortacion Apostolica postsinodal Vita consecrata, 58: AAS LXXXVIII (1996) 430; cfr. EEu 42-43.

[73] Cfr. Congregacion para los Religiosos y los Institutos seculares y Comisién Pontificia para la Pastoral de las Migraciones
y del Turismo, Carta conjunta a todos los Religiosos y Religiosas del mundo: People on the Move 48 (1987) 163-166.

[74] Cfr. Congregacion para los Religiosos y los Institutos seculares y Comision Pontificia para la Pastoral de las
Migraciones y del Turismo, Invitacién al compromiso pastoral para con los emigrantes y los Refugiados, Instruccion
conjunta, 11: SCRIS Informationes 15 (1989) 183-184; cfr. AG 20 y DPMC 52-54.

[75] Cfr. Juan Pablo Il, Mensaje 1988, I.c., p. 2; Instruccion Ecclesiae de misterio, 4, I.c., 860-861 y EEu 41.

[76] Estan formadas, por lo general, por varias parroquias, llamadas por el Obispo a construir juntas una «comunidad
misionera» eficaz, que trabaja en un determinado territorio, en armonia con el plan pastoral diocesano. Se trata, en
resumen, de una forma de colaboracion y de coordinacion interparroquial (entre dos o0 méas parroquias limitrofes).
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[77] Cfr. Juan Pablo Il, Mensaje 1996, OR, edicion semanal en lengua espafiola, 8.1X.1995, 5.
[78] Cfr. PT, parte primera: /.c., 265-266.

[79] Ibidem 266.

[80] Juan Pablo I, Mensaje 1988, 3c, OR, edicion semanal en lengua espafiola, 18.X.1987, 2.
[81] Cfr. Juan Pablo Il, Mensaje 2004, OR, edicion semanal en lengua espafiola, 26.XI11.2003, 8.
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EL DEPORTE AL SERVICIO DE LAPERSONA 'Y DEL ENCUENTRO
ENTRE LOS PUEBLOS.

Nota pastoral de la Conferencia Episcopal Portuguesa, con ocasion del Campeonato
Europeo de Futbol EURO 2004 (Portugal, 12-6 al 4-7 de 2004)

INTRODUCCION

Del 12 de junio al 4 de julio de 2004 se celebrara en varias ciudades de Portugal
el Campeonato Europeo de Fatbol, competicién promovida por la Unién de Federa-
ciones Europeas de Futbol. Dieciséis equipos nacionales de varios paises de Europa
competiran por el titulo de Campedn Europeo de Futbol. Dicha circunstancia nos
brindara la ocasién de redescubrir la importancia del deporte en la formacion del
hombre integral. También puede revelarse una oportunidad para replantearnos
algunos aspectos menos positivos relacionados actualmente con la practica deportiva
y gque han contribuido a que el «juego» haya perdido su caracter de fiesta, de diversion
sana y de encuentro fraterno.

El afio 2004 sera también, por decision del Parlamento Europeo, el Afio Europeo
de la Educacién a través del Deporte. Los promotores de esta iniciativa pretenden dar
consistencia y visibilidad a las posibilidades de cooperacion entre el mundo depor-
tivo y el mundo educativo, con el fin de subrayar la importancia del deporte como
instrumento educativo.

En afio 2004 sera también el de los Juegos Olimpicos y Paraolimpicos de Atenas.
Estos juegos, momento especial de encuentro entre culturas, de comparticién de
valores, de sana convivencia y de fiesta universal, constituira una oportunidad mas
para reforzar y fomentar los valores deportivos.

La Iglesia vive en el mundo y se interesa por todo aquello que es auténticamente
humano. Ahora bien, el deporte, «la actividad secundaria mas hermosa del fyundo»
es un instrumento importante para la construccién del hombre integral y para la
edificacidon de una sociedad mas fraterna y solidaria. Bien expresa el aprecio de la
Iglesia por el deporte el hecho de que, en el contexto del gran Jubileo del afio 2000,
el Papa Juan Pablo Il quisiera celebrar el Jubileo de los Deportistas. Bajo el
significativo lema «En el tiempo del Jubileo: el rostro y el alma del deporte», aquel
acontecimiento congregé en Roma a un considerable niumero de protagonistas del
fenémeno deportivo. En la homilia de la Eucaristia del Jubileo, celebrada en el
Estadio Olimpico de Roma, el Papa dio gracias a Dios por los dones del deporte, «en
el que el hombre pone a prueba cuerpo, inteligenciay voluntad, reconociendo en estas
sus capacidades otros tantos dones del Sefior»; reconocié el deporte como «uno de
los fenédmenos tipicos de la modernidad», como un «signo de los tiempos capaz de
interpretar nuevas exigencias y nuevas expectativas de la Humanidad»; subrayé el
papel del deporte en la promocién de «valores importantes como la lealtad, la
perseverancia, la amistad, la comparticién, la solidaridad»; pidi6 a los deportistas
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gue hicieran del deporte «una ocasion de encuentro y de didlogo, mas alla de
cualquier barrera de lengua, raza y cultura»; exhorté a atletas, directivos y demas
agentes deportivos a aprovechar la ocasién para un examen de conciencia encamina-
do a «detectar y fomentar los muchos aspectos positivos del deporte» y a captar
también «las situaciones transgresivas [...] a las que el mismo deporte puede
rendirse», de manera que «responda, sin desnaturalizarse, a las exigencias de nuestro
tiempo»?.

Los obispos portugueses juzgamos util llamar la atenciéon no sélo de los cristianos,
sino de todos los nombres de buena voluntad, sobre la importancia del deporte y de los
valores que este afirma y potencia, con vistas a que el fenémeno deportivo pueda
responder a su oracion de formacion y de valorizacion del hombre integral, no sélo como
individuo, sino también como miembro de pleno derecho de la gran familia humana.

l. El deporte y la persona

El «juego» constituye una de las expresiones mas profundas del ser humano, y ha
estado presente en la vida del hombre en todos los tiempos y culturas. La dimensién
lGdica, la capacidad de reir, de formarse «jugando», revelan que el ser humano es
bastante mas que «barro tomado de la tierra», ocupado en la mera satisfaccion de sus
necesidades mas béasicas: sugiere que el hombre es libertad creativa que reinventa el
mundo y sus ritmos, los disfruta de forma simbdlica y «baila» con la realidad. El
«juego» revela al knombre espiritual», creativo y original, que anhela una vida plena
y libre; que va en pos del estimulo y del desafio; que cultiva el arte y la belleza; que
serealizaenlaalegria, en el placery enlafiesta; que aplica sus fuerzas ala superaciéon
constante de sus limites. Revela a ese hombre que es «apenas inferior a un dios,
coronado de gloriay de esplendor» (Sal 8, 6), creado «aimagen y semejanza» de Dios
(Gn 1, 27). Asi el «juego» nos habla de este Dios creador, que ama a cada una de sus
criaturas y tiene un proyecto de felicidad, de realizacion y de vida plena para el
hombre. La toma de conciencia de esta realidad ha de impulsar al hombre a dar
gracias y a alabar a su Cred@or

Es el deporte una forma culta, refinada y moderna del «juego». También en él se
expresan y manifiestan las caracteristicas que hacen del hombre «un caso aparte» en el
universo de los seres creados por Dios: la vivencia gozosa, el esfuerzo gratuito, la
ocupacioén placentera de los momentos de ocio, la dimensién creativa, espiritual y divina.

En el plano individual, el deporte contribuye a preservar y mejorar la salud,
proporcionando una serena distensién, una sana ocupacion del tiempo libre, una
forma de aliviar los inconvenientes y las dificultades de la vida moderna. Ademas de
ello, el deporte educa al hombre en la pedagogia del esfuerzo, del compromiso, del
sacrificio, de la generosidad, en labusca de los valores mas elevados, en la superacion
de los limites, en la apuesta por una vida dotada de valores y objetivos. Por ultimo,
el deporte libera al hombre de todas las formas de egoismo y potencia la honradez,
el altruismo, el respeto a los demas e incluso a la naturaleza. Sin estas cualidades, «el
deporte se reduciria a un simple esfuerzo y a una discutible manifestacion de fuerza
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fisica sin alma%. La exigencia del perfeccionamiento fisico y moral lleva a
descubrir los caminos de la alegria y de la responsabilidad o -lo que es lo mismo-
sefala los caminos de Dios.

El objetivo final del esfuerzo de los deportistas auténticos no es conquistar un premio
material y perecedero, sino alcanzar una vida mas plena. San Pablo, dirigiéndose a los
cristianos de Corinto, les recuerda que los atletas corren todos en el estadio y uno solo es
el ganador; pero, en la carrera de la vida, todos los que participan pueden alzarse con la
victoria (cf. 1 Co 9, 24-25). Mediante esta metéafora, el Apéstol pone de relieve el valor
de la vida, comparandola con una carrera al encuentro de la felicidad plena, de la vida
definitiva. Se trata de una carrera que todos los hombres puedeny deben ganar. La victoria
auténticamente humana y deportiva es la dignificacion de la persona.

El deporte no puede absorber de tal manera al hombre que lo lleve a prescindir de
sus responsabilidades religiosas, particularmente en lo que se refiere a la vivencia
litirgica del domingo. A este propdsito, el Papa Juan Pablo Il observa que «a causa
del ritmo de la sociedad moderna y de algunas actividades deportivas, el cristiano
podria olvidar a veces la necesidad de participar en la asamblea litargica del dia del
Sefor. Pero las exigencias de un descanso justo y merecido no pueden hacer que el
fiel incumpla su obligacion de santificar las fiestas. Por el contrario, en el dia del
Sefior la actividad deportiva ha de insertarse en un ambiente de serena distension, que
favorezca el encuentro y el crecimiento en la comunion, especialmente fabhiliar»

Il. El deporte y la construccion de la comunidad humana

El hombre es, «por su intima naturaleza, un ser social, y no puede vivir ni desplegar
sus cualidades sin relacionarse con los defid¥»es en la comunidad donde el
hombre realiza plenamente esa vocacion a la comunidn que esta, desde un principio,
en los designios de Dios (cf. Gn 2, 18). Ahora bien, el deporte puede constituir un
instrumento significativo para la realizacién del hombre como ser social.

El deporte facilita la integraciéon en el grupo, donde el hombre puede encontrar a
comparfieros que comparten sus mismos desafios y luchan por objetivos similares.
Ademas de ello, el deporte constituye un medio de aprendizaje de las reglas propias de
la vida colectiva: facilita la adquisicién de valores como el respeto a los demas, la
magnanimidad, la fraternidad, la solidaridad, la comparticién, la generosidad, el altruis-
mo, laentrega, el respeto alasreglasy alas leyes, la confrontacion leal; inculca el sentido
de la disciplina colectiva y de la vida vivida en grupo; ayuda a vencer el egoismo, la
cerrazon, la autosuficiencia y la evasion alienante; transforma los impulsos humanos,
incluso aquellos potencialmente negativos, en propdsitos positivos; educa para la vida
civica, para el compromiso comunitario y para la responsabilidad solidaria; contribuye
«ala construccién de una sociedad civil donde el antagonismo cede su lugar al agonismo,
el enfrentamiento al encuentro, y la contraposicion rencorosa a la confrontaci®n leal»

En untiempo en el que las diferentes formas de violencia, de odio, de racismo, de
exclusion y de divisiéon tienden a desgarrar la trama de la solidaridad social, el
deporte puede convertirse, con la ayuda de Dios, en vehiculo de civilizaciéon y
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contribuir a la edificacién de una sociedad mas fraterna, mas solidaria y mas humana.
Los acontecimientos deportivos internacionales implican hoy a atletas, a agentes
deportivos y a multitudes de aficionados del mundo entero. Son acontecimientos
planetarios en los que diferentes naciones y culturas viven una misma experiencia de
encuentro, de comparticion y de fiesta. En este contexto, el deporte puede y debe ser
instrumento y experiencia de encuentro, de acercamiento, de comprension, de tolerancia,
de convivencia entre los diversos pueblos y culturas, frecuentemente alejados unos de
otros por motivos de caracter linguistico, racial, histérico, social, politico, cultural y
religioso. El deporte puede y debe ofrecer una contribucién valida para la construccién
de un mundo sin divisiones ni fronteras, ayudar «al entendimiento pacifico entre los
pueblos y contribuir a la difusiéon en el mundo de una nueva civilizacion del @mor»

1. El fatbol. Luces y sombras de un deporte mediatico

Todo lo que queda dicho sobre el «juego» y sobre el deporte en general es
aplicable al futbol, deporte mediatico que levanta pasiones incontrolables y que se ha
convertido en uno de los fendmenos sociales mas caracteristicos de nuestro tiempo.
Su importancia se manifiesta en el niumero de personas que lo practican, en el interés
gue despierta en los ciudadanos, en la consideracion que le reservan las politicas
publicas y en su impacto econémico en la vida de las sociedades modernas.

Como cualquier otro deporte, el futbol es ante todo un juego «en el que la gente
siente alegria por las extraordinarias posibilidades fisicas, sociales y espirituales de
la vida humana®. En él estan potencialmente presentes las grandes cualidades
propias del deporte en general: la dimensién ludica, la posibilidad de diversiény de
ocio saludables, la alegria y la fiesta, la belleza y la creatividad, la valorizacién del
cuerpo, la promocién de la grandezay de la dignidad del hombre, la educacién en las
virtudes en las que se asienta una convivencia humana digna y la posibilidad de
contribuir a la edificacion de un mundo mas unido y mas tolerante.

Existen, con todo, algunas «sombras» que se ciernen sobre este deporte y que
pueden hacer de él un fenémeno contrario al desarrollo integral de la personay al bien
de las sociedades. «Junto a un deporte que ayuda a la persona, hay otro que la
perjudica; junto a un deporte que exalta el cuerpo, hay otro que lo mortifica y o
traiciona; junto a un deporte que persigue ideales nobles, hay otro que busca solo el
lucro; junto a un deporte que une, hay otro que sep@ra»

En nuestra Carta pastoral titulada pessabilidad solidaria por el bien coman,
identificAbamos, entre las pautas de conducta que definiamos «pecados sociales», la
«comercializacion exagerada del fenémeno deportivo, que ha llevado a la pérdida progre-
siva del sentido del «juego» como auténtica actividad ludica, y la falta de transparencia en
los negocios que rodean a muchos sectores y profesionales de algunas areas del mundo del
deporte$b. De hecho, el fatbol ha dejado de ser, en muchos casos, un «juego» para
convertirse en una «industria». Ha perdido su sentido ltdico y humanizador para conver-
tirse en competicion de artistas pagados a peso de oro que ofrecen un espectaculo de elevado
valor comercial pero falto, las mas de las veces, de alma y de sentimientos.
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La comercializacion del futbol ha causado, por otro lado, que los equipos se
conviertan en piezas del engranaje de sociedades an6nimas deportivas que se rigen
por intereses comerciales, por criterios de rentabilidad econémica y por espiritu de
lucro. Asi el fatbol deja de ser una fiesta, una ocupacion jubilosa y sana del tiempo
de ocio, un esfuerzo gratuito por superar los propios limites, una competicién leal en
la que los demas son adversarios pero no enemigos, y se convierte en negocio regido
por las leyes del mercado. Por ello corre el peligro de perder su papel de deporte al
servicio de la construccion integral del hombre y se transforma en maquinainhumana
puesta al servicio de una cultura de egoismo y avidez.

Este fendmeno obliga a directivos, atletas y clubes a vivir bajo la presion de tener
éxito a cualquier precio, incluso utilizando métodos poco claros y frecuentemente no
educativos y deshumanizadores. Asistimos con frecuencia al deplorable espectaculo
de discursos agresivos dirigidos a los adversarios, de «guerras psicolégicas» desti-
nadas a decidir el juego fuera del campo, de presiones sobre los arbitros, de intentos
de manipulacion de la opinién publica, de ruptura de relaciones institucionales entre
clubes, de intentos por condicionar las instancias en las que se deciden las cuestiones
controvertidas propias del mundo del fatbol. Con ello el futbol deja de transmitir los
valores que unen a las personas y que generan comunidad para convertirse en factor
de division, de odio, de division, de fractura social y de violencia.

Otro elemento que provoca malestar en el mundo del futbol es el fenédmeno de las
pefias. Destinadas en principio a apoyar al propio club y a celebrar la fiesta del futbol,
las pefias aparecen sin embargo frecuentemente relacionadas con episodios de intole-
rancia y agresividad que desembocan en graves acciones violentas. Consignas que
ofenden a los adversarios, provocaciones racistas, falta de respeto a personas y bienes
de la colectividad, no constituyen la mejor forma de colaborar en la fiesta deportiva y
no ayudan a convertir el deporte en instrumento de concordia entre todos los hombres.

Existen otras situaciones vinculadas al mundo deportivo -y al del futbol en especial- que
exigen urgentemente una reflexion ética. Es el caso del empleo de sustancias quimicas
prohibidas para mejorar el rendimiento fisico de los atletas, lo que, ademés de viciar los
resultados deportivos, es practica que pone a menudo en peligro la salud y la vida de quienes
las utilizan. También es el caso de la fabricacion de «jugadores-idolo», manipulados por
empresarios, tentados por los millones de los clubes econémicamente poderosos, vendidos
para equilibrar las cuentas del club-empresa y despedidos cuando dejan de ser productivos
segun criterios meramente lucrativos. También es el caso de la manipulacion del futbol y
de los clubes con fines politicos y electorales. Y es también el caso, por ultimo, de los
intentos -periddicamente salidos a la luz- de corrupcién de los agentes deportivos con el fin
de falsear resultados. Se trata de situaciones que no dignifican al deporte y que no
contribuyen a la creacion de una cultura de valores auténticos y duraderos.

IV. La fase final del EURO 2004: un desafio a ganar
La celebracién en Portugal de la fase final del Campeonato Europeo de Futbol no constituira
tan sélo un relevante acontecimiento deportivo, sino también un fenémeno sociocultural lleno



778 ¢Junio BoLETiN OFICIAL

de posibilidades; una oportunidad de unirnos como comunidad nacional alrededor de un
proyecto motivador y un medio excelente para la afirmaciéon de Portugal, en la comunidad de
las naciones, como pais moderno y emprendedor, capaz de vencer grandes desafios.

Ademas de los directivos y atletas de las selecciones participantes, Portugal
acogera a miles de espectadores procedentes de diferentes paises de Europa y del
mundo. Serd una fiesta de los pueblos, un encuentro de culturas, una ocasién propicia
para afirmar nuestra vocacién de pais hospitalario abierto a la colaboracién con otras
naciones: de pais que acoge, dialoga y comparte.

La organizacion de un acontecimiento de este tipo implica un considerable
esfuerzo de inversién en infraestructuras, particularmente en la construccién de
nuevos estadios. Independientemente de la discusion sobre la conveniencia de la
inversion realizada, consideramos indispensable que las nuevas estructuras deporti-
vas ‘queden en el futuro puestas al servicio de toda la comunidad, especialmente para
apoyar a las capas sociales mas desfavorecidas y para proporcionar un lugar de
encuentro adecuado con los valores que el deporte fomenta.

Importa que el EURO 2004 sea una celebracion de la vida, un momento de expresion
saludable de la dimension ludica, pacifica y creativa del ser humano; un reencuentro con
un futbol que es arte y belleza, deportividad, defensa de los colores nacionales en el respeto
a los adversarios y a las naciones que representan; una ocasion para potenciar el didlogo
entre los pueblos, para suscitar la estimay el respeto reciprocos, para afirmar la solidaridad
humana, la amistad y la buena voluntad entre los individuos; para congregar a personas de
diferentes ambientes y para construir una amistad que trascienda toda barrera de raza,
cultura o experiencia politica; una contribucién a la construccion de una Europa unida
alrededor de los valores que dignifican al hombre, empefiada en superar las barreras que
dividen a los pueblos, comprometida con la instauracion de un nuevo orden internacional,
solidaria con los pueblos debilitados por la pobreza, la miseria y la injusticia.

El EURO 2004 no es un acontecimiento destinado a quedar confinado dentro de las
cuatro lineas que limitan el campo de juego, sino que es un acontecimiento que implicara
al pais entero y que exige el esfuerzo y el compromiso de toda la comunidad nacional.

Exhortamos a todos los portugueses a contribuir, en la medida de sus posibilida-
des, a que este acontecimiento deportivo sea todo un éxito y ayude a la construccién
de una nueva civilizacién. Todos debemos asumir con nuestras palabras, actitudes y
conductas tan elevada y estimulante responsabilidad.

Es nuestro deseo que, al terminar la competicién, resulte vencedor el deporte
como instrumento de construccién del hombre integral. Es nuestro deseo, en otras
palabras, que el gran vencedor del EURO 2004 sea el hombre con sus elevados
valores de lealtad, respeto reciproco, generosidad y belleza.

Exhortacion final

Preocupados por contribuir a una cultura que haga del «juego» en general y del
fatbol en particular un instrumento auténtico de realizacién del hombre integral y de
encuentro entre los pueblos, lanzamos los siguientes llamamientos:
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- A los atletas, para que sigan dignificando el mundo del deporte aportandole no
s6lo lo mejor de sus fuerzas fisicas sino también y sobre todo promoviendo, con su
comportamiento dentro y fuera del campo, los valores de la lealtad, de la solidaridad,
de la correccion y del respeto a los demas.

- A los directivos, para que velen por la conservaciéon del sentido auténtico del
«juego», realicen una gestion equilibrada de las instituciones y estructuras que
presiden, promuevan la verdad deportiva, fomenten el respeto a las instituciones y
actlen con transparencia; para que, como educadores, procuren inculcar una cultura
de valores elevados como la lealtad, la amistad, la tolerancia y el respeto a la verdad,;
para que rechacen y denuncien la mentira, los negocios turbios, la agresividad y la
falta de respeto al adversario.

- Alos periodistas, para que cumplan con su deber de informar, sean libres y eviten
divulgar sospechas infundadas o investigar situaciones que podrian generar tensio-
nes o conflictos en la opinion publica: el desarrollo de una cultura auténtica del
deporte pasa también por una informacion libre y objetiva, que evite el recurso facil
al sensacionalismo.

- Alos aficionados en general, para que descubran en el futbol una diversién sana,
una forma de ocio, una expresion de arte y belleza, una fiesta de encuentro y de unién
mas alla de toda barrera de raza, de lengua, de cultura o de aficién deportiva; para que
el deporte no sea un factor de conflicto o de division en las familias o un obstaculo
para el encuentro, la comparticion y la solidaridad familiar; para que el futbol no sea
un factor de alienacién que haga olvidar las responsabilidades que cada uno tiene
para con Dios y para con los demas.

Fatima, 13 de noviembre de 2003.

NOTAS

(1) Juan Pablo II, Angelus en la celebracion del Jubileo de los Deportistas (29-10-2000).

(2) Cf. Juan Pablo Il, Homilia con ocasién del Jubileo de los Deportistas (29-10-2000), nn. 2 y 3.

(3) Cf. Juan Pablo II, Discurso a los participantes en el Congreso Internacional sobre el Deporte (28-10-2000).

(4) Juan Pablo I, Discurso a los participantes en el LXIII «Giro» de Italia (12-5-2000), n. 2.

(5) Juan Pablo I, Discurso a los participantes en el Congreso Internacional sobre el Deporte (28-10-2000), n. 4.

(6) Concilio Vaticano I, Constitucion pastoral Gaudium etspes, n. 12.

(7) Juan Pablo II, Discurso a los participantes en el Congreso Internacional sobre el Deporte (28-10-2000), n. 2.

(8) Juan Pablo I, Homilia con ocasion del Jubileo de los Deportistas (29-10-2000), n. 2.

(9) Juan Pablo Il, Discurso a los miembros de la Federacion Internacional de Asociaciones de Futbol (FIFA) (11-12-2000).
(10) Juan Pablo II, Discurso a los participantes en el Congreso Internacional sobre el Deporte (28-10-2000), n. 3.

(11) Conferencia Episcopal Portuguesa, Carta pastoral Responsabilidad solidaria por el bien comdn (15-9-2003), n. 4.
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CRONICA DIOCESANA

MES DE JUNIO.

Dia 1.- Reunion del Consejo Episcopal.

Dia 7.- Presentacion del libro “El Seminario Conciliar de San Fernando de
Ourense” del Rvdo. Dr. D. José Ramén Hernandez Figueiredo, en el
Centro Cultural de la Diputacién.

Dia 13.- Solemne celebracién del dia de Corpus en toda la Diécesis. Procesion
por la calles de la Ciudad.

Dia 15.-Reunién del Consejo Episcopal.
Dia 16.-Reunion del Consejo Presbiteral en la Casa Diocesana de Ejercicios.

Dia 17.-Reunién en las Oficinas del Obispado del Consejo Diocesano de Asun-
tos Econdémicos.

Dia 19.- Sagradas Ordenes de Presbiteros en el Seminario Mayor.

Del 20 al 25.-Ejercicios Espirituales para Sacerdotes en la Casa Diocesana de
Ejercicios, dirigidos por el Rvdo. D. Justo Bermejo del Pozo, Delegado
para el Clero de Madrid.
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